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Roman ortodox templomok
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| Piispoki szentmise a gyulai roman katedrélisban
(Siluan piispok vezetésével)

Szent Miklos ikon a gyulai romén ortodox piispoki
katedrallsban 0a templom véddszentje.

Simon Eva képriportja
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NEPEK KARAC/SON|YA

Hajdanvolt és mai karacsonyok

ABROSZHI’JZAS e A Nyitrarol
északkeletre huzodo Tri-
becs-hegység déli nyulvanyainal
elteriilé6 Zoborvidék lakdi a ka-
racsonyi asztal teritéjére kiilon-
féle vetOémagot szortak. Miutan
ezt megtették egy ujabb diszes
terit6vel takartak le, majd két nd
markolta meg innen is, onnan is
a terit6k Osszefogott sarkait. Kissé
megemelték, elkezdték htizni, ki-
ki maga felé. Ahogy Méry Margit
néprajzkutatd lejegyezte, tobb-
szOr is a kovetkezOket mondtak:
,Mit htiz kend, konkolyt, {iszo-
kot? Mindenféle gazot ki a gabo-
nabdl.” Ténylegesen htzniuk kel-
lett, de tigy, hogy semmiféle mag
ne hulljon ki az ¢vatos rangatas-
kor, mert az rossz eldjelnek sza-
mitott a jov6 évi termést illetGen.
A miivelet végén a kettés abrosz
a magokkal egytitt visszakeriilt, s
mindvégig azon zajlott a karacso-
nyi étkezés.

Ario e Gruziaban igy nevezik
azokat a népes felvonulasokat,
amelyeket a varosokban és tarto-
manyi székhelyeken tartanak. Az
alleluja (hallelujah) gruz nyelvi
megfeleldje az alio. A karacsonyi
jelképekkel a féutvonalakon vo-
nulé tdmeg ugyanis ahitatos di-
cséitd éneket zeng.

Armacsere e Kinai nyelven, ha
az almat emlegetik a ,pinggud”
hangsort haszndljak a megneve-
zésére. Ha azt akarjak mondani,
hogy békés (példaul a hangulat, a
légkor, a szandék), akkor viszont
a,pingjing” jon a szajukra. Sokan
ebbdl — a kiejtésben még a leirt-
nal is kozebbi — hasonlésagbol
eredeztetik azt a sajatsagos kinai
szokast, melyet azon kevesek,
akik a hatalmas orszagban megii-
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Szocikkek a Karacsonylexikonbol

lik az iinnepet, szinte mindannyi-
an tartanak. A naluk ,fények fa-
janak” nevezett karacsonyfa alatt
els6ként szines papirba, mintds
celofanba csomagolt almakat ad-
nak egymasnak. Unnepi latogata-
sukkor az ismerdsok, baratok, ta-
volabbi csaladtagok is azt hoznak
magukkal, és azt is kapnak mar a
lakas bejaratanal.

ABUJARAS @ A XVIII szazadtdl

kezdédben Angliaban Jézust
és Szliz Mariat jelképezd babuk-
kal (sokszor egészen egyszerii
fakanal- vagy csutkababa-figu-
rakkal) zorgettek be a tehet6sebb
polgarok hazainak ablakan. Ezek
felmutatasaért — amitdl az ajto-
nyitok szerencsét reméltek — némi
élelmiszer vagy csekélyke pénz
volt a foldi jutalom. (Az égi elsza-
molasrdl nincsen hiradasunk.)

BOGREJOSLAS o A XX. szazad
els évtizedeiben Szepességben
és Arva varmegyében is megszo-
kott volt, hogy a lanyos hazak-
ban esélylatolgatd probat tettek
a sziilok. Miel6tt a csalad éjféli
misére indult, az anya titkon tobb
bogrét boritott az asztalra. Ha
csak egyetlen elado sorba kertilt
lanya volt, akkor minddssze ket-
tot, egyébként pedig eggyel tob-
bet, mint ahany konty ald szant
menyecskejelolt élt a hazban. Az
egyik ala odatette az ujjarol le-
htizott jegygytrtjét. Hazatérve
kinek-kinek bogrét kellett valasz-
tani. Ha a lany a jegygyfrtst va-
lasztotta, bizonyosra vették, hogy
a kovetkezd évben oltar elé keriil.

1r6 @ El egy olyan babona az
Egyesiilt Allamokban, mely
szerint — barmily szépnek vagy
hasznosnak ttinik is — nem szabad

cip6t ajandékozni karacsonykor.
Ha ugyanis ezt tenné az ember,
akkor poérul jarna, mert akinek
adna, rovid iddén belil orokre ki-
sétalna, eltiinne az életébdl.

C SILLAGLAMPAS ® Nagy sze-

rencséje volt a napkele-
ti bolcseknek, hogy az ujsziilott,
akinek latogatasara indultak,
Betlehemben és nem a mai Fii-
16p-szigeteken jott a vilagra. Arra
felé konnyen kovethették a csil-
lagot, itt azonban menthetetlentil
eltévedtek volna. Ebben a keresz-
tény tObbségli azsiai orszagban
ugyanis a falvakban él6k legked-
veltebb {innepi dekoracidjanak a
minél magasabb bambuszrudak
tetejére rogzitett, éjszakara kivila-
gitott csillag alakt1 lampas szamit.

CsopAk e Mégiscsak méltatlan-
sag lenne, ha a Megvalto szii-
letésekor a természet semmi
feltind jelét nem adta, nem je-



lezte volna mindenki szamara
felfoghato, egyben amulatkeltd
moédon a rendkiviili eseményt.
Az egyszerti emberekben az er-
rdl szOlé tuddsitas égetd hiany-
ként jelentkezhetett. Abraham
a Sancta Clara, a nevezetes bécsi
prédikator felismerte ezt. Meg is
kisérelte szines szdval kielégiteni
az igényt. A XVIL szazad végén
elmondott egyik templomi be-
szédében olyan csodaknak adott
szarnyat, amik szerinte a legels6
karacsonyon, Jézus sziiletésének
éjjelén torténtek. ,Folottébb nagy
ho volt akkor este, de rogvest elol-
vadt, amikor Megvaltonk a vilag-
ra jott, és a fak is tiistént viragot
bontottak, lombba o6ltoztek. Az
egész fold viraggal lett tele.” Ki-
jelentése érvénye azonban csak
Eurdpara lehetett igaz, hiszen ha
Betlehem kornyékét nagy ho lepi,
arrol az evangéliumok feltétlentil
szot ejtettek volna, Masfeldl pedig
a sziiletés koriili ordkban a pasz-
torok sem legeltetetnek és késziil-
nek a szabad ég alatt éjszakazasra
az egy hoboritotta kornyezetben.

CsokOLADE e Belgium egyik leg-
fébb biiszkesége csokoladéipara.
Az egymassal versengd manu-
faktarak és gyarak minden télen
kiilon vetélkedést folytatnak az
ilyenkor — mint mindentitt, itt is
— kimagaslé fogyasztéi vasarla-
si kedv megnyeréséért. Igazan
kiilonleges karacsonyi csokoladé
tablasarukkal és desszertkoltemé-
nyekkel allnak el6. Mandula- és
didkrémekkel, triiffellekkel, 1iko-
rokkel és tejszines gylimolcsizek-
kel toltott, csakis ilyenkor kap-
haté portékdkat kinalnak. Régi
hagyomanya van ennek. Agatha
Christie 1938-ban megjelent re-
gényében (Poirot karacsonya) a
nagyhir(i magannyomozo is ilyen
édességet vasarol és majszol élve-
zettel.

DISZN(’)LOVAGLAS e Daniai ka-
racsonyi moka. Mar ha akad
bakfis, aki probat tenne vele! A
XIX. szdzadban hirelték el6szor,
hogy akad vidék, ahol az a le-
any, aki egészen biztosan férjhez
akar menni a kovetkez6 karacso-
nyig, december 25-26-an (és csak-

is akkor), megkisérelhet addig
gy6zkodni egy otthoni sertést,
amig raveszi, hogy megiilhessen
a hatan. Ha legalabb egy percen
at nem veti le, a nem kikotott
diszno, biztos lehet magéaban: ol-
tarhoz fogjak rovidesen vezetni.
Van benne logika! Hiszen, ha egy
ilyen izgé-mozgd haragos josza-
got képes megszeliditeni, hogyne
tudna egy valamirevald legényt
is az ujja koré csavarni?

EDI:ZNY e A hagyomany6rzo uk-
ran csaladoknadl a karacsonyi
vacsora legiinnepibb fogasanak
tekintett, btizabdl, makbol, méz-
bdl - egyes helyeken did, mazsola
és mas szaritott gyiimolcs hozza-
adasaval — késziilé kutidt nagy
becsben tartjak. Ez abban is meg-
mutatkozik, hogy szamara sajat
kiilon edényt tartanak a konyha-
ban vagy kamraban. Olyat, amit
évente csakis egyszer, a karacso-
nyi féfogas elkészitésére hasznal-
nak.

'ERD(’SB]’zKiTi:s e Topola és Kra-
gojevac térségében (Szerbia) a
XIX. szazad végétdl €l az a visel-
kedésnorma, hogy azoknak, akik
karacsonyfanak val6 feny6t vag-
nak, valamiféle ajandékkal kell
kedveskedniiik az erdének, az er-
délakoknak. Afféle aldozatot kell
bemutatniuk. A legtébben egy
magukkal vitt cipot tépnek ketté,
hogy egyik felét a fa csonkjahoz
helyezzék, masok zsomlét visz-
nek, vagy olajos magvakat szor-
nak halombea.

E,(;NYiLAs e A bolgar népha-
gyomany szerint karacsony
napjan csakis az igaz embe-
rek el6tt és mindossze egyetlen
szempillanatra megnyilik az ég.
Egy pislantasra lathatova valik a
mennyek orszaga. Aki kiérdemli
ezt a kitlintetd, 1élekerésitd lehe-
téséget, annak jutalmul az a va-
gya is beteljesiil, ami akkor a leg-
inkdbb f{iti.

FENY(ﬁjLTETV]::NY e Ahogy ko-
zeledik a karacsony dujra és
ujra izzasig heviilnek az indu-
latok: szabad-e feldldozni any-
nyi feny6t otthonaink {innepivé
tételére. A mifenyd, a gyokeres
és az életétdl fosztott fenyd hivei
tusakodnak a lapok hasabjain.
1855-ben még fel sem meriilt a ki-
vagott fenydk helyettesithetdsége,
hiszen hazai elterjedésének csak
a legelején jartak. Egy szakem-
ber (lllés Nandor kiralyi féerdo-
tanacsos) azonban mar akkor igy
irt a karacsonyfanak valokrol az
Erdészeti Lapokban: ,Csak egy
kissé szamitani kell, és kidertil,
hogy tisztan karacsony- vagy ma-
jusfa termelése is kifizeti magat.
A stirtibben iiltetett luczosokbol
a 10-20. évek kozott a folos fakat
ki lehetne karacsonfaknak sze-
detni, s6t ilyen turnusra alapitva
erd6t is lehetne iiltetni, a mely
meghozna a befektetési koltsé-
geket. Mai napsag, midén az
erdésznek figyelembe kell ven-
nie minden legkisebb jovedelmi
forrast, hogy az erd6bdl a lehetd
legnagyobb jovedelmet behozza:




a csekélységnek latszo majus- és
karacsonyfat sem szabad megvet-
ni.” Azaz mar ekkor tudtak, hogy
nem a felndvelésre szant fenydk-
bdl kell a kardcsonyfa-igényeket
kielégiteni. Amiképp azt is, hogy
karacsonyfa-eladas teremtette
Osszegek milyen jo szolgalatot te-
hetnek a magasztosabb erdészeti
célok megvaldsitasara.

FOjkALAs e Szerbidban €l egy
népi babona, amely szerint a ka-
racsonyi tlizgyujtasoknal sem a
gyufat, sem a gyertyat nem sza-
bad elftjni, de még csak a tiizet
sem szabad fujkaldssal szitani.
Ha ugyanis ettdl tartézkodik az
ember, az folottébb kifizets lehet
a szamara. Akkor a szél sem raz-
za le a gytimolcsoket a fairdl, nem
fekteti el a buzdjat, nem hordja
szét szalmajat, szénajat és nem
sOpri le haza cserepeit sem.

FisTOLEs e December 25-én Ti-
rol-szerte a felnétt csaladtagok
mindegyike kezébe vesz egy fiis-
tolovel ellatott serpenyét és egy-
mast valtva idénként végig jarja a
haz dsszes helyiségét, az esetleges
melléképiileteket is. Ilyenkor szo-
kas fiistbe vetni a htisvéti asztalt
diszitd barka e célra megdrzott
maradvanyait is. Ez a , kifiistolés”
a néprajztudosok szerint egy Osi
pogany szertartas utoélete, ami a
démonok és betegségek eltizésé-
re, az artd szandékok elharitasara
szolgal. A Mura kornyéki szlo-
vén lakossag korében ugyanigy
szokdsban volt a hazak, szobak
advent utolsé délelottjén torténd
felflistolése”.

ENA o Etiopidban kardcsony

kés6 délutanjan rendezik
meg a falvak hatdrdban a Gena
nevezet(i sajatsagos gyeplabda-
mérkdzést. Neve Jézus sziiletés-
napjanak helyi megnevezésébdl
szarmazik, és csakis ezen a na-
pon jatsszak. Kilonlegességét
talan egyetlen adat is elegendd
modon jellemzi. Csaknem mas-
fél kilométeres a palya, melynek
képzeletbeli partvonalat a labda-
val és jatékosokkal folyamatosan
egylittmozgd nézdk sorfala jeloli
ki. (Ha a jatékosok futnak vala-
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merre, Ok is kénytelenek arrafél
szaladni egyenes vonalban.) Egy
etiopiai legenda szerint a jatékot
azok a pasztorok jatszottak el-
sz0r, akiket az angyal azon a hi-
res betlehemi éjszakan ttra kelés-
re sarkallt.

Gus6 e A Boldva mentén él6k
igy nevezik azt, ami masutt ma-
kosguba. Tutsek Anna Karacsonyi
babondk elbeszélésésében emlé-
kezik meg arrol, hogy bakfis ko-
raban komoly sériilést szenvedett.
Egy, azon a tajon mas térségeknél
veszélyesebb férj-joslasi eljaras-
nak lett szenvedd alanya. A mikor
a szenteste étkei kozt a gubora jott
a sor, akkor érkezett el az id6. Egy
férfi-, vagy fitember tanyérjabol
ki kellett kapni, vagy villajarol
le kellett rantani az els6 falatnak
szant makos darabot. A vendég-
kislanyt, a késébbi irénét ekkor
érte a baleset: a csaladfo villaja az
ujjaiba dofédott. A fajon felvérzo
seb sem gatolta azonban abban,
hogy azonmod a kertbe nyargal-
jon, hogy a zsdkmanyolt gubot
egy fagallyra tlizze. Ha ez a gubd
reggelre nem lesz itt, akkor még a
jovo évben férjhez megyiink — al-
litotta szerencsésebb kezii barat-
ndje.

GYERTYAMERfTés o Kozked-
velt csaladi elfoglaltsag,
a karacsonyi felkésziilés része.
November elejétdl Svajc telepii-

lésein alkalmi satrak létesiilnek
arra a célra, hogy az emberek el-

készithessék sajat gyertyajukat.
Kiilonb6z6é szinli olvasztott vi-
asszal telt tartalyok varjak oOket,
amelyekbe a kandcokat merithe-
tik. A kész gyertyak arat a sulyuk
alapjan kell kifizetni. A befolyt
Osszegek onkoltségen feliili részét
a marto helyek fenntartdi egy ele-
ve meghirdetett jotékonysagi cél-
ra forditjak.

GYERTYASZERTARTAS ® A soka-
cok karadcsony bekoszontekor
az ilnnepre szalmaval felszort
szobaban harom olyan kalaszt,
melyben szem van, a labuk aldl
kivalasztanak. Harom kis égé
gyertya kozé helyezik, melyeket
egy fia tart kesztytivel eltakart
jobb kezében. A legényke harmat
fordul sarka koriil, mikozben azt
mondja: ,Dicsértessék a Jézus!”.
Erre mind azt felelik: ,Krisztus
megsziiletett!” A fia valaszul el-
kialtja magat: ,Vigadjunk tehat!”
Azutan egyet ugrik s eloltja a
gyertyakat. A szokast elséként
dr. Janké Janos rogzitette 1896-ban
(adatok a bacs-bodrogh megyei
sokaczok néprajzahoz).

GYONAs e Az Ipoly vidékén mar
karacsony  kozeledtekor sem
volt dertis eseményekben hiany.
Manga Janos muzeoldgus, nép-
rajztudos, aki e tajék tinnepi szo-
kasait kutatta, feljegyezte, hogy
az ottani falvak fondhdazaiban
Mikulds napjan a legények tréfas
gyontatast rogtonoztek. Az egyik
legény papot vagy plispokot sze-



mélyesitett meg. Mellette voltak a
ministransok, az ordogok és a ha-
rangozd. Elséként az utdbbi lépett
a szobdba és bejelentette a gyo-
nast, majd behivta a , papot”, aki
sorra gyontatta és kiilonosen tré-
fas, bolondos nyilvanos peniten-
cidkat (blnjovatételi feladatokat)
szabott meg a szamukra. Felso-
szemeréden Ot legény 06ltozott fel:
puispoknek, angyalnak, 6rdog-
nek, haldlnak és koldusnak. Az
ordog kivitte, az angyal behozta
és megtancoltatta a lanyokat. Ha
az 6rdog gyengébb volt, egy-egy
tigyesebb lany vagy asszony a
nyakaba kapaszkodott, s az 6rdo-
got tancoltatta meg.

GYOMBERPALINKA ® Hollandia-
ban sokan ugy tartjak, hogy ez
a mas europaiak szamara lehe-
tetlen iz ital feltétleniil illik a
kardcsony hangulatahoz. Mar
tikapaik nemzedéke is ebbdl kor-
tyolt néhany kupicaval, mert fo-
gyasztasat egészségbiztositéknak
tekintette a kovetkezd esztenddre.
Ma mar hazaknal kevéssé f6zik,
de a kocsmakban karacsony tajt
ma is nagy a keletje. Még a szesz-
nemisszak is be-betérnek koccin-
tani egyet vele és vinni beldle a
csaladi asztalra.

GYUMOLCcsFARAZAs o Felvidéki
szokas szerint a vidéki hazak la-
kéi Adam-Eva napjan, pontban a
déli harangszé alatt a kerti gyii-
molcsfaikat veszik célba, hogy
alaposan megrazzdk mindegyi-
ket. Nagyobb gyiimdlcsos esetén
minden csaladtag ezzel foglala-

toskodik. Lehet, hogy gyakorla-
ti tapasztalat nem erdsiti meg a
megrazo esemény eredmeényessé-
gét, de végiil is a legfébb hagyo-
many a hagyomanyok megtarta-
sa. A régiek azt mondtdk, hogy a
jelzett idében végrehajtott muive-
let idején lepotyognak a férgek.
Madra arra modosult tanitas, hogy
az igy megrazott fdk majdani
gylmolcseibe nem furakodik be
semmiféle féreg.

HARABO]I e A dél-koreai gye-
rekek sajatos, nemzeti Miku-
lasa. O a karacsonyi ajandékhozd,
aki épptigy szamon tartja josagu-
kat vagy rosszasagukat, mint azt
hasonlé feladatkort betoltd tarsai
teszik. Hossztiikds 0Osz szakallt
visel, mely nagyjabol a hasaig ér.
Sovany. Oltozete alapszine kék,
annak is a zoldhoz kozelité ar-
nyalata. Fején elmaradhatatlan
koreai kalapot hord, kbpenye pi-
ros szalaggal van masnira kotve.
Jésagdijait soha nem puttonyban,
hanem zsdkban széllitja a célig.
Arcan foldontali mosoly. Lassan
mar az édességpiacon is kiszorit-
ja az amerikai Santa Claust idéz,
naluk kék sztaniolba oOltoztetett
versenytarsait.

HerODES e Herddes Antipasz,
Nagy Herddes kirdly fia, a ro-
maiak kegyébdl Galilea és Perea
negyedes fejedelme, az evangéli-
umok tudédsitasa szerint a Jézus
sziiletését és halalat ovezd idd-
szak idején gyaldzatosan gonosz
szandékd személynek bizonyult.
O végeztette ki Keresztel6 Szent

Janost is, és amikor a zsidok uj-
sziilott kiralyat 6nala keresé nap-
keleti bolcsek, nem tértek vissza
hozza, hogy jelentsék az illetd
kilétét — Maté evangéliumanak
sorai szerint — szOrny (i mészarlas-
ra adott parancsot. Betlehemben
és kornyékén minden két éven
aluli fitgyermeket megoletett
(6ket nevezi a magyar népnyelv
aproszenteknek), hogy a ,zsidok
ujsziilott kiralya” bizonyost ko-
z6ttiik legyen. Antall Jozsef (a ké-
sObbi miniszterelndk édesapja) a
II. vilaghabort idején menekiilt-
tigyi kormanybiztos volt. E mi-
néségében 6 szervezte a lengyel
menekiiltek példas befogadasat
és ellatasuk tigyét is. Emlékira-
taiban feljegyezett egy 1943. évi
karacsonyi szinjatékot, amelyet a
Magyarorszagon néhany évre bé-
kés otthont talalt lengyelek a Pesti
Katolikus Kor Disztermében ad-
tak eld az tinnepi program befeje-
zéseként. Herddes Hitler-bajszot
viselve jelent meg a jelenetben, s
el6tte az egykori betlehemi zsido
anyakat megjelenitd lengyel asz-
szonyok konyoOrogtek gyermeke-
ik és férjeik életben hagydasaért.

HErHALVACSORA @ Dél-Italidban
igy nevezik a szenteste sordn fel-
talalt hagyomanyos étkeket. Ez az
este valaha még szigoruan bojtos
id6 volt, csak 25-ét0l lehetett els-
szOr halon kiviil mas husételt fo-
gyasztani. Errefelé azonban nem
adtak aldbb a bdségességet, igy
mar vacsora is kivételes volt. Eny-
nyiféle hal egész évben nem volt
egyszerre az asztalon. A hetet
mindmaig biivos, szerencsehozd
szamnak tekintetik, ezért nem ér-
ték, és ma sem érik be négy, vagy
teszem azt: hatféle hallal. De épp
ezért, nyolcra sem vetemednek.
Halleves, fliszeres és bundazott
halféleségek, pacolt és fiistolt ten-
geri uszonyosok, valamint tobbfé-
le halsalata, halporkolt, halkrém
szerepel ilyenkor a valasztékban.

Ho6spray e Hospray, Miithdspray
megnevezéssel az 1980-as évek
elején kertiltek el6szor kozforga-
lomba azok a flakonos permetek,
amelyek fehér, havas diszitések
készitésére alkalmasak, tokéle-
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tesen idézve fel az igazi ho lat-
vanyat. Az elsé ilyet a belgiumi
Kuurne-ban gyartottak és egy
Maurice Van Overstraeten nevii
fejleszté6 nevéhez kotédik. A ka-
racsonyfan és az ablakiivegen
tartdsan megtapado, nem leper-
g6, s ennek ellenére viszonylag
konnyen eltavolithaté miiho ha-
mar kozkedvelt lett. A gyors el-
terjedést segitette, hogy szamos
gyarto allt el6 hasonlé termékek-
kel és dobozukba karacsonyi sab-
lonokat is csomagoltak, amikkel
megkonnyitették az élményszerii
feliiletdiszitést.

HosszG ADVENT e A karacsonyi
eljovetelvar6 idészak a gallikan
szertartas szerint az V. szazadig
Szent Marton napjan (november
11-én) koszontott be és éppugy
december 24-éig tartott, mint ma-
napsag. A keleti egyhazak val-
tozatlan forméaban Orizték meg a
szokast, azonban a nyugatiaknal a
400-as évek végére négyhetes val-
toztaban vert gyokeret. Bod Péter
(1712-1769) erdélyi reformatus lel-
kész, egyhaztudods és torténetird a
XVIIL szazad derekan, ennek igen
sz€p magyarazatat is adta. ,Régen
voltanak hat hetek a Szent Marton
napjatol fogva, aholott kezdi most
is a gorog eklézsiaban négy hetek-
re szorittatott ilyen fundamento-
mon, mert a Krisztusnak négy ad-
ventusa, eljovetele vagyon. Midoén
a testben megjelent. Mid6n a sziv-
be beszall és az embert megtériti.
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Midén haldla drdjan elmégyen
az emberhez. Midén elj6 az utol-
so itéletre. Rendszerint kezdédni
szokott Szent Andras napjan” -
irta. Ma a Szent Andras napjahoz
(november 30.) legkozelebbi va-
sarnapon indul.

HLET o Kar lenne azt hinni,

hogy az tinnep napjai csakis pi-
henésre, onfeledt kikapcsolddas-
ra alkalmasak. Szdmos nagyivii
alkotas elsé tollvonasai sziilettek
meg éppen karacsony napjaiban,
ha ugy tetszik, az {innepi han-
gulat, vagy annak hidnya volt
az ihletdjlik. II. Rdkdczi Ferenc a
franciaorszagi Grosbois-ban 1716-
ban, a szenteste kezdte papirra
vetni Vallomasait, Johann Sebas-
tian Bach pedig 1724 karacsonyan
kezdte el h-moll miséjét kompo-
nalni. Hogy id6ben kozel allobb
példakat is hozzunk: Krzysztof
Penderecki 1979. december 24-én
irta tele II. szimfonidjanak elsd
kottaiveit, Guido van Rossum pe-
dig 1989 karacsonyan kezdett bele
a vilagszerte alkalmazott infor-
matikai programnyelv, a Python
megirasaba.

INGGALLER e Ha valaki jol olto-
z0ott kerités- és hatdrkarokra volt
kivancsi, még a mult szazad ele-
jén is a baranyai Ormansagba
kellett utaznia. Ott ugyanis élt
egy olyan népi varazsszertartds,
amely az elvasott ingek gallér-
jainak ujrahasznositasaval jart.

Karacsony el6napjan ilyen gallért
rogzitettek a szomszéd telkét, bir-
tokat jelz6 valamely kardra, hogy
a tyukok ne kdricaljanak at a
szomszédba tojni, és az amonna-
ni allatok se jarjanak at idefele le-
gelni. A szomszéd persze ugyan-
igy biztositotta a maga birtokat,
raadasul minden év karacsonyan
ujbol sziikség volt az ismertetetett
eljarasra. Igy aztan az arra tévedt
idegennek mindig szamos ilyen
ingnyakas oszlopon akadhatott
meg a szeme.

AKTUSZ ® A karacsonyi kak-

tusz (Zygocactus truncatus)
Braziliabdl szarmazik, télen vi-
ragzo, piros vagy rozsaszin, igen
mutatds szirmokat bonté kak-
tuszféleség. 1818-tdl nyert teret
Eurdpa szobanovényei kozott. Ha
novemberben egy-két hétig sza-
razabban tartjak, majd utana bd
vizet kap, kardcsonyra virdgban
pompazik.

KarrANADO e Az evangelikus
prédikatorok szamara elrendelt
egyik adotipus volt, amit kara-
csonykor kellett leréniuk a sajat
kezelést folddel nem rendelkezd,
pénzbeli és terménybeli fizetésért
foldmunkat végzé csaladoknak (a
zselléreknek). ,Az 6t zsellér haz-
tul karacson kapannal tartoznak”
rogziti egy 1631-ban tett kovesdi
egyhazlatogatdsi  jegyzokonyv
(Visitatio ecclesiae Kovesdientis).

KenvEr e Egyes szlovén vidé-
keken maig fennmaradt hagyo-
many, hogy gyakran haromféle
kenyeret is siitnek karacsony nap-
jaira. Buza-, rozs- és hajdinaliszt-
bdl készitett kenyér kertil ilyenkor
az linnepi asztalra.

KivANSAGREKORD e A kardcsonyi
kivansagok eddig leghosszabb
jegyzékének Guinness-rekordjat
2002 decemberében allitottak fel.
A tettet a dél-norvégiai Jorpeland
végz0s altalanos iskoldsai hajtot-
tak végre. Egy hetven centiméter
széles papirra irtdk fel mindany-
nyian, szép sorban egymas utan,
hogy milyen ajandékokra vagy-
nak. Sajnos azt nem jegyezték
fel, hogy hanyan voltak a buzgé



Mareké de Aocl.

“Hpistmas ieer”

jegyzeteldk, igy azt sem tudjuk
felmérni, hogy a cimzett Jule-
nissen (Mikulas ott e néven dol-
gozik) mohonak taldlta-e Oket.
Ahogyan azt sem, hogy a kereken
negyven méter hosszu papirra irt
valamennyi kivansag megfogal-
mazojat mélténak talalta-e Osszes
vagyalmanak teljesitésére.

KO6NYVARADAS e Az izlandiak
leginkabb karacsonykor ajandé-
koznak egymasnak olvasnivald-
kat. A kiadok ezért j konyveik
megjelentetését is a szeptember
végétdl november végéig tartd
hetekre idézitik. Ez a nagyjabol
nyolc hét a Jolabokaflod, amit Ka-
racsonyi konyvaradasként lehet
magyarra forditani. A szigetor-
szag lakoi nemcsak olvasasban
jeleskednek, az alkotékedvnek
sem szenvedik hijat. Minden ti-
zedik izlandinak jelent mar meg
maga irta konyve! Karacsony est-
jeit az egész csalad az tinnepi szo-
baban a kalyha vagy a kandallé —
és egymas kozelében - konyveket
olvasva toltik.

KrumpLIOSszTAS ® A Budan (ma
II. keriilet, Orszagut varosrész)
mi(ikodd Ferences rendhaz 1770-
ben felszentelt temploma Szent
Istvan, az elsd keresztény vérta-
ny, nevét viseli. O volt az, akit az
apostolok a hagyomany szerint
els6ként valasztottak segédjiik-
ké, s akit Jeruzsdlemben i. sz.
36-ban hitvallasaért agyonko-
veztek. Sorsat Lukdacs evangéli-
uma beszéli el. Emlékiinnepét
a legrégibb szertartasi forrasok
is december 26-ara, karacsony
masnapjara tették. Az aznapi
mise utan az orszaguti ferences
szerzetesek nagyobb siilt krump-
likat osztottak szét a templom-
bol kifelé igyekezd hiveiknek. A
szegényeknek tobbet is. Ez egy-
részt melengette a hideg télben
haza igyekvok kezeit, az inséget
szenveddknek a lelkét is meleg-
be vonta. Szamukra taplalékot is
jelentett. A krumplik egyébként
azokat a koveket jelképezték,
amelyekkel egykor a protomar-
tirként is emlegetett vértanut ha-
lalba kiildték.

LANGos e Karacsonyi langos-
nak nevezik Szentesen és
kornyékén azt a kenyértésztabol
késziilt, tanyér nagysagu, lapos
lepényt, amelyet az éjféli mise
utan, vagy az tinnep elsé nap-
jan felszelt kenyérrel egyiitt siit-
nek ki. A tetejét makkal szorjak
meg, néhol mézzel is megkenik.
A szentesti vacsorakor kenyér he-
lyett fogyasztjak, fogyasztottak.

LANYVENDEGSEG ® A falusi kul-
tarakban egész foldrésziinkon sa-
nyaru sorsa volt a , keletlen”, ud-
varlok nélkiil id6s6d6 lanyoknak.
Sziileit és 6t magat is eltoltotte a
partdban maradds, a megvetett
vénlanysag réme. Koszovdoban
biztos mddot hittek az efféle ar-
nyak eloszlatasara. Ugy tartottak,
hogy az olyan eladdsorba kevere-
dett lanynak, akit nem szemeltek
még ki feleségnek — s6t még csak
nem is kertilgetnek — a legények,
annak karacsonykor valaki mas-
nak a hazaban kell éjszakaznia.
Igy rovidesen szerelmese, kéro-
je is jelentkezni fog. Egyébként
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csak ne mosolyogjunk olyannyira
ezen! Lehet a dologban valami.
Nyilvan, hogy a sziilék elsésor-
ban olyan hazba engedték el eze-
ket a lanyokat, ahol a baratnének
fivérei is akadtak a csaladban.
Olyan ismerds familidhoz, akinek
matkanélkiili fia is volt a fa kortil.
Egy egész egyiitt eltoltott kara-
csonyest az éjféli miséig, majd az
éjebédig és a masnapi kozos reg-
geli, ebéd elegend? lehetett a sze-
mek és a szivek megnyitasara.

MEDVETANC e Foként Molda-
vidban, de a Romania és
Ukrajna teriiletén fekvé Bukovi-
na térségében honos karacsonyi
szokas, hogy a fiatalabb férfiak
medvének Oltoznek. Medveveze-
ték lancon hurcibaljak 6ket, és do-
bosok verte litemre, mackémédra
mozgatjak a tagjaikat. Altaldban
,haldlra tancoltatjak” éket, de az-
tan mégiscsak talpra szokkennek.
Allitdlag ez az tjjasziiletés a ko-
zelgd ujévet hirdeti. Rejthet azon-
ban valami mast is, valami Gsibb
hitet is, hiszen a dobokat csakis
hazas férfiak verhetik, 6zvegyek
és legényemberek nem allhatnak
kozéjiik.
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MEGLEPETESKOSAR ® Peruban a
kozepes- és nagyvallalatok kara-
csony eldtt éppugy osztanak év
végi prémiumokat, ahogy ilyen-
kor a vilag barmely mas tajan
megszokott. Dél-Amerika harma-
dik legnagyobb orszagaban azon-
ban minden egyes dolgozdjuknak
egy teljesen azonosan Osszealli-
tott ajandékkosarral is kedves-
kednek, amit a f6allast takarito-
nétdl az egyszerii vezérigazgatoig
mindenkinek atadnak. Pezsgd,
desszertek, karacsonyfadiszek,
kavé, egy-két {iinnephez ill6
hang- és filmkorong, gyiimolcs-
kenyér, szinhaz- vagy mozijegy,
aprobb-nagyobb ajandéktargyak
és mas effélék vannak izlésesen
Osszecsomagolva. Minden évben
mas-mas kertil a kosarba, igy az-
tan tartalma mindig meglepetést,
atvétele oromteli izgalmat jelent.

MEZESKALACSFALU ® Tiz éve mar,
hogy Sz6dliget minden december
elején megkett6zddik. Ujra és tjra
megsziiletik idegenforgalmi lat-
vanyossaga: a falu a faluban. Ez
utobbit mézeskalacsbol készitik el
a lakok és a végeredményt a helyi
ovoda nagytermében teszik koz-

szemlére. Ovodistdk, iskoldsok,
pedagogusok és sziilok, nagyszii-
16k fognak Ossze ilyenkor, hogy
a szaz-szazhusz egyedi épiilet,
az azokat ovezd fak és az utcai
jarmtvek idében elkésziiljenek.
Nemcsak képzeletbeli hdazakat
stitnek ki! Tobb épiilet (vasutal-
lomas, iskola, templom, &évoda,
faluhaza) szakasztott masa az ere-
detinek. Persze kicsiben, de egy-
mashoz ardnyitva. A jotékonysagi
kiallitds mellé néhany esztendeje
szdmos mas programot is szer-
veznek, ekként aztdn egyre tob-
ben keresik fel 6ket advent idején.

MixurLAssusz e A Budapesti
Kozlekedési Zrt. — a fényvillamos
sikerén felbuzdulva — 2015-ben
inditotta atjara el8szor a Mikulas-
buszt, amit azota is minden évben
megtesz. A leghosszabb és legna-
gyobb forgalmt buszjaratok ut-
vonalain kozlekedteti december
6-t0l 23-ig. A jarm tinnepi arcu-
latat a Mikulashoz, kardcsonyhoz
kapcsolodé motivumokkal torté-
nd matricazas és egyeb diszitések
teremtik meg kiviil és belill. A
vezet6iilésben maga Mikulas fog-
lal helyet. Mindezen tal azonban




az autobusz rendszama is figyel-
met érdemel. A jarmivek tabla-
jukon a ,BPI 206" illetve ,DPI
206" betli- és szamsorozattal koz-
lekednek, amelyek utolsé négy
elemében nem nehéz felfedezni
a Mikulas-nap datumat. Tavaly
mar — mas helyszinek mellett —
Salgotarjanban, Dunatjvarosban,
Szombathelyen és Erden is feltin-
tek a helyi Mikulasbuszok, hogy
hozzéjaruljanak az adventi han-
gulathoz.

MIKULASKAK ® A norvég gyere-
kek mikulasnak oltéznek, krepp-
palastot, vattaszakallat, vagy pa-
pirbdl  kivagottat ragasztanak,
gumiznak magukra. Meéretiik-
nek megfelel6 zsakot vetnek a
vallukra és igy csapatostul jarjak
december kozepétdl az utcakat.
Sorra becsengetnek a kapukon
és egy-egy karacsonyi ének vagy
mondoka révén szentestére mar
édességtdl dagadd zsakocskaik-
kal varjak nagy puttonyos szak-
tarsukat.

EPSZAMLALAS ® Augustus ro-

mai csaszar rendeletet adott
ki, hogy a birodalom tartomanya-
inak lakdit 6sszeszamlaljak. Min-
denkinek sajat nemzetsége tele-
piiléseire kellett mennie. Jozsef és
Maria Galileabdl David varosaba,
Betlehembe indult, mivel Jézus
nevel6apukdja David nemzetsé-
gébdl szarmazott. Lukacs evangé-
liuma igy indokolja azt, hogy az
aldott allapotban levé Marianak is
hosszu utra kellett kelnie, s ott jott
el szamara a sziilés ideje. Nigé-
ria keresztény lakdinak egyik
legfébb karacsonyi szokasa akar
ebbdl a torténetbdl eredeztethetd
megemlékezésnek is felfoghatd.
December 20-at6l hagyomanyo-
san minden csalad ttra kell, hogy
Osei foldjén, anndl a torzsnél {iin-
nepeljen, ahonnan elszarmaztak.
A nagyvarosok ilyenkor naluk
szinte kitirtilnek.

NepviseLet o Oriilhetnek a szlo-
vak hagyomany6rzok, mert az
utobbi évtizedekben a fiatalok
kozt 14j karacsonyi szokas terjed.
December 25-én — egyelre még
csak a falvakban — a fiatalok nép-

viseletbe oltoznek és igy sétalnak
kart karba 6ltve, karacsonyi éne-
keket zengve végig az utcakon.

NGOkARACsONY @ Az iriil Nollaig
na mBan névre hallgaté ndékara-
csony szokdsa igen régi. A ,zold
szigeten” is janudr 6-an, a kara-
csonyfa diszeinek leszedésével ér
véget a kardcsonyi iinnepkor. Ar-
rafelé ez a diszfosztas és a fenyd
eltiintetése is a férfiak szerepko-
rébe tartozik. Ahogyan rajuk var
aznap az 0sszes tobbi hazimunka
is. A nék szdmara ez a varva vart
naptari idépont a teljes pihenés
és Onfeledt szorakozas igéretét
hordozza. Az asszonyok-lanyok
ilyenkor baratnéikkel, ndroko-
naikkal mulatjadk az idét. Ez a
jutalmuk azért a kemény mun-
kaért, amit a csaladi és kozosségi
karacsony sikeréért tettek. Hogy
az ¢ vallukon nyugszik a feled-
hetetlen és meghitt {innep, abban
széles tarsadalmi egyetértés mu-
tatkozik. Az Irish Times egy 1998-
ban megjelent méltatd irdsa is
aldtdmasztja ezt a megbecsiilést,
amely cikk szerzGje megjegyezte,
hogy mig Isten a hetedik napon
pihent meg, az ir nék csak a ti-
zenkettediken allnak le, megér-
demlik a kalapemelést. (Azt csak
jelen irds szerzdje fizi hozza: nem
csupdn az ir nok.)
7 .
ORIASLAMPA e Az Oriaslam-
pas Fesztival a Fiilop-szi-
getek egyik legszebb kardcsonyi
eseménye. December kozepén
rendezik meg San Fernanddban, s
a telepiilést ennek okan az allam
,karacsonyi févarosa”-ként em-
legetik. Elédjét Bacolorban 1904-
1908-t6l rendezték meg az adven-
ti eseményként, nem kiilondsen
nagy, gyertyakkal Kkivilagitott
lampasos felvonulasként. (Kara-
csony estéjén az €jfél mise el6tt a
lampakat a készit6k véddszentjei-
nek képeivel a varosi templomba
vitték. A mult szazad 30-as évei-
t6l rendezik San Fernandoban. A
mostani tipusu ,0rids” fesztiva-
lon altalaban 11-12 falu versenyez
meghivasos alapon. A versenybe
hivottaknak hosszu évekig kell
odahaza bizonyitaniuk, hogy te-
hetséges lampagyartok. E lam-

pasok jelentésen kiilonboznek
a Japanbol és Kinabol elterjedt
lampionoktol. Ezek a kordbban
muanyagbdl (manapsag inkabb
vizalléva tett szines papirokbol)

hajtogatassal, ragasztassal ké-
sziilnek a legkiilonfélébb formak-
ra. Belsejiikben szines ledfiizérek
idézitett — és minél mozgalma-
sabba tett fényjatékkal, mintakat
Oltve és szineiket valtogatva vi-
lagitanak. Latvanyossagukban,
szinkavalkadjukban minden
évben feliilmuljak az el6z6t.
Eredetileg a lampak koriilbeliil
egyméteresek, origami papirbol
késziiltek és gyertyaval vilagitot-
tak voltak. A mult évtized koze-
pén mar hat-tiz méter atmérével
biiszkélkedtek, mara pedig 10-20
méteresre néttek. A friss szaba-
lyozas szerint lampanként legfel-
jebb tizezer izzoéjuk lehet. Ennyi
is elég ahhoz, hogy kiilon-kiilon
is kaprazatos fényshowt adjanak
eld. Szemtanuk szerint 1élegzetel-
allitéan szépek.

PAPiRBETLEHEM e Az 1910-es
évek elején kezdtek a német
kiaddk piacra dobni olyan kiad-
vanyokat, amelyekbdl a karacso-
nyi szoba egyik ékességét lehetett
elkésziteni. A nyomdatechnika
ekkora mar lehetévé tette, hogy
olyan kivaghato, hajtogathato, ra-
gaszthatd és szinezhet6 vékony
kartonokat kindljanak, amelyek
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felhasznalasaval igényes betlehe-
mi jelenet volt Osszeallithatd. A
csalad, ha akarta, az tinnepvaras
utolsé napjaiban kozosen készit-
hette el. Magyarorszagon csak az
1920-1930-as években valt rovid
divatta.

PapPirsziv-kOosAR e Norvégiaban
igen elterjedt diszitéelem a kara-
csonyfan a sok-sok papirsziv-ko-
sar. A gyerekek fényes szines pa-
pirbdl készitik oly modon, hogy a
talpan kiviil minden oldala egy-
egy szivet formaz, két kis fiillel.
Aprobb édességekkel, cukorka-
val, ragéogumival, bonbonnal és
aszalt gytimolccsel toltik meg.
A fadllitds napjatol egyet-egyet
minden csaladtag szertartassze-
riien leszed beldliik és (latszolag
legalabbis) vidaman fogadja, amit
szamara rejtett az aznapi szivecs-
ke-kosar.

Prto e Ghana északi részén a ke-
resztény csaladok a kiilonleges
— Orolt kolesbdl, cirokliszt hozza-
adasaval késziilt hazi sor, a pito
fézésével késziilnek a karacsonyi
eszem-iszomra. Héarom napon
at forralt, erjesztett, sztrt, érlelt,
majd Ujra szlrt és jra forralt italt
december 23-an kezdik elkészite-
ni, hogy a nagy nap ebédidejére
bévében legyenek.

POENITEMINI ® 1965-ig a katoli-
kus csalddok szamara december
24. bojti nap volt, igy a szentesti
vacsoran sem fogyaszthattak hus-
ételeket. Ezek csak az éjféli mi-
sérél hazatérve keriilhettek asz-
talra. VI. Pal papa 1966. februar
17-én bocsatotta ki a Poenitemini
(blinbanat) kezdeti és cimt, a
bojt-tartast tjraszabalyozé kons-
titticiot (papai, szentszéki ren-
delkezést). Ennek koszonhetden
1966. december 24-én mar elma-
radt a bojtkotelesség. Azdta mar
nem kell éjfélig varni, Adam-Eva
napjan mar reggeltél minden kor-
latozas nélkiil fogyaszthatd bar-
miféle étel.

PoRCELANDisz e Spanyolorszag
porcelanmanufakturai évrdl évre
4j kardcsonyfagombbel, karacso-
nyi porceldnharanggal allnak el®.
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Az arra az évre tervezett dombor-

mintds fliggesztéket arusitjak kii-
16nb6z6 méretben. Az évszamot
is beleformazzdk a porceldnba.
Néhany évig a korabbi eszten-
dokét is készleten tartjak, igy ha
sziikség adddna rajuk, hidnyuk
egy ideig még potolhato. A ka-
racsonyfa ekként minden fontos
esztenddre (eljegyzés, hdzas-
sag, gyereksziiletések, valakivel
egyiitt toltott utolsé karacsony)
emlékeztethet.

PuLykakassza e Anglidban rend-
kiviil szoros a pulyka és a kara-
csonyi vacsora kozotti kapcsolat.
Annyira, hogy az 1800-as évek
utolsd harmadatol a mult szazad
kozepéig egészen kiilonleges eld-
takarékossagi format is életre hi-
vott. A kevéssé tehetds polgarok
és munkasok szamadra a klubjuk,
illetve egyesiiletiik, szakszer-
vezetiik szerezte be az illet6 jo-
szagot. Mivel ezek a szervezetek
nagyobb tételben vasaroltak, igy
elére lekotve, joval olcsobban
szerezték be a siitnivaldét, mint
amennyiért a decemberi piacok
kinaltak. Azok, akik feliratkoz-
tak erre a kelendd szolgaltatasra,
egész évben apranként, pennyrdl
pennyre fizették be a részleteket
az ugynevezett pulykakasszaba.

UTO6ABROSZ ® A kenyérsiités-
kor a dagasztoteknore, a ko-
vasz és a kel6 kenyértészta leta-
karasara, melegen tartasara szol-

gald, altalaban szines csikokkal
vagy négyzetekkel szott, teknd
méretli pamutvaszon. A Magyar
Néprajzi Lexikon szerint: ,,...né-
hol a siitbabroszt alkalmaztak
karacsonyi abroszként, ezaltal
vélvén biztositani a kovetkezd évi
sikeres kenyérsiitést. Ugyanezért
masutt a karacsonyi asztal sarka-
ra helyezték az Osszehajtogatott
stitbabroszokat”.

SZAKA]T() e Erdélyi néphit
szerint kardcsonykor az
asztal ala tett szakajtoba beszall
a kis Jézus, azért szénaval kell a
szakajtot megtolteni. A széna ala
kukoricat szokas tenni. E kukori-
catdl — agy tartjak — két akkorara
hizik majd a baromfi, a szénatol
meg a tobbi haziallat.

SzAMAR e Samichlaus (a helyi Mi-
kulas és Schmutzli (a helyi Kram-
puszpotlék) Svajc német nyelvi
kantonjaiban nem rénszarvasok
htizta szanon, de még csak nem
is lovon kozlekednek, hanem csa-
csihaton. A helyi gyerekek azon is
varjak az ajandékhozo érkezését.
Mindazoknak, akik a két nevezett
jelmezébe bujnak, kénytelenek
a szamaraglashoz sziikséges al-
latokrol is gondoskodni. Szeren-
cséjiitkre decemberben élelmes
szolgaltatok egész sora all a ren-
delkezésiikre. Szamos hivatasos
szamarkolcsonz6 adja ilyenkor
bérbe akar csak egyetlen orara is
a derék négylabuakat.

SzEPSEGVERSENY ® Az angliai
Folksestone-ban a karacsonyt
megel6z6 balon még a mult sza-
zadban is szépségversenyt ren-
deztek, amelyen a résztvevok
mindannyian valasztok is voltak
egyben. Az altaluk legszebbnek
itélt baloz6 ndre szavazhattak. A
gyOztes holgy aztan az évben a
,Karacsony kiralynéje” kitiintetd
cim és szalag és korona biiszke
birtokosa lehetett.

SziLvADOBALAs ® Az angol, ké-
sObb brit kiralyok/kiralynék be-
vett szokdsa volt — s az ma is
— kardcsonyi diszebédet adni
az alattvaloknak (azaz az udva-
ri személyzetnek és a pornép,



valamint a varosi polgarsag va-
logatott meghivottjainak, udva-
ri szallitoknak. A fejetlenséget
egyébként is kedveld (hat felesége
koziil kett6t is hohérbardra jutta-
té) VIIL. Henrik is évente tartott
ilyen daridot, amiket személyes
jelenlétével tiintetett ki. A kiren-
delt zenészek, tancosok, éneke-
sek és mas mulattatok ellenére az
egyik évben — egykoru feljegyzé-
sek szerint — annyi unta magat,
hogy a felszolgalokkal magahoz
hordatta az 0sszes cukrozott szil-
vaval megrakott talcakat. Hosz-
szu id6n at azok tartalmaval ha-
jigalta meg az asztaloknal étkezo
vendégeit. Szegények lehet, hogy
valami kiilonleges kedveskedés-
nek vélték a dolgot, hisz emiatti
felhaborodasukat, de még csak
méltatlankodasukat sem emli-
tik a kronikdk. Ismervén a kor
kiralymajmolasi hajlamat, nem
nehéz elképzelni, hogy néhany
évtizedre az udvari nemesség és
egyéb méltdsagok kastélyaiban
vidam karacsonyi szdérakozassa
valt a vendégek kozé cukrozott
szilvakat vetni (remélhetéen ke-
vésbé megalazo modon, mint azt
a kiraly tette).

SzoLIDARITAS ® Az 1980-as évek
elejéen Lengyelorszagban alap-
vetéen megrendiilt kommu-
nista part hatalma. A fokoz6do
elégedetlenség miatt ekkora az
ellenzéki Szolidaritas (lengye-
lil Solidarnos¢) szakszervezeti
mozgalom tagsaga mar elérte (s6t
egyes forrasok szerint meg is ha-
ladta) a tizmilliés lélekszamot.
Az életszinvonal vihariramban
stillyedt, a kormany 1981 nyaran
az ellatasi nehézségek miatt a ha-
bort utani éveket idézé jegyrend-
szer bevezetésére kényszeriilt. Az
év december 13-an hadiallapotot
hirdetve katonai parancsnoksag
ala helyezték az allamigazgatast,
a stratégiai fontossagu gazdasagi
agazatokat, levél- és sajtocenzu-
rat vezettek be, Gijsdgokat tiltottak
be és hatalmas letartdztatasi hul-
ldammal igyekeztek véget vetni a
megindult politikai fordulatnak.
Az 1ldozott Szolidaritas 1981
karacsonyan és az azt megel6z6
napokban meglepd és megrazo

akcioba kezdett. Az orszagszerte
hagyomanyosan valamennyi ka-
tolikus templom elé kihelyezett
szabadtéri betlehemes jelenetek
fa- vagy keramiaifiguraival tizen-
tek. A jaszolban fekvd ujsziilott
imadasra érkezd pasztorok kezé-
be, a haromkirdlyok ladikaikba,
liszt- cukor-, huis- és husjegyeket
ragasztottak, helyeztek.

SzGzZANYA TEKENOJE ® Régi szo-
kas volt (mara teljességgel kive-
szett), hogy szenteste a haziasz-
szony tisztara surolt tekndt tett az
asztala ala. A karacsonyi étkezé-
sek soran mindenki finom falato-
kat helyezett b6ségesen a ,Szliza-
nya tekendjébe”, mondvan, hogy
a kisdedének gytijtenek ekkép-
pen. Amikor aztan ajtaikon a
,Kisded hirndkei” kopogtattak
adomanyért, ebbdl a teknébdl va-
logathattak maguknak hazavinni
valét.

TATU e AKki egyszer is latta a
sokszor ismételt népszeri
Jobaratok amerikai tévésorozat
A karacsonyi tatu cimd epizdd-
jat, aligha felejti el. Ross, az egyik
fészerepl6 az tinnepi idészakban
hozhatja magahoz a kiilonvalt fe-
lesége nevelte kisfiat. Megkisérli
arra kihasznalni a kinalkozo le-
het6séget, hogy elmagyarazza

neki, mit is jelent a Hanuka. A
mas kulturaban felnové kisgye-
reket ez azonban nem érdekl,
6 az ajandékhozé Santa Claust
varja. Ross végiil télapojelmezt

kolcsonozne, hogy eleget tegyen
a gyermeki vagynak, de addig-
ra mar mindet kibérelték. Neki
csak egy egészalakos allatjelmez
(6rves pancélos hangyasz, tatu)
jutott. Ebbe bujva tjra megkisér-
li elmesélni a makkabeusok és
olajmécsek, azaz Hanuka torténe-
tét. Amikor ezzel ismét kudarcot
vall, feladja, és kozli, hogy 6 va-
léjdban egy karacsonyi tatu, aki
Santa Claus egyik segitdje... Az
élelmes képeslapkészitok a képer-
nydre kertilést kovetd télen tatus
karacsonyi tidvozldlapokat is ki-
naltak, amik néhany esztend6n
at nagyon népszertiek voltak. Zsi-
do gyokerti csaladtagok, baratok
kivantak igy boldog iinnepeket
azon rokonaiknak, ismerdseik-
nek, akik ugyan veliik egy kultu-
rabol szarmaztak, de vegyes ha-
zassagban €lvén, a karacsonyt (is)
tinnepelték. A tatus tidvozlélapok
kiildésével valdjaban szelid, meg-
engedd és vidam utalassal figyel-
meztettek arra, hogy az illeték a
masik hagyomany gyermekeik-
nek torténd atadasarol se feled-
kezzenek meg.

TAvoLTARTAS @ Nem kellett hoz-
za tavoltartasi végzést kiadni,
elegendd volt hinni abban, hogy a
tiltott kozeledés szérnyli szeren-
csétlenséget hoz a szabalyszegdOk-
re. Litvaniaban ezért aztan — en-
gedve a hagyomdanynak — advent
heteiben a voélegények és udvar-
16k nem talalkoztak a menyasszo-
nyukkal, kedvestikkel.
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TERMESZETJARAS ® A karacsonyi
hagyomanyokra is igaz: id6rdl
idére megszilinik, majd djjasziile-
tik egy résziik, de merdben tjak
is kialakulnak. Szlovénidban pél-
daul néhany évtizede figyelhetd
meg az a valtozas, hogy az orszag
lakdi karacsony valamelyik nap-
jan tomegesen szerveznek hosz-
szabb-rovidebb csaladi tuirazast,
természetjarast.

Ter6csiLLac e Pakisztan lakos-
saga valldsi megoszlasa szerint
szinte teljes egészében muszlim
vallast. Mindossze masfél-két
szazaléknyi koztiik ugy a hin-
duk, mint a keresztények aranya.
Csepp a tengerben. Karacsony ko-
zeledtével a Jézus sziiletésnapjat
varé hivok otthonai a legutobbi
évekig konnyen felismerhet6vé
valtak, mivel hazaik oromcsere-
pére ilyenkor egy nagy csillagot
rogzitenek. Ennyi csak a kiilsé
karacsonyi disz, amivel a betle-
hemi csillagot idézik maguk folé.
Az utdébbi esztendbkben azon-
ban egyre tobb tamadds éri az
orszag keresztény kozosségeit,
melyek december 25. kornyékén
fajdalmasan megszaporodnak. A
csillag kihelyezése igy mar-mar
batorsagprobanak, igazi hitval-
lasnak is tekinthetd.

TITKOSRENDOR ® A napoleoni
haboruk idején a bécsi udvar
reszketni méltdztatott”, minden-
kiben kémet, igynokot latott. Az
Elba szigetére szamiizott ,fran-

cia trénbitorld” f6lotti (akkor ugy
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hitték mar végsd) gydzelem sem
enyhitett a fokozott éberségen. A
felduzzasztott — és mindenben
Osszeeskiivést szimatolo — titkos-
renddrség jelentésének koszonhe-
t6, hogy pontosan tudjuk, mikor
és ki allitotta a csaszarvaros leg-
els6 kardcsonyfajat. A Berlinbdl
attelepiilt Michael Freiherr von
Arnstein, a jeles bankdr — a Gras-
salkovichoktdl 1796-ban megva-
sarolt — palotajaban diszittettek fel
1814-ben elsé izben ilyet Ausztri-
aban. A jeles esemény titkosren-
ddri jelenléttel, s6t talan a beépi-
tett ligynok aktiv részvételével
ment végbe.

TrRAPPISTAK ® Az 1664-ben ala-
pitott szerzetesrendet a legszigo-
rubb szertartdsu egyhdzi kozos-
ségnek tartjak. Nem is ok nélkiil.
A kérusimakon kiviili némasag,
teljes onmegtagadas, kemény fi-
zikai munka és a kiméletleniil
kemény bojt jellemzi minden-
napjaikat. A kardcsony el6tti
négy héten példaul mindossze
egyetlen szelet kenyeret esznek
naponta.

TiUsszeNTEs e Ahogyan azt Be-
govicz Rozsa Gyermekélet a Dra-
va menti horvatoknal cimi ta-
nulméanyaban megjegyzi: a Drava
menti horvatoknal 4ltalanosan
ismert hiedelem kapcsolddott a
varatlan priiszkoléshez. Ha szent-
este eltiisszentette magat valaki,
akkor a kovetkezé évben vele
azonos nemii gyermek vagy kis-
csiko sziiletik — vélték.

TGzronAszkopAs e A francia
Pireneusokban szokds egy na-
gyobb fémtalcan babér- és olaj-
falevelekbdl (a dics6ség, a boldo-
gulas, illetve a béke jelképeibdl)
karacsonyeste tiizet gyujtani. A
langokra elébb a csalad legidd-
sebb tagja mondd 4aldast, majd
a familia legifjabb beszéloképes
tagja veheti at a szot. Letérdel,
és hangos imaszavakat mond azt
kérvén, hogy jusson a melegbdl a
fazéknak, az orombdl az Orom-
teleneknek, a hitbdl a reményke-
ddéknek, majd vorosborral eloltja a
tlizet. Asztalhoz csak e szertartas
utan tlnek.

UTCATI’J’Z e Zsambokon a ma-
sodik vilaghaboruig szokas
volt, hogy az éjféli misérdl haza-
tartok, miel6tt az otthonukba tér-
tek, tlizet raktak és gyujtottak az
utcakon. Szép indokuk is akadt
ra: ,hogy a kis Jézuska melegedni
tudjon”.
s

J RUHA e Guatemalaban a

szent esti vacsora egyféle
csaladi divatbemutato is. Elétte
a gyerekek - elsé ajandékként,
meglepetésként — 4j ruhat kap-
nak, hogy abban iiljenek asztal-
hoz. A felnéttek is vadonatyj ru-
hadarabokat vesznek magukra,
mert ugy tartjak, hogy a régi ru-
hadarabokkal az addigi gondokat
is levetik.

Ujiv e Oroszorszagban a kara-
csonyt ugyan a pravoszlav egy-
haz 6-naptara szerinti janudr 7-én
tartjak, a karacsonyi ajandékokat
a legtobb csaladban mégsem ak-
kor, de nem is december 24-25-én,
hanem az Gjév iinnepén adjak
at. Hetvenegynehany év elegen-
dének bizonyult arra, hogy ez
igy rogziiljon. A szovjet idékben
karacsony vallasi jellege miatt
ugyanis december 31-én tartottak
meg a fenydfaiinnepet. Azt az al-
lam még szorgalmazta is. Akkor-
ra diszitették fel a fakat és érkezett
meg a Mikulast felvalté Gyed Ma-
roz, hogy unokdjaval Sznyegu-
rocskaval, vagyis Hopelyhecské-
vel kiossza az ajandékokat.

VAsAR e Szerte a vilagban egy-
re tobb hangulatos és hires

vasar nyilik advent idején, hogy
a meghitt hangulatot, kellemes
nézel6dést, vidam szorakoztatast
szolgaljak és nem utolsd sorban a
karacsonyi diszek, siitemények és
ajandékok igényes megvasarlasi
lehetdségét kinaljak. A legrégebbi
eurdpai karadcsonyi vasart Drezda
falai kozt tartottak 1434-ben, azaz
— a kardcsonyfa-allitashoz hason-
léan - ez a hagyomany is német
foldrol terjedt el.

VASVASARNAP ® Az &’ nevérdl
lassan megfeledkeziink: az arany-
ezlist- és bronzvasarnap elhoma-
lyositja. Kétség kiviil a vas nem



ragyog, nem akasztjak dijként az
ember nyakaba, de minden szer-
szamban ott van, ami az aranya-
sas vagy a (karacsony)favagas
elmaradhatatlan kelléke. De az
adventben is ott van! Az els6 va-
sarnapjat nevezi igy az egyhazi
hagyomany.

VILLANYOLTAS e 1988-ban az ad-
vent utols6 estjének utolsd ordja
kezdetekor, azaz 21 érakor egész
Litvania (akkori nevén Litvan
Szovjet Szovetséges Koztarsasag,
a Szovjetunié része) legtobb te-
lepiilésén szinte teljesen elsoté-
tliltek az éptiletek. A hazakban a
lakdk féloranyi idére lekapcsoltak
az Osszes villanylampat. Min-
den ablakukba egy-egy gyertyat
tettek és koré gytilve figyelték
a szomszédsag hazainak hom-
lokzatat, vagy korbesétaltak a
kornyéket. Egy litvan ellenzé-
ki szervezddés szolitotta fel az
1918-1940 kozott fliggetlen orszag
allampolgarait, hogy igy tiltakoz-
zanak tagkoztarsasaguk jogainak
bdvitéséért, a bovebb autonomia-
ért. Masfeldl — szolt az értelmiség
reformparti mozgalma, a Sajudis
kezdeményezés — igy lathatéva
lehet tenni azt is, hogy hanyan
tamogatjak a litvan tigyet, kik a
litvan hazafiak. Még az addig in-
gadozok, s6t a mas nemzetiségli
lakdk is gyertyara valtottak a tob-
bi gyertyalang sokasagat latvan.
A hagyomany szerint volt olyan
litvan kisvaros, ahol pont késo-
este, pont kilenckor és csaknem
pontosan harminc percre kovet-
kezett be egy varatlan aramszii-
net, ami lehetetlenné tette az ut-
cai kozvilagitast. Az akcid Oriasi
siker volt, nagy er6t adott. Tobben
ezt az éjszakat tekintik a Szovijet-
unobol vald kivalashoz az ajboli
Litvan fliggetlenség kivivasahoz
vezetl elso jelentds eseménynek.
Az 1988-as eseményre emlékez-
vén, szokds ma is a szenteste és
szentéj hataroérajan lekapcsolni a
lakas Osszes villanyégdjét és egy
gyertyaval valamelyik utcai ablak
koré csoportosulni. Nem félorara,
csak néhany percre. Annyi idére,
amig a litvdn himnuszt és egy ka-
racsonyi dalt kozosen el nem éne-
kel a csalad.

VIRGINIA @ ,Yes, Virginia, there
is a Santa Claus!” (Igen, Virginia,
a Mikulas valdban létezik.) Igy
hangzott a valaha volt leghire-
sebb szerkesztdi tizenetek egyike.
Az 1889-ben sziiletett Virginia
O'Hanlon New York-i kislany
mar nyolc éves volt, s még mindig
hitt az ajadndékhozd 6sz szakallu
oregemberben. Pajtdsai viszont
kicsufoltak ezért. Mind azt mond-
tdk, hogy a Mikulds csak egy ki-
talalt alak. Hidba faggatta édes-
apjat, mert nem adott feleletet.
Sem becsapni, sem gyermeki lel-
kestiltségét kioltani nem akarta.
Végiil azzal haritotta el a faggato-
zast, hogy a lanya irjon levelet a
New York Sun nevezetii tjsag , A
szerkesztd valaszol” rovatanak.
Akkor aztdn megtudja a dolgot,
mert ami abban a lapban megje-
lenik az mind szintiszta igazsag.
A hosszu és konnyfakaszto cikk,
amit a lany valaszul kapott, egész
Amerikat megmozgatta, aminek
maig tartd hatésa is lett.

,Igen, Virginia, a Mikulas 1¢é-
tezik. Ugyanugy létezik, mint a
szeretet, a nagylelkliség, onfelal-
dozas és hliség. Ezek mind gyo-
nyOriiséget, oromot visznek az
életbe. Jaj, milyen sivar lenne az
élet a Mikulas nélkiil! Eppoly szo-
moru lenne, mintha tobbé nem
lennének Virginiak. Akkor nem
lenne tobbé gyermeki hit, nem
volna koltészet, romantika, nem
volnanak almok, hogy elviselhe-
tobbé tegye a létet. Csak a sivar
érzetek és a latvany maradnanak.
Semmi madsban nem lenne 6r6-

miink, mint a szaraz értelemben.
A végtelen fény, mely a gyermek-
kort 6vezi, kihunyna. [...] Tudod,
megkérhetnénk a papadat, hogy
fogadjon fel embereket, akik Ka-
racsony este a kéményeket figye-
lik. Hidba allna azonban minden
kémény mellett egy Orszem, a
Mikulast senki sem lathatja. Es ez
mit bizonyit? Semmit. A Mikuldast
nem lathatjuk, de ez nem jelenti,
hogy nem is létezik. [...] Bizony, az
életben azok a legcsodalatosabb
dolgok, amelyeket szabad szem-
mel nem lehet latni, amelyek léte-
zését nem igazolja a tudomany.”
Az 1897-ben el8szor megjelent
tizenetet a The New York Sun
1949-ig, a lap megsziintéig min-
den karacsonyi szam cimoldalan
tjra kozreadta, igy nemzedéke-
ken ativel6 emlékké valt. Kiilfol-
di lapok is atvették a cikket, igy
kozel szaz nyelven is olvashato
lett, vildgszerte megismerték. A
hires levélvaltasbol mesekonyvet
irtak, zenés szinpadi mfvet, fil-
met, tévésorozatot is készitettek.
Az egykor volt kislany nevét ma
gyermeksegély-alapitvany viseli,
ami szegénysoru és sulyos beteg
gyermekek arcdra varazsol kara-
csonykor mosolyt.

A vilagon semmi sem iga-
zabb és maradanddbb, Virginia,
mint ez: a Mikulas élt és orokké
élni fog. Tizszer tizezer év mulva
is létezni fog, hogy az olyan gye-
rekeket, mint amilyen Te is vagy,
s minden nyitott szivet orommel
toltson el.”

Hegediis Sdandor Osszedllitdsa

-
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lgy zarjuk az évet...

Interju Soltész Mikléssal,
a Miniszterelnokség egyhazi és nemzetiségi kapcsolatokért felelés allamtitkaraval

— Rendkiviili évet zdrunk, amely el6re nem ldithaté nehéz-
séget hozott, nevezetesen egy vildgjdrvinnyal kiizdiink.
Hogyan befolyasolta a vdratlan helyzet az allamtitkarsig
és személyesen az On munkdjit?

— Sziileink, nagysziileink és dédsziileink elbe-
széléseibdl ismerjiik azt a kemény idészakot, ami a
huszadik szazadban az ¢ életiik jo részét jellemezte.
Mi most ,,csak” izelitét kapunk azokbdl a nehézsé-
gekbdl, melyek az 6 életiikre évtizedeken keresztiil
razudultak a haboruk, az orszag szétszakitottsaga,
a harmincas évek gazdasagi valsaga és a kommu-
nista diktattra altal. Csoda, hogy ettdl fliggetleniil
tudtak oriilni, boldognak lenni, és megmaradtak
nemzetként és nemzetiségként is. Eleink sokkal
nehezebb korokat éltek meg, az ¢ hitiik, kitartasuk
kell, hogy nekiink is er6t adjon a mostani idékben.
Mar 2015-ben kaptunk izelitét a megindult migra-
cids valsag kapcsan, amely sok tekintetben akkor is
feliilirta addigi életiinket. Majd ezt a helyzetet te-
tézte a vilagjarvany: atérezhetjiik, milyen kicsi és
kiszolgaltatott az ember, a huszonegyedik szazadi
technika és orvostudomany fejlettsége mellett is vé-
ges az emberi tudas.

Idén tavasszal, az els6 hullam idején, amikor nem
tudtuk még, hogy milyen egészségiigyi és gazdasagi
karokat hoz magaval a jarvany, olyan biztonsagi ren-
delkezéseket kellett hozni, amely nemcsak taborok,
rendezvények, programok lemondasaval jart, hanem
a gazdasagbdl kies6 bevételek miatt mas nehézsége-
ket is elOrevetitett. A gazdasagot azonban nem lehet
hosszu tavra leédllitani, mert ez ellehetetlenitené a
védekezés és a kutatas finanszirozasat, de az embe-
rek mindennapi életét is. A kormany megszoritasok
helyett az épitdipar, a beruhazasok, a vallalkozasok
tamogatasaval a munkahelyek megtartasat erésitet-
te. Egyhazi és nemzetiségi teriileten is igyekeztiink
tobbnyire olyan épitési, feltjitasi beruhazasokat ta-
mogatni, melyek a kisebb telepiiléseken is munkat
adnak az embereknek. Ezzel nemcsak épiil-szépiil
az orszag, és amikor elkésziil, szolgalja az adott ko-
z0sséget, hanem munkalehetdséget is teremtiink.

K6z0sségi programok, palyazatok visszavonasara
is sor kertilt, majd nyaron kovetkezett egy felléleg-
zési id6szak, lehetdség volt a taborok, programok
megtartasara. Kozosségi programok is megvaldsul-
tak, de a pénz egy részét atcsoportositottuk, és abbdl
rengeteg feldjitas indult és valosult mar meg. Ezek a
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Afelujitott bolgar templom atadésan, 2020 oktéberében
(Botdr Gergely felvétele)

megujult épiiletek tartésan szolgaljak majd a kozos-
ségeket a jarvany utani idészakban. A nemzetisé-
gek sokréthi tdmogatasat két {6 tertiletre oszthatjuk.
Egyik a kozosségi tertilet, ide tartozik a nemzetisé-
gi onkormanyzatok, civil szervezetek (faluhazak,
kozosségi hazak) tdmogatdsa, ami a mindennapi
civil és onkormanyzati életet szolgdlja. Szazszamra
lehetne ilyet emliteni: nagyon jdl sikeriilt példaul a
manyi kozosségi haz. A masik, legaldbb ilyen fon-
tos tertilet a koznevelés, oktatds tdmogatdsa. Emlit-
hetem a budapesti és békéscsabai szlovak iskola, a
szerb oktatasi kozpont, a bajai német, a fels6sz6lnoki
és apatistvanfalvi szlovén, a békési és gyulai roman
iskolak felujitasat.

— Két nagyobb beruhdzds is eldkészitési szakaszban
van: bolgdr kozdsségi kozpont épiil a Vigohid utcdban a
bolgdr ortodox templom mellett, és felvijitdsra keriil a Ra-
koéczi uti szlovik evangélikus templom.

— Az elmult években sok szazmilli6 forintbol tud-
tuk tdmogatni nemzetiségi iskoldk, szinhazak, pél-
daul a pécsi horvat vagy a szekszardi német szinhaz



megujulasat. Két, ennél is nagyobb beruhazas indul
most Budapesten, két nemzetiségnél. A bolgarok a
szolgalatukban allé Bajza utcai ingatlanjukat vissza-
adjak az allamnak. Az épiilet értékbecslése utan en-
nek az arat megkapja a bolgar kozosség, hogy azon a
helyen, ahol most a megujult templomuk és kultar-
hazuk 4ll, felépitsenek egy korszert bolgar kozpon-
tot, amelyben az iskola is helyet kap. A szlovak ko-
z0sség esetében Osszetettebb a beruhazas. A Rakdczi
uti evangélikus templomot szlovak &seik épitették,
majd az ingatlan eladdsra keriilt, ma lepusztult al-
lapotban van, az utdbbi 6tven évben nem is egyhazi
célokat szolgalt. Ennek a feltjitasa a szlovak-magyar
diplomaciai kapcsolatok szempontjabdl is fontos 1é-
pés. A Magyarorszagon €16 szlovakok szorgalmuk-
kal, hazaszeretetiikkel kivivtak a nemzet megbe-
csiilését, fontos, hogy nemzetiségiiket meg tudjak
élni. A Rékoczi ati ingatlanban olyan k6zosségi haz
fog megvalosulni, ahol egyesiteni tudjak az 6nkor-
manyzati és kulturalis feladatokat. Az orszagos 6n-
kormanyzat a magyar kormany tdamogatasaval meg-
veszi a magyar allamtdl az épiiletet, és megkezdi a
kivitelezés elokészitését. A tervek és a koltségvetés
alapjan a magyar és a szlovak kormany kozosen
allja a kivitelezési koltségeket, melyhez hozzajarul
a szlovak onkormanyzat jelenlegi tulajdonainak
értékesitésébdl befolyt Osszeg is. Nemzetpolitikai
szempontbol is fontos ez a beruhdazas: az dsszetarto-
zast akarjuk erdsiteni azzal is, hogy sokat tesziink a
Magyarorszagon él6 nemzetiségekért, ami hatassal
van a hataron tuli magyarokra is. Az elmult tiz év
alatt folyamatosan, nem is vart mértékben javult a
kapcsolat a kornyezd orszagok tobbségével. Hozza-
teszem, azoknak a nemzetiségeknek is ugyanazokat
a gesztusokat tessziik, amelyek anyaorszagaval saj-
nos még varat magara a kapcsolatok javulasa.

— Fontos orszdggyiilési dontések is sziilettek ebben az
évben, amelyek kozelrdl érintik a hazai nemzetiségi kozos-
ségeket. Ilyen példdul a nemzetiségi térvény modositdsa és
a 2021-es évi koltséguvetés elfogaddsa...

— A nemzetiségi torvényt illetden a koszonet az
els6 szavam. Egyediilalls, hogy ezt a torvénymo-
dositast a nemzetiségek teljes bevondasaval tudtuk
megalkotni. Mennyire j6 lenne, ha mas orszagok is
ezt a gyakorlatot kovetnék. A térvényben helyet kap-
tak a nemzetiségektdl érkezett javaslatok, kérések,
célok. Hiszem, hogy ennek nagyon pozitiv hatdsai
lesznek a jovOre nézve. Fontos, hogy a koznevelési
intézmény feladatainak ellatasat szolgald ingatlant
ingyenesen a fenntarté nemzetiségi énkormanyzat
tulajdondba kell adni a fenntart6i jog atadasaval
egylitt. Jelentds 1épés, hogy a nemzetiségek most
mar nemcsak oktatdsi, hanem szocidlis intézményt
is fenntarthatnak. De szol a térvény az un. ,,etnobiz-
nisz” visszaszoritasarol is.

Ami a koltségvetést illeti: a kormany mar évekkel
ezel6tt gy dontott, hogy mar tavasszal elkezdjl'jk a
kovetkezd év koltsegvetesenek targyaldsat, €s ezt a
nyéari sziinet el6tt be is fejezziik. Igy a koltségveté-

si gazdalkodo szervek idében tudjak, mire szamit-
hatnak, az év kezdetétdl tudnak szerzédni, progra-
mokat inditani. 2021-ben folytatddni fognak azok a
beruhdzasok, amelyeket a nemzetiségi onkormany-
zatok megkezdtek. Barhova menjiink az orszagban,
tucatnyi olyan épiiletet tudunk felmutatni, amelyik
megujult vagy Gjonnan épiilt.

2010 ota kozel hatszorosara nétt a nemzetiségek
tdmogatdsa, ami nemzetkozi szinten is kiemelkedd
eredmény. Kiilfoldi politikusok is elismeréssel szol-
tak errdl. 2021-ben csak a Miniszterelnokség nemze-
tiségi sorain tobb mint 12 millidrd forint all rendel-
kezésre, amely a ,hozzank tartozo” 12 nemzetiség
tdmogatasat szolgalia. Osszel kiirasra keriiltek a
kulturdlis, tdborozasi és civil palyazatok, reméljiik,
hogy jov6 nyarra tul lesziink a jarvanyon, és meg
lehet tartani a kiilonféle programokat.

Szeretnénk anyagilag is megbecsiilni a nemze-
tiségi pedagdgusok munkajat, ezért 2020-t6l mar
40%-ra emelkedett a nemzetiségi nevelési-oktatasi
feladatot ellaté pedagdgusok bérpotléka, sét, a pot-
lék differencialasaval az érintettek kore is kiterjesz-
tésre kertilt.

Tudjuk, hogy probléma a nemzetiségi pedago-
gushiany. Ezért tovabb bdvitettiik a nemzetiségi
pedagogus Osztondijprogramot, a 2020/2021-es tan-
évben az ovodapedagodgusok utdn a nemzetiségi
tanitd, tanar és szaktanar hallgatok minden évfo-
lyamara ki lett terjesztve, igy kozel félezer 6sztondij
nyujtasara nyilt lehetdség.

A nemzetiségi kozosségben aktivan résztvevd, jo
tanul6 kozépiskolasokat pedig a nemzetiségi tanul-
manyi 0sztondij segiti. Ezek a tAmogatasok mind a
megmaradast, a nemzetiségi identitds megdOrzését
szolgaljak, azt, hogy az oktatds-nevelés és a kultura
teriiletén legyenek olyan szakemberek, akik meg-
bizhatd szaktuddassal és nyelvtudassal rendelkez-
nek. A ma mar tobb ldbon all6 nemzetiségi okta-
tasi-nevelési rendszert tdmogatd 6sztondijprogram
kidolgozdsaban a nemzetiségi vezetdk is részt vet-
tek, hadd emeljem ki Ritter Imre képvisel6 tr mun-
kajat. Bizom benne, hogy ez a sokrét(i tAmogatasi
rendszer hatékonyan segiti a jové nemzetiségi neve-
1ését, oktatasat.

— Milyen az egyiittmiikodés a szészdlokkal, az orszigos
onkormdnyzatok elnokeivel?

- Kifejezetten jo. Folyamatos kapcsolatban va-
gyunk a nemzetiségi orszaggyule31 kepv1se10vel
és a szészolokkal, de az orszagos elnokokkel is. Ok
felkésziilten képviselik a kiilonboz6 teriileteken €16
nemzetiségiik problémait, hozzateszem, a kisebb
telepiiléseken €16k érdekeit is. Ismerjiik a szamukra
éppen iddszerli prioritasokat, kozosen hatdrozzuk
meg a fejlesztési célokat, iskoldk, 6vodak, templo-
mok, kulturdlis intézmények, tajhdzak, kozosségi
terek megujitasat. Kéréseik nagy része teljesiilt az
elmult években, ezt a gyakorlatot folytatjuk jovére
is. Most érkeznek be a jov6 évi igények. Azok az 6n-
kormanyzatok jartak a legjobban, amelyek felismer-
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ték az Osszefogas €s a csapatmunka jelentdségét. A
parlamenti sz6sz6lok jelen vannak, részt vesznek az
Orszaggytlés munkajaban, felszélalhatnak, javasla-
tot tehetnek sajat nemzetiségiik érdekében, rendsze-
res kapcsolatban allnak a kormanyzattal és a parla-
menti képviseldkkel.

— Megkezdddott a nemzetiségi tanulmdnyi Osztondijak
dtaddsa, ami idén a virushelyzet miatt mdsként tortént.
Nem a didkok és kiséroik csoportja érkezett Budapestre,
hanem megforditva, On vitte el nekik és adta dt az okleve-
let. Ez azonban a szigoritdsok miatt félbeszakadt.

— A korlatozasok egyik kedvez6 hozadéka, hogy
a nemzetiségi tanulmanyi Osztondijak atadasa
idén személyesebbé valt: az 6sztondijban részesii-
16t a sajat iskoldjaban, osztalytarsai, sziilei, tandarai
korében, a helyi kozosségben tudtuk koszonteni.
A tamogatast természetesen azok is megkaptak,
akikhez nem sikertilt személyesen eljutni. A meg-
szakadt sorozatot folytatni szeretném, amint lehet,
ellatogatunk minden 6sztondijat nyert didkhoz. Sét,
a jovore nézve megfontolando, hogy ezt az atadasi

modot valasszuk, elényben részesitve a személyes
talalkozasokat, bepillantast nyerve egy-egy iskola
életébe. Nagy élmény volt nekem ez a latogatas-so-
rozat, Békéscsabatol Gyonkon at Szentgotthardig
sok iskolaban megfordulhattam. Biiszkék lehetiink
ezekre a fiatalokra, és egy-egy ilyen alkalom pozitiv
visszajelzés a pedagogusok felé is a munkajuk ered-
ményességét tekintve.

Ezuton is szeretném kinyilvanitani részvétemet
a horvat kozosségnek: Gydrviri Gabor, a pécsi Mi-
roslav Krleza Horvat Iskolakézpont igazgatoja sze-
mélyében nagyszerti embert és szakembert veszitet-
tink el, aki sokat tett nemcsak az oktatds, hanem az
oktatasszervezés, oktatasigazgatas terén is.

A jarvanyhelyzet nehézségei és bizonytalansagai
kozott is aldott, békés karacsonyt kivanok a Baratsag
olvasdinak, 6shonos nemzetiségeink minden tagja-
nak!

— Koszonjiik a beszélgetést!

Mayer Eva és Balanyi Klara

Nemzetiségi Tanulmanyi Osztondij 2020 nyertesei

Kovacs Kitti, Lély Anna — AUDI Hungaria Altaldnos Mifvel6dési Kozpont (Gydr)
Nyul Zséfia, Krutzler Adam — Berzsenyi Diniel Evangélikus (Liceum) Gimnazium és Kollégium

(Sopron)

Hasenfratz Katalin, Almasi Dorka — Friedrich Schiller Gimnadzium és Kollégium, Friedrich
Schiller Gymnasium, Berufliches Gymnasium und Schiilerwohnheim Werischwar (Pilisvordsvar)
Boros-Krabok Abel, Kettinger Viktoria — Horvit Ovoda, Altaldnos Iskola, Gimndzium és Kollé-

gium (Budapest)

Toré Zséfia Klara, Heil Balazs — Hogyészi Hegyhdt Altaldnos Iskola, Gimndzium, Alapfokii Mii-
vészeti Iskola és Kollégium, Tolnai Lajos Gimnaziumi és Kollégiumi Tagintézménye (Gyonk)

Flédung Aron, Lauer Adam — Koch Valéria Gimndzium, Altaldnos Iskola, Ovoda, Kollégium és
Pedagogzm Intézet, Valeria Koch Gymnasium, Grundschule, Kindergarten und Schiilerwohnhe-

im ( Pecs)

Albert Akos, Novak Lea — Lovassy Ldszlé Gimndzium, Lovassy-Laszlo-Gymnasium (Veszprém)
Schauer Flavia, Foldes Flora — Magyarorszigi Németek Altaldnos Mitvelddési Kozpontja (Baja)
U]ha21 Vanessza, Gerencir Leon — Miroslav Krleza Horvit Ovoda, Altaldnos Iskola, Gimnazium

és Kollégium (Pécs)

Sztasko Kira Fanni, Payer Péter Balazs — Német Nemzetiségi Gimndzium és Kollégium, Deut-
sches Nationalititengymnasium und Schiilerwohnheim (Budapest)
Sztrein V1rag Brigitta, Szelezsan Petra Livia — Nicolae Bilcescu Romdn Gimndzium, Altaldnos

Iskola és Kollégium (Gyula)
Ibrahim Nadia, Balassa Eva —
ndzium és Kollégium (Budapest)

Nikola Tesla Szerb Tanitdsi Nyelvii Ovoda, Altaldnos Iskola, Gim-

Szemes Fanni, Regdon Sara Kinga — Pécsi Leowey Klira Gimndzium (Pécs)
Doszpot Déra, Nagy Florian — Szentgotthdrd és Térsége Iskola; Altaldnos Iskola, Gimndzium és

Alapfokii Miivészeti Iskola (Szentgotthdrd)

Farkas Zorka, Toth Tamas — Szlovdk Gimndzium, Altaldnos Iskola, Ovoda és Kollégium (Békés-

csaba)

Hegedﬁs Vivien Bettina, Térok Balint — Szlovik Tanitdsi Nyelvii Ovoda, Altaldnos Iskola, Gim-

ndzium és Kollégium (Budapest)

Stefan Anna, Hutter Robert Ivan — Tamdsi Aron Altaldnos Iskola és Német Két Tannyelvii Nem-
zetiségi Gimndzium | Aron Tamdsi Grundschule, Allgemeines und Zweisprachiges, Ungarndeut-

sches Nationalititengymnasium (Budapest)
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Az Orszagos Szlovak Onkormanyzat
2020. évi dijazottai

Hagyomdnyosan minden év julius elején rendezik meg
a Szlovdkok Napjdt, mindig mds-mds telepiilésen. Az
idei fnagyrendezvény azonban nydron elmaradt. Osz-
szelitélen sem lett jobb a jdrvdnyhelyzet, de az orszdgos
onkormdnyzat dontott a kitlntetettekrdl,

|

Lami Istvan-dijat kapott Csasztvan Andras
és a Tessedik NéptancegyUttes

Csasztvan Andras, a Cervinus Tedtrum igazgatoja

1959. szeptember 12-én sziiletett Szarvason. Szlo-
vak csaladbdl szarmazik. NOs, felesége Csasztvanné
Vass Edit tanitond. Két gyermekiik van, Andras nép-
tancoktato, a csaladjaval Budapesten él, Zsuzsanna
pedig a budapesti Duna tancegydiittesben dolgozik.

A Kkitiintetett 1983-ban a Vajda Péter Miivel6dési
Koézpont néprru’ivelési szakreferense volt, 2000-tSl
az igazgatoja. Az 6 kezdemenyezesere vezették be a
néptancoktatdst a szarvasi Mivészeti Altalanos Is-
koldban. Kezdeményezdje és szervezdje volt gyerek
szolotancosok fesztivaljanak, ami késébb az Oktata-
si Minisztérium orszagos tanulmanyi versenye lett.
1986 6ta mivészeti vezetdje, késébb vezetdje a szar-
vasi Tessedik Tancegyiittesnek. Megszervezte a Skicok
gyerekegyiittest, amely Magyarorszag-szerte ismertté
valt. Egyik alapitdja a Békés Megyei Néptanc 5z0-
vetségnek, 2016-ig az Orokség Népmiivészeti Egye-
stiletnek. 2003-ban a szlovak szinhaz kezdemé-
nyezdje volt. 1996 o6ta a Szarvasi Hagyomanyo6rzo
Ko6zhasznu Alapitvany elnoke. 2016-t6l a Magyar-
orszagi Nemzetiségi Szinhazi Szovetség elnoke. A
Szarvasi Hagyomany6rz6 Kozhasznu Alapitvany
elnckeként, amely a tancegyiittest mtikodteti, koor-
dinalja a gyijtémunkat, és a szarvasi értéktarba ke-
riilt anyagok szisztematikus feldolgozasat, valamint
az oktatofilmet a magldédi tancokrdl és a nyirségi tir-
paktancokrol, a szarvasi gasztronomiat, a szarvasi
jeles napokhoz és iinnephez kapcsolodé szokasokat
és a szarvasi hazak épitészeti kulturajat. A nemzet-
kozi pasztor- és dudastalalkozo fészervezdje. A szlo-
vak-magyar kulttira egymasra hatasat kutatja a Kar-
pat-medencében a tanc, zene és szokasok teriiletén.

Koreografiai: Aradi tizenharmak, Csiksomlydi
bticsy, Plinkdsd, Katonak buicstja, aratéiinnep, Szlo-
vak lakodalom, a nem mindennapi néprajzi eléadas
és a Drotos Janko tancos mese.

A Tessedik Tancegyiittes,

melynek vezetdje volt, 2002-ben megkapta a Bé-
kés megyéért kitiintetést, 2008-ban a Kisebbségekért
dijat és 2011-ben a megyei Prima dijat. A néptanc-

egyiittesek mindsitési rendszerében ez a csoport

hétszer ért el kivalo mindsitést. 2016-ban bekertilt a
megyei értéktarba.

,Za nasu narodnost” — NemzetiségUnkért
dijat kapott

Asz6di Csaba Andras

Anyai nagymamadja tanitotta meg neki az ecseri
szlovak hagyomanyokat és a helyi szlovak nyelvja-
ras alapjait. 2000-ben a fiatalokat az Ecseri Zoldko-
szorii (Zeleny Veniec) Hagyomany6rz6 Korben fogta
Ossze. A vezetése alatt feltérképezték, Osszegytijtot-
ték, apoljak és feltjitjak a helyi szokasokat, tancokat,
énekeket, s6t Gj hagyomanyokat is teremtenek. A
négy csoportbol allo egyesiilet neve mar nemcsak a
magyarorszagi szlovakok korében ismert, hanem a
hatarainkon tul is. A kitiintetett kezdeményezésére
2002-ben a régi temetébdl az tjabba vitték a sirem-
lékeket, és egy emlékhelyet hoztak 1étre, ahol azota
évente, mindenszentekkor feldiszitik a szimbolikus
sirokat, és megemlékeznek a szlovak 6sokrdl. (En-
nek mintdjara jott 1étre egy park a kétsopronyi teme-
tében is.)

Néhany rendezvény, esemény a teljesség igénye
nélkiil: Aszodi Csaba Andras nem csak a tancegydit-
tes tagjaként vesz részt a helyi Grassalkovich Napokon,
de 6 a rendezvény moderatora is, s6t a meghivott
Vendégekkel fellépc’ikkel is 6 foglalkozik. Sosem fa-
rad el, a mai napig tjabb és tjabb rendezvények kez-
deményezGje kortarsaival egyiitt. Altala szervezett
rendezvény példaul a Sladkd sobota (Edes szombat),
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amely az ecseri siitemények napja, ahol az idésebbek
a helyi iskola konyhajaban a fiatalokkal egyfitt készi-
tik el a hires ecseri siiteményeket, kaldcsokat.

Aszo6di Csaba Andras véddszarnyai alatt jott 1étre
a néprajzi gytijtemény (2006), ahol nemcsak a targyi
kulttra bemutatasa kapott helyet, hanem a k6z0os-
ségi tevékenységek is. A ,biidka-", a kdpolnaszentelés
(2007) alkalmaval nemcsak a szlovak Gsokre emlé-
keztek, de a jovéért is imadkoztak. Ugyanebben az
évben Harazin Piroskaval kiadta a Hajdani Ecser - Sta-
roddvny Ecer cimd kétnyelvli kotetet. Vasarnap dél-
utanonként az dsszegytjtott korabeli fotografiakbol
tartottak diavetitést a régi kultarhazban. Felélesztet-
ték a Nagypénteki mosdds hagyomanyat a Szerelem
patakban (2012), és a ma mar vilaghird ecseri lako-
dalmas tiszteletére a falu kdzepén szobrot allitottak,
mely egy tancospart abrazol.

Andras nem csak sziil6falujanak, de a Pest kor-
ny€ki szlovak élet motorja is lett. 2005-ben megalapi-
totta és hosszu évekig vezette a Dolina Pest Kornyéki
Szlovikok Regiondlis Egyesiiletét. Ez a szervezet htuisz
Pest megyei szlovak telepiilést fog 0ssze. Az 6 kez-
deményezésére adta ki az egyesiilet Kirdly Katalin-
nal a Nagyanyaink konyhdjabol — Takto varila starkad
cimi szlovak receptgytjteményt, melynek, a nagy
érdeklddésre vald tekintettel, most késziil a harma-
dik kiadasa. Néhany tancosaval egyes ételeket meg
is foztek, s ezek a kozos f6zések a Magyar Televi-
ziénak koszonhetéen a Domovina adasaiban voltak
lathatdak (2017-2018). Lukics Gaborral k6zos kiadva-
nya, a ,Volgyeink gyongyei” , Klenoty nasej DOLINY”
képekkel illusztralt kétnyelvii konyv Pest Megye
szlovak telepiiléseirdl.

Agardi Andras

1957 ma’jus 5-én sziiletett Vacott. 1977-ben érettsé-
glzett gépészeti szakiskoldban. Nés, két gyermeke,
négy unoka]a van. Egész életét Osagardon toltotte,
ahol a mai napig hallhat6 a gyonyort, archaikus
szlovak nyelv. O maga is szlovak csaladba sziile-
tett. Kivételesen erds az érzelmi kotddése a szlovak
gyoOkereihez: 1994-ben megalapitotta a helyi szlovak
onkormanyzatot é€s polgarmester lett, és ezt a va-
lasztott tisztséget mar hetedik alkalommal tolti be.
1998-2010 kozott a helyi szlovak onkormanyzat elno-
ke volt, 2010 6ta pedig alelndke. 1998-2010 kozott az
Orszagos Szlovak Onkormanyzat képviseldje volt.
2010 6ta mar harmadszor lett tagja a Nograd Megyei
Szlovak Nemzetiségi Onkormanyzatnak. Elnoke
a Magyarorszagi Szlovakok Szovetsége Ellendrzd
Bizottsaganak, és tagja a Nograd-Hevesi Szlovakok
Egyesiiletének. Hosszu évekig vezetdje volt és akti-
van részt vett a helyi szlovak hagyoményérzc’i cso-
port életében. Munkassagat tobbszor is elismerték:
Nemzetiségekért —a Nograd Megyei Onkormanyzat
kitiintetéssel, Hugyecz Anna Emlékére — a Regiona-
lis Szlovak Nap alapitoéinak dijjal, a Nograd-Hevesi
Szlovakok Egyesiilete, a Salgotarjani Szlovak Nem-
zetiségi Onkormaényzat és a Négrad Megyei Szlovak
Onkormaényzat dijaval.
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1994-ben barati kapcsolatot kezdeményezett a
szlovakiai Jasenie telepiiléssel, és ennek a kivétele-
sen erds kapcsolatnak nagyon kedvezd hatdsa van
az informalis, csalddi kapcsolatok elmélyitésére a
szlovak baratokkal. Hosszu évek ota a helyi evan-
gélikus gytilekezet kantora, és kiemelten fontos sza-
mara a helyi nemzetiségi 6voda mtkodése.

A magyarorszagi szlovakok nemzetiségi
radio- és televizidadasai:

* DOMOVINA

A szlovak magazin Nasa obrazovka néven 1983.
szeptember 20-an volt el8szor lathato, elsé szerkesz-
té-riportere Fuzik Janos volt. A miisor havonta egy-
szer jelentkezett, tizenot percben. A célja tobbrét(i
volt, egyrészt szolnia kellett a hazai szlovaksaghoz,
am a tobbségi magyar lakossag felé is kozvetitenie
kellett nemcsak a hazai szlovak, hanem az egyete-
mes szlovak kulturat is. Szlovakia, az anyaorszag és
a vilag mas részein €16 szlovaksaga felé is tolmacsol-
ni akarta a magyarorszagi szlovak népesség értéke-
it, kultarajat, hagyomanyait, tavlati terveit. A ma-
gazin alkotégarddja a kezdetektdl arra vallalkozott,
hogy ,legerésebb varunk”, a szlovak nyelv bastyain
megteremtse a hazai szlovak dokumentumfilmezés
alapjait. Igazi, filmes korszakot élhettek meg az els¢
alkotok, hiszen a maival ellentétben, az anyagok
még celluloidszalagra késziiltek.

A ,Nasa obrazovka” stabja az otthonok szivesen
latott vendége volt. Riporterei, szerkesztdje legna-
gyobb gondja éppen a bdség zavara volt — és hala
Istennek, ma is az! —, hiszen zavarba ejtéen sok meg-
orokitésre méltd tema volt, és van a hazai szlovak
kultara tarhdzaban. Szén- és mészégetdk, drotosto-
tok, templomépitdk, irok, koltdk, életiiket a néprajz-
nak, néptancnak szenteldk, festék, operaénekesek,
szinészek, kiugrd tehetségli didkok, a csabai kolbasz
mesterei, pasztorok és tanitok, a lélek pasztorai, a
betlehemezdk — a sor végeérhetetlen. A szlovak szer-
keszt6ség dokumentumfilmjeiben mar az 1989-es
politikai rendszervaltozast megel6z6 iddszakban



sok, addig , fehér foltnak” szamito torténelmi-politi-
kai kérdést feldolgozott, mint pl. a csehszlovak-ma-
gyar lakossagcsere, az 1956-os események stb. A
mdsor torténetében nagy eldrelépés volt, hogy 1992
decemberétdl a televizio szlovak szerkesztScsapata
haromfésre béviilt (Fuzik Janos, Antala Zsuzsa, Ki-
raly Katalin), és 1993 januarjatol a miisorok magyar
felirattal késziilnek, s ennek koszonhetéen a magyar
nézdk korében emelkedett a nézettség. A korabban
kéthetente jelentkez6 magazin mar hétrél hétre
varta a nézdit. 1997-t6l a magazin 4j arculattal és 4j
névvel keriilt adasba, a ,,NasSa obrazovka”” ,,Domo-
vina”-ra valtozott. A miisor tobb évtizedes fennalla-
sa bizonyitja, milyen nagy sziikség van hazankban
mozgoképes nemzetiségi férumra, hogy az adott
nemzetiség életét ne csak dokumentdlja, hanem
— esetlinkben - a szlovak kulttra, nyelv és identi-
tastudat tovabbélésének is eszkoze legyen.” Felel6s
szerkesztGje Antala Zsuzsa, szerkeszt6-miisorveze-
t6i: Klausz Karola és Bencsik Janos.

* Radio - Szlovak nemzetiségi miisor

A Magyar Radi6 szlovak nyelvili adasa 1974. apri-
lis 1-jétdl szol a hallgatdkhoz, a kezdeti féloras mi-
sor 1993 juliusatol, a nemzetiségi torvény hatalyba
lépését kovetden napi két orasra boviilt, 18.00-20.00
ora kozott hallhatd. A nemzetiségi adon (mr4), va-
lamint a www.mediaklikk.hu-n érhet6 el. A mtsort
jelenleg harman készitik: Iveta Hruboriovd, Makai 11-
dikd és Dézsa Zenta. A hét minden napjan jelentkezé
magazinmisor els6sorban a hazai szlovaksag életé-
rdl, kulturalis eseményeirdl szamol be hirekkel, ri-
port-Osszeallitasokkal. A magyarorszagi szlovakok
az orszag kiilonbozd részein, szérvanyban élnek,
igy ahogyan szilikos lehetéségeik engedik, sokat

utaznak, hogy a legkisebb és a legtavolibb szlovak
kiskozosség gondjairdl, 6romeirdl is tajékoztathas-
sak a hallgatosagot. F6 célkitlizéseik kozott sze-
repel a hazai szlovakok identitasanak megdrzése,
anyanyelvének apolasa, anyanyelvén torténd hiteles
tajékoztatdsa, a nyelvjaras és a néphagyomanyok
felkutatdsa, dokumentaldsa, archivalasa. Emellett
fontosnak tartjak, hogy miisoraikkal minden nem-
zedéket megszolitsanak, és a jelenkori szlovak kony-
nylizenét is megismertessék.

A mitsor egyebek mellett azért is bir nagy jelentd-
séggel, mivel az észak-magyarorszagi régiot kivéve
a szlovakiai radio- és tévéadasok vételére a mai na-
pig nincs lehetdség a szlovakok altal legstirtibben la-
kott teriileteken. Céljuk tovabba, hogy misoraikban
portrék formajaban bemutassdk a hazai, valamint
a kiilhoni szlovaksag jeles személyiségeit. Hetente
alland6 tematikus rovatokkal jelentkeznek: hétfén
az aktualitdsok, riportok utdn mesejaték, szerdan a
N6i magazin, pénteken radiojaték, szombaton pedig
a Vallasi mtisor jelentkezik, immar huszonhét éve,
amit Makai Ildikd kezdett el és jelenleg felvaltva
szerkeszti Iveta Hrubonovaval. Az idészer(i infor-
macidk mellett a mar emlitetteken tul kabaréjele-
netek és kincset éré archiv felvételek is hallhatok
az adasban. A Szlovédk Radidval kotott csereegyez-
mény €s a most mar RTVS-sel kialakult j6 kapcsolat
lehetévé teszi, hogy Szlovakidban is készithessenek
anyagokat, beszédtechnika ordkon, radidjaték- és ze-
nei fesztivalokon vegyenek részt, melyekre azonban
ritkdn jutnak el pénziigyi okok miatt. A radio kolt-
ségvetése tovabbra is nagyon szlikos, allandé gon-
dot jelent a tulterheltség, vitdk vannak a létszadm és
a bérek miatt. (A rddidaddssal kapcsolatos informdciokat
Makai 11diké szolgdltatta.)

Olvassa a BARATSAG-ot!

Fizessen el6 most 2021-re!

Eves el6fizetési dij: 3000 Ft (1800 Ft + 1200 Ft postakdltség), félévre: 1500 Ft

A folydirat el6fizethetd atutalassal:

az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége f6szamldja,
Baratsag folyoirat alszamlajan, OTP Bank: 11743057-26413457

e-mail cimeink: baratsag@upcmail.hu, eva.mayer@nemzetisegek.hu

honlapunk: http://nemzetisegek.hu

Varjuk konyvtarak, iskoldk, kisebbségi onkormanyzatok, egyesiiletek, barati korok jelentkezését!
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Ujabb emlékhellyel gazdagodott
a magyarorszagi nemetseqg

Uj orszagos német tandsvényt avattak Bajan

‘ Kiilonleges bemutatéval kezdédétt el a Magyarorszdgi Németek Orszdgos Onkormdnyzata (MNOO) kézgy(ilésének lequtébbi

) | lése. A szeptember 26-i tandcskozds résztvevdi — kbzgyllési tagok és néhdny meghivott vendég — dr. Erb Maria és Manz
Alfréd szakérték vezetésével jdrhattdk be az Gjonnan elkészlilt orszagos magyarorszdgi német tandsvényt, a rossz iddjdrds

. | miattsajnos csak vir,tua’/isan, A nyolc dllomdsbdl dllé tematikus Gtvonal Bajdn, a Magyarorszdgi Németek Altaldnos Miivel6-
deési Kbzpontja (MNAMK) tertiletén taldlhato, és azt ,A multnak jévdje van” jelmondat fémjelzi. A tandcskozds déleléttién zajlo
eseményen szdmos ismeretet elevenitettek fel, tobb érdekességet is megtudhattak, a tandsvény ugyanis a magyarorszdgi né-
metek torténelemére, kultardjdra és nyelvére is kitér. A virtudlis tura utdn a hazai németség legfelsébb déntéshozoi az MNAMK

auldjaban tandcskoztak az id&szerdi ligyekrél és terveikrél.

Az eredetileg ez év tavaszdra tervezett iinnepélyes,
a Német Szovetségi Koztarsasag Belligyminisztériu-
ma 4altal finanszirozott tandsvény atadd iinnepségét
a koronavirus-jarvany miatt ugyan le kellett monda-
ni, de kés6bb online formaban mindenképpen meg-
tart]ak Addig csupan az MNOO kozgytlési tagjai
és néhany meghivott vendég jarhatta be szakért6i
vezetéssel a rendkiviil szinvonalas tj tandsvényt.
Kezdetben volt az Ige”, olvashatjuk Janos evan-
géliuma elején. A magyarorszagi németek orsza-
gos tandsvénye esetében pedig ,kezdetben volt az
ulmi dereglye” — vildgitott rd& humorosan dr. Erb
Maria nemzetiségi szakérté (ELTE, Magyarorsza-
gi Németek Kutatokdzpontja) az MNOO legujabb
projektjének helyszinén. A Magyarorszagi Néme-
tek Altalanos Mtivelédési Kézpontja udvaran, Bajan
nemrég atadott, eredeti méreti ulmi dereglye for-
maju foglalkoztat6 teremre utalt ebben a formaban.
A nemzetiségi szakember egy maroknyi szakért6i
csapattal hivta életre a frissen atadott orszagos né-
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met tandsvényt. Frey Maria (Koch Valéria Iskolakoz-
pont), Szauter Terézia, Manz Alfréd és Emmert Jozsef
(MNAMK) Englederné Hock Ibolya és Sax Ibolya
(MNOO), valamint Pinovicsné Szeiberling Krisztina
(PTI Communications) mtikodtek egyiitt a projekt
megvaldsitasaban.

Az tajékoztatotablakat, interaktiv elemeket és ki-
séréfiizetet magaban foglalo tematikus sétatt vezér-
motivuma a , Kozdsség”. E téma koré rendezédnek
kiilonbo6zé targykorok sulypontjai: a németek bete-
lepitése, a hagyomanyos csaladi szerepek, a falusi
kozosségek egylittélése, a megélhetés, az anyanyely,
a vallasi kozosségek és modern kozosségi formak,
valamint a fenntarthaté hagyomanyorzés és a ma-
gyarorszagi német identitas lehetséges iranyzatai.

— Amikor megsziiletett az elhatdrozas, hogy or-
szagos tandsvényt készitsiink, nem gondoltam vol-
na, mekkora munkaval &llunk majd szemben. Ugy
hiszem, hogy rendkiviil szinvonalas, méltd és 6rok
emlékmivel gazdagodott a magyarorszagi német




5 DAMITES WEITERGENT...

kozosség — hangsulyozta koszontdjében Englender-
né Hock Ibolya, aki kiilonleges meglepetéssel ké-
sziilt a tandsvény megvalositasaban kozremiikodd
szakértdi csapat szamara. A nyolc dllomas mindegyi-
két — f6bb jellemz6i alapjan — a készitdcsapat egy-egy
tagjahoz rendelte, és ezt szivhez sz06l9, kis ajandék-
kal kiegészitett koszondbeszédben indokolta.

A délutan folyaman az MNOO kozgytilése iilé-
sezett. A tizennyolc napirendi pont megtargyaldsa
Englederné Hock Ibolya elnok és Tothné Szabé Ildikod
gazdasagl vezets, az MNOO ez év els6 félévét tar-
gyalod pénziigyi beszamoldjaval kezddédott. Ebbdl
kidertiilt, hogy a koronav1rus—]arvany az MNOO
és intézményeinek gazdalkodasat is kedvezétleniil
érintette. A bevételek ugyan a tervezettek szerint
alakultak, azonban a kiilonb6z6 kényszerhelyzetek,
mint példaul az érettségi vizsgak biztonsagos lebo-
nyolitasa, vagy épp az otthoni munkavégzés kerete-
inek kialakitasa, valamint a Magyarorszagi Német
Szinhaznak odaitélt, majd visszavont allami tamo-
gatas kiesése jelentds tobbletkiadassal terhelték a
koltségvetést.

A testiilet elvi allasfoglalast bocsatott ki arrol,
hogy az orszagos német onkormanyzat ez év de-
cember 1-jét6l Magyarorszagi Német Pedagogiai és
Modszertani Kozpontot 1étesit. Az indoklas szerint
az MNOO 2005-ben a magyarorszagi német okta-
tasi és nevelési rendszer professzionalis szakmai
tamogatasa érdekében hozta létre a Magyarorszagi
Német Pedagdgiai Intézetet, amelyet 2014-ben a jogi
kornyezet valtozasa miatt tagintézményként a Koch
Valéria Iskolakézponthoz rendeltek. Hogy az azota
szamos Uj feladatot ellaté intézmény a jovében is sza-
balyszertien miikddhessen — ez indokolta a dontést.

A 2019-es év nem volt kevésbé nehéz az azt meg-
el6z6nél - allt az MNOO éves beszamoldjaban, mely-
lyel a jelenlegi elndk elédje, Schubert Olivia elnok-
helyettes sulyos balesetére utalt, melybdl kifolydlag
rendkiviili valasztasok valtak sziikségessé. Tobb
épitkezés, fontos kiil- és belfoldi kisebbségpolitikai
érdekképviseleti tigy, tovabba oktatastigyi és kultur-
politikai intézkedés miatt is mozgalmasan telt az év.

Az MNOO fenntartasdban miikods kulturdlis
és oktatasi intézmények el6z6 évi beszamoldi is el-
hangzottak a tandcskozason. A pécsi Koch Valéria
Iskolakozpont, a pilisvorosvari Friedrich Schiller
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Gimnazium, a budapesti Német Nemzetiségi Gim-
nazium, valamint a bajai Magyarorszagi Németek
Altalanos Mivelédési Kozpontja és a gyori Audi
Hunggaria Iskola a statisztikai adatokon tul szdmos
iskolai és iskolan kiviili tevékenységérol is szamot
adott, amelyek sikeréhez a tanuldk s a pedagogu-
sok kivald szinvonald munkaval jarultak hozza. A
jelentésekben a kiilonbozd identitasmegtarto, iden-
titaskozvetitd programok, kozosségépité események
kaptak a fészerepet, melyek mellett kulturalis-, il-
letve sportesemények, palyaorientacios és tajékoz-
tatoprogramok, diakcserék, versenyek, nyelvi és
érettségi vizsgak, valamint kiilonb6z6é innovativ
kezdeményezések is megvalosultak. Beszamoltak
szamos kivald iskolai eredményrdl és a jarvany-
helyzet alatti digitalis oktatas soran szerzett, jobbara
kedvez6 tapasztalatokrdl is.

A szekszardi Magyarorszagi Német Szinhaz ta-
jékoztatdja szerint a tarsulat 2019-ben hat premiert
tartott. Beszamoltak egy tovabbi un. TaschenThea-
ter-Produktion (Zsebszinhdz) el6adasrol is, mely a
legfiatalabb nézdket célozza meg vandor fellépések
formdjaban. A jelentés szerint tavaly 14 505 nézd
el6tt Osszesen 157 el6adasra keriilt sor, melybdl 70
tajel6adas volt. A tajékoztatas szerint a szinhaz meg-
erdsitette a marketingtevékenységét, djraélesztette
a németorszagi Bautzenben székel6 Német-Szorb
Népszinhazzal vald partnerkapcsolatat, fiatalokat
célzo 1j projektek indulhattak.

Szamos kiilonbozd csatornan és projekten keresz-
til érik el a nagykozonséget — all a Magyarorszagi
Német Kulturalis és Informaciés Kozpont és Konyv-
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tar éves jelentésében. Az intézmény egyrészt kiemel-
ked6 szinvonalii online-jelenléttel szamol be a ma-
gyarorszagi németeket érint6 kezdeményezésekrdl,
masrészt orszagszerte kozkedvelt és jelentds hagyo-
manydrzd, értékmento projekteket bonyolit, harmad-
részt pedig rendezvényeket kinal a Magyarorszagi
Németek Hazaban és a pécsi Lenau Hazban is.
Ritter Imre magyarorszagi német nemzetiségii or-
szaggyulési képviseld is beszamolt a kozgytlés leg-
utobbi tanacskozasa ota végzett munkajardl. Egyik
legfontosabb idészerti feladataként a nemzetiségi
pedagogusokat célzd Osztondijpalyazat idei foly-
tatdsanak biztositasat emlitette. Az Orszaggytlés
Magyarorszagi Nemzetiségek Bizottsaga kezdemé-
nyezésére elsé izben 2019 februarjaban palyazhattak
nemzetiségi pedagogus Osztondijra a nemzetiségi
o6vodapedagdgus-, a nemzetiségi tanito-, tanar- és
szaktanarképzésben részt vevé nemzetiségi hallga-
tok. A juttatas mintegy 4,2 milliard forintot kitevo
pénziigyi forrasat a Miniszterelnokség biztositja a
Bethlen Gabor Alapkezel$ Zrt. kozremtikodésével.
Soltész Miklos, a Miniszterelntkség egyhdzi és nem-
zetiségi kapcsolatokért felelds allamtitkara, és Ritter
Imre szeptember 21-én Budapesten, a Magyarorsza-
gi Németek Hazaban (HdU) tartott sajtotajékozta-
té keretében jelentette be a 2020/21-es tanévi nem-
zetiségi pedagogushallgatdi Osztondij kiirasat. A
nemzetiségi képviseld ezen kiviil tovabbi sikeres
attorésekrol — tobbek kozott a magyarorszagi német
radio- és televizio-szerkesztdség helyzetének elOre-
lathat6 javulasardl — is beszamolt.
LDU Presse



Szobor- és kdnyvbemutatéval,
vandorkiallitds-megnyitoval emlékezett
névadodjara a Koch Valéria Iskolakézpont

Jatékos természet, lelkierd és megbizhatdsdg: olyan erények ezek, amelyek miatt Koch Valéria méltdn lehet példaképlink —
hangzott el Amreinné Pesti Agnes igazgaté készéntSbeszédében szeptember 18-dn, a pécsi magyarorszdgi német iskolakoz-
pont névaddja tiszteletére rendezett (innepségen. A zenei és irodalmi elemekkel szinesitett rendezvény keretében bemutattak
egy kuldnleges, részben az iskola tanuldi dltal készitett szobrot, valamint az In memoriam Valeria Koch, die es hditte geben
kénnen cimd, Koch Valéria életmdivét feldolgozd kétetet is. A rendezvényt eqy, a Koch Valéria rajzpdlydzat pdlyamdveibdl

készitett vdndorkidllitds megnyitdja zdrta.

— Mai tinnepségiink helyszineként gimnaziumunk
auldjat valasztottuk, amelyben helyet kapott minden,
amit Koch Valériaval 6sszekothet az olvasd. Amint a
fébejaraton belépiink, elénk tarul az irénd vilaga: egy
sarokban talalhat6 az irdasztala sajat irogépével; de
levelei, flizetei, lemezei, valamint személyes ruhada-
rabjai is lathatok — minden pontosan gy elrendezve,
ahogyan az a lakasaban késziilt régi fotokon szere-
pel. Id6tlen szoba ez, csaktigy, mint maga a munkas-
sdga: mintha még mindig koztlink jarna — mondta
Amreinné Pesti Agnes. Az igazgato biiszkén mutatta
be a vendégeknek — koztiik a koran elhunyt iréné
néhany megjelent hozzatartozdjanak — az 6rokolt,
valamint iskolai készitésti Koch Valéria-relikvidkat,
melyek sora immaron tjabb elemmel gazdagodott. A
mecseknadasdi Dechandt Antal fafaragé mester egy
iskolai projekt keretében a tanuldk egy csoportjaval
kozosen készitett szobrot az iskola névaddja tiszte-
letére. Az alkotas vaskos fatorzsbdl késziilt, csiszo-
las és festés utan kapott végleges format. Az ihletet
Koch Valéria munkai, fényképek, jegyzetek és az iro-
nd életének fontosabb mozzanatai adtak.

Az emlékmiisor keretében Schuth Johann, a Ma-
gyarorszagi Német Irok és Mtivészek Szovetségének
elndke mutatta be az Erb Maria és Wolfart Maria altal
kiadott Koch Valéria életmtikotetet, mely az In me-
moriam Valeria Koch, die es hitte geben kinnen cimet
viseli. A kiadvany a szovetség és a Magyarorszagi
Német Kutatokozpont kozds gondozasaban jelent
meg a Magyarorszagi Németek Orszagos Onkor-
manyzata, valamint a Budapesti Német Nagykovet-
ség tamogatasaval. A konyv betekintést nyujt a XX.
szazad vélhetden legismertebb és kétségkiviil legy-
gyakrabban idézett magyarorszagi német koltéjének
életébe. (Koch Valéria 1949. aprilis 22-én sziiletett a
Baranya megyei Szederkényben, és 1998. februar 28-
an, minddssze 49 éves koraban hunyt el Budapesten.)

LA kotet tobb mint haromszaz oldaldan szamos
informdcidhoz juthat az olvas6. Bemutatasra keriil
Koch Valéria csaladi kornyezete, iskolai és egyetemi
palyafutasa, irodalmi, tjsagiroi és forditéi munkas-
saga” — all a konyv elészavaban, melyet a szerkesz-
ték — a kolténé hagyatékanak gondozdi — fogalmaz-

tak meg. ,Fényképek, kéziratok, rajzok, valamint
eddig nem megjelent versek is megtalalhatok benne.
Ezek azok az elemek, melyek igazan személyessé és
bensdségessé teszik ezt a rendkiviili életmiivet, fel-
szinre hoznak ez idaig ismeretlen mtiveket, elemez-
nek, kiegészitenek, valamint akar cafolnak is eddig
masképpen vélt vagy ismert tényeket, €s ha nem is
tudjak teljesen atadni, de legalabb sejtetik a Valit ko-
riilvevé miliét.”

—Ekonyv az egész magyarorszagi német kozosség
szamara alapvetd jelentdségli — hangsulyozta Eng-
lenderné Hock Ibolya, az orszagos német nkormany-
zat elnoke. — Azt gondolom ugyanis, hogy nemcsak
Koch Valériat, a neves kolt6t mutatja be — annal sok-
kal tobb: a kotet olvasasa kozben a rendkiviil gaz-
dag tartalom altal olyan érzelmek szabadulnak fel
az emberben, amelyek szdamunkra a nemzetiségiink
tovabbéltetése szempontjabol elengedhetetlenek. A
szerkesztOk szive benne van ebben a munkaban, és
a koltén6é maganélete s palyafutdasanak mozzanatai
olyan egységet alkotnak, hogy az az érzésem, pél-
datlan alkotast tarthatok a kezemben.

Hogy Koch Valéria életmtive a fiatalok szamara
is 0sztonozésiil szolgadl, mi sem bizonyitja jobban,
mint a rendezvényen bemutatott roll-up vandorkidl-
litds, melyet Bach Dorottya, az NZjunior szerkesztdje
mutatott be a jelenlévéknek, és amely novemberig
lesz megtekinthet6 a gimnazium auldjdban. Az is-
kolakézpont tanuldit szdmos szinpompas gyerme-
kalkotéas fogadja, melyek egytdl egyig a Neue Zei-
tung rajzpalyazatara érkeztek.

LDU Presse
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Tutsek Anna 6rmény gyokerei

Adalékok egy kivételes személyiség portréjahoz

\Az olvaséi kéztudatban Tutsek Anna nevéhez a Cilike-sorozat kapcsolddik,
Roelynek naiv, kétbalkezes, feledékeny hésnéje csetlés-botldsai tobbnyire ér-
dektelenek a mai olvasé szdmdra. Tutsek Anna azonban egydiltaldn nem
Cilike, soha nem is volt az. Ha elolvassuk mds irdsait, és alaposabban meg-
vizsgdljuk lirai memodrkétetét, felismerjiik, hogy irdi életmdive milyen gy6- |
kerekbd! tdpldlkozik. Mikbzben lassan kibomlik elétttink, milyen kbt6dések,
kapcsolatrendszerek hatdroztdk meg iréja jellemét, kbzelebb juthatunk az g
iréné életmdive mélyebb jelentésrétegeinek felfedezéséhez.

Tutsek Anna Kolozsvaron sziiletett. Anyai és apai
agon is ormény sziil6ktdl szarmazott: édesapja Tut-
sek Jozsef, édesanyja Kiss Cecilia. A Tucsik/Tutsek/Tiit-
sek név a Chdcsig (Hdcsko, Hdcskul) csaladnév egyik
valtozata', mig a Kis (Khis) az Azdd (‘szabad’) drmény
csaladnév torok megfelelGje? Szongott Kristof sze-
rint. Bar az onéletirasban csak nyomokban talalunk
hivatkozast 6rmény gyokerekre, mégis azt kell 1at-
nunk, hogy Tutsek Anna gyermekéveit és ifjukorat
meghatdrozdan befolyasoltak azok a tényezok, ame-
lyek az erdélyi ormények életmddjat jellemezték a
XIX. szazad masodik felében.

A rokoni kozdsség kapcsolatrendszerének
haléjaban

A XIX. szazad masodik felére sok minden megval-
tozott az 6rmény varosokban — Szamosiijvdr, Erzsé-
betvdros, Gyerqydszentmiklds, Csikszépviz stb. —a XVIL
szazadi betelepedés ota. Megsziintek a korabbi
privilégiumok: a régebben zart, homogén Srmény-
varosokba szabadon bekoltozhetett barki. Bizonyos
iparagak, kereskedelmi tevékenységfajtak hattérbe
szorultak, megvaltozott a kereslet is. Az élelmes
ormények azonban gyorsan alkalmazkodtak az 4j
koriilményekhez, s kirajzottak Erdély szamos varo-
saba. A XIX. szazad masodik felére anyanyelviiket
mar jorészt elfelejtették, tehat a nyelv 6sszetarto ere-
je nem kapcsolhatta egybe a teljes asszimilacio el6tt
allo erdélyi orménységet. Mégis, mi segitett ennek
a kis etnikai csoportnak, hogy maradék identitasat
megoOrizze? A szarmazas tudatos ébren tartasa, a ha-
zassagkotéskor az ormény eredet elsésége és a roko-
ni kapcsolatok gondos apolasa.

Tutsek Anna sziilei torockodi sziiletéstiek voltak,
sOt elsé gyermekiik, Vilma is ott sziiletett. Az 6 ko-
rai halala utan koltoztek Kolozsvarra. Tutsek Jozsef
apjanak, Kristof nagyapanak banyaja és boltja is
volt. Haldla utan eladtak a sziil6i hazat, a testvérek
mashova koltoztek, de fontosnak tartottdk, hogy a
mult emlékeit szoban tovabbadjak gyermekeiknek.
Igy, amikor a kis Anna Torockora latogatott, nem-
csak a nagyapai hazra volt kivancsi, hanem meg-
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A Magyar Lanyok
foszerkesztGje b Snt

nézte, vajon megvan-e még a régi berendezés és a
tulipanos kék bolcsd, amelyben édesapjat és a kis
Vilmat is ringattak.’

A rokonsag hidba élt egymastol foldrajzilag tavol,
az ormények erésen szamon tartottak a csaladi kap-
csolatokat, és megtalaltak a modjat, hogy életben is
tartsak ezeket. Hetekre vendégiil lattak egymast,
nemegyszer csaladostul. Tutsek Jozsef lanytestvé-
re, Fanny Tordan lakott. Férje, Retezir Ger6 igazi or-
mény tipus volt, ,témzsi termete, fekete szeme, fényes,
fekete gondor haja, fekete szakdlla — fekete az egész ember,
de a szive csupa szeretet, kedvesség, josdg, azt sem tudja,
hogy keresse kedviinket”.* Harom hétig vendégesked-
tek naluk a kolozsvari rokonok. Kirdndultak a kor-
nyékbe, Koppandra és a Székelyk6hoz, hogy a ne-
vezetességeket megszemléljék. Ger6é bacsi minden
délutan kivitte 6ket a sz616jébe, ahol szivesen kinalta
a termésbdl kis rokonait, &m akkor volt igazan ele-
mében, amikor Torockodra, a torockoéi majalisra szer-
vezhette a kirandulast. A kornyékbdl is sszehivta a
rokonokat és jo ismerdsoket. Annyian voltak, hogy
tizennégy szekérrel indultak tutnak. Az asszonyok
tobb tucat tepsinyi siiteményt, 6t nagy fazék toltott
kaposztat, rengeteg hideg siiltet pakoltak fel, mert
Torockéon nem volt vendégld vagy szalloda, és bar
a rokonok nagy szeretettel vartak ket, mégis illett
a hazigazdakat is megkinalni. Anna legkedvesebb
baratndéi — Bogddnfy Ida és Szentpéteri Anna — egyben
legkozelebbi rokonai is voltak. Csoda-e, ha mar el6ére



Tutsek Anna sziilei Emmi néni
oriilt, hogy Torockon a tobbi baratndjével, Osztidn
Lenkével, Kapdebo Rozaval, Amirds Olgaval, Vertin
Kataval, Dajbukdt Ricivel is talalkozni fog?

Sandor bacsi, a ,pater familias”

Tutsek Anna egyik anyai nagybatyja Kiss Sdndor
volt, a Tutsek-gyerekek keresztapja, a kolozsvari
olajgyar és tobb haz gazdag tulajdonosa. A varos
megbecsiilt kozszereplGje 1évén, neve olvashato a
korabeli évkonyvekben, rendezvények kronikaiban,
a kolozsvari monografidkban. Rola azért kell kiemel-
ten szolni, mert meghatarozo szerepet jatszott nem-
csak Tutsek Jozsef csalddja, de személyesen Anna
életének alakulasaban is.

Nem 6 volt a legidésebb testvér, hallgatélagosan
mégis mindenki elfogadta iranyito szerepét, 6 lett a
nagycsalad feje, hiszen 6 épitette Gijja a leégett olaj-
gyarat, s mellé hatalmas hazat emelt, pedig nem volt
sajat csaladja. A testvéreit, azok csaladjat és gyerme-
keit tartotta sajat csaladjanak, felelosséget érzett sor-
suk alakuldsa irant, és nemcsak gondoskodott réluk,
hanem bele is szolt életiik alakulasaba. , Ma a régmuilt
iddk tdavolsdgdaba visszatekintve, amidta annyi, egymds
irdnt kozombos, vagy gyiilolkodo rokont és testvért littam,
taldn kissé kiilondsnek tiinik fel az a nagy dsszetartds, az a
nagy szeretet, ami a mi csalddunkban uralkodott. .. mindent
tudtak eqymidsrdl, még a legkisebb eseményt is.””A Nép
utcai haz tizennégy ablaka az utcara nézett, nyolc
hatalmas, egymasba nyil6 szobdja egyenként terem-
nek is beillett. Minden vasarnap itt j6tt 6ssze a rokon-
sag, s legalabb huszonéten {iltek az asztal koriil. A
berendezésben , valami patriciusi g6g, magasabb rendii
izlés, és a csaldd irdnti olthatatlan mély szeretet nyilvanult
meg. Mintha azt mondta volna: mi vagyunk a menhely, mi
vagyunk mindnydjatok otthona: jojjetek ide mind, ...akik
elfiradtatok az élet kiizdelmeiben. .. itt megpihenhettek.”

Sandor bacsi tgy gondoskodott minden rokona-
rol, mint valdédi 6rmény nemzetségfd, az 6 rokoni
halojan senki nem hullhatott ki: Mari testvérét egy
rossz hazassagbol emelte ki, Emmit a bécsi tézsdei
Osszeomlas létbizonytalansaga utdn hozta haza.

Sandor bacsi Mari néni
Ferdindnd a lakas és megélhetés mellé a hasznossag
érzését is megkapta joval fiatalabb testvérétdl. Ami-
kor Sandor legfiatalabb lanytestvére, Polika — a bécsi
bankigazgato, Hancke Vilmos felesége — megozve-
gyiilt, magatol értetédd volt, hogy négy gyermeké-
vel egyiitt a Nép utcai nagy hazba koltozik. A Tutsek
csalad Sandor bacsi Bels6-Monostor utcai, 0tszobas
hazaban lakott. (Mindenki természetesnek tartotta,
hogy lakbért nem fizetnek.) Tutsek Jézsef az olajgyar
irodavezetdje és konyveldje volt. A Tutsek-gyerekek
ruhadi Parizsbdl érkeztek, tinnepek idején nemcsak
draga ajandékokat, hanem aranypénzt is kaptak
Sandor bacsitdl. Tanittatasuk csaladi megbeszélések
targya volt — erre is kiilonos gondot forditottak. A
fitk gimnaziumi képzést kaptak, a lanyokhoz ma-
gantanarok jartak.
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Anna kiilonleges irodalmi érdeklédése koran
megmutatkozott; tizévesen mar nemcsak a magyar
klasszikusok tanulmanyozasat tudta a hata mogott,
de a német és francia klasszikaval is ismerkedett.
Es elkezdett irni. Féleg szindarabokat, 6t felvonasos
dramakat, népszinmiiveket. Szeretd sziilei figye-
lemmel kisérték ezt a szokatlan foglalatossagot, és
hosszas csaladi tanacskozasok utan tgy dontottek,
hogy Annaval dr. Haraszthy Gyula — késObb egyetemi
tanar — kiilon foglalkozzon. Haraszthy lebeszélte a
szindarabirasrol, viszont a tizenharom éves kislany
egyik elbeszélését elkiildte Vadnay Karolynak, a F6-
vdrosi Lapok szerkesztdjének anélkiil, hogy barkinek
szolt volna el6tte. A csalad a mar kinyomtatott novel-
laval szembestilt, és senki nem Orilt. Sandor bacsi
nehezményezte, hogy 6t megkeriilték, az édesanya
a kritikaktdl féltette Annat, aki maga sem szivesen
latta a nevét nyomtatasban. A kor elvarasainak meg-
feleléen az akkori leanyok nem irodalmi vagy egyéb
palyara, hanem elsésorban férjhez késziilodtek. A
rokonsag, az ismerdsok, mindenki azon volt, hogy
egy fiatal leany jol menjen férjhez, a vagyon biztosit-
sa a gondtalan megélhetést. A munka — barmilyen
munka is legyen az — deklasszalodast jelentett, aki
két keze munkajabdl élt, azt az tri tarsasag kizarta
magabdl. Egy turi ledny irhatott, festhetett, hangver-
senyezhetett, de pénzt ezért nem fogadhatott el.

Amikor a rokoni hal6 elszakad

A Tutsek csaladban az els6 nagy tragédia az édes-
apa halala volt; masfél éves betegeskedés utan. Ek-
kor szembesiiltek — a tizennégy éves Anna is — az-
zal a ténnyel, hogy Sandor bdacsi tartja el 6ket, nincs
semmilyen egyéb jovedelmi forrasuk. Sdndor bacsi
ellentmondasos jellem volt: egyszerre élt benne a
szeretet, és az uralkodas zsarnoksaga. , Nem volt zsu-
gori, de a bbkeziiséget nagyon jézan mértékkel mérte, és
csak akkor, és ott adott, ahol jonak ldtta... Akit szeretett,
aki a szivéhez kozelebb dllott, azt kéretleniil is tdmogatta,
segitette, de aki nem volt szimpatikus eldtte, vagy akire
haragudott, az irant kozombos, vagy kérlelhetetlen ma-
radt. Nagyon tudott szeretni és nagyon tudott haragudni,
s akiben egyszer csalddott, vagy csalddni vélt, annak soha
meg nem bocsdtott.””

A tamasz nélkiil maradt Tutsek csaldad megérez-
te, hogy Sandor bacsi, tovabba Mari és Emmi néni
is megvaltoztak iranyukban, és ebben nagy szerepe
volt a Bécsbdl hazakoltozott életvidam, ,,vig 6zvegy”
Polika néni allando jelenlétének. A Nép utcai haz
hirtelen elkezdett egészen mas elveket hangoztatni.
Sdndor a szegedi egyetemen tanult jogot, Irma Bu-
dapestre ment tanitoképzdbe, de Jozsef hidba akart
tanulni, allast kellett keresnie, ugyanis Sandor bacsi
kijelentette, hogy ennyi terhet nem tud vallalni. An-
nanak is eleget kellett hallgatni, hogy ,nem elég csak
tanulni, olvasgatni, firkdlgatni, annak valami redlis hasz-
ndt is kell ldtni...”® Anna volegényével, Binky Gyorgy-
gyel som volt elégedett: , Orszdggqyiilési képviseld, ott
van a tiizhely mellett, és még nem tudott maginak egqy jo
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Tutsek Anna
menyasszonyként

allast szerezni! Hiszen akdr dllamtitkar is lehetne beldle,
ha arra vald volna. Elhetetlen ember. Ehhez nem engedlek
hozzdmenni.”

Sandor bacsi nemcsak mogorva és kedvetlen volt
veliik, hanem fokozatosan megvonta télitk az anya-
gi tamogatast. Anna és édesanyja egyediil marad-
tak, és valoban szembe kellett nézniiik a fenyeget6
elszegényedés rémével. Irasbol megélni akkor és ott
nem lehetett, igy két szobat kiadtak, Anna takaritott
és f6zott a lakokra.

Aztan Sandor letette az tigyvédi vizsgat, és haza-
érkezve irodat késziilt nyitni. A , pater familias”, bar
tamogatasanak jorészét megvonta Annaék csaladja-
tol, tovabbra is iranyitani akarta 6ket. Azt ajanlot-
ta, hogy ne adjak ki a két szobat, Sandor nyisson ott
irodat, és jaruljon hozza a haztartasi koltségekhez.
Jézan ajanlat volt ez, de a fiatalember, aki mar ko-
rabban is nemegyszer 0sszetlizott a nagybacsival, a
kozpontban vett ki két szobat a Donogany-hazban,
tovabba tj és modern butort vasarolt — részletfizetés-
re. A szakitasra akkor keriilt sor, amikor bejelentet-
te, hogy Szegeden elkdtelezte magat, egy hozomany
nélkiili leanyt 6hajt elvenni, , ha az egész vildg dsszeddl
is”. Senkitdl nem kért, és nem is fogadott el tanacsot.
A két Sandor akarata, mint két szikrazo penge fe-
sziilt egymasnak. Sandor bacsi megszokta, hogy
engedelmeskednek neki, a fiatal Sandor viszont el-
lenallt. ,Neked nem szabad addig hizassigra gondolnod,
amig nem vagy abban a helyzetben, hogy az édesanyddrdl
és a higaidrdl is gondoskodni tudsz. .. Te vagy a legiddsebb
fitl, te vagy hivatva csalddfenntartonak lenni. Es csak ha
mdr olyan jol megy az iroddd, hogy gond nélkiil el tudsz
tartani két csalddot is, akkor gondolhatsz hdzassagra.”*

Sandor bacsi ajanlata az ormény hagyomanyok
szellemében fogant. A csalddfenntarté haldla utan
a legiddsebb fit 1épett annak 6rokébe, és neki kel-
lett vallalni, hogy gondoskodik az eltarté nélkiil



maradottakrdl. S6t, a szokasrend azt is megkovetel-
te, hogy ha férjhez menendd lanytestvérei voltak,
el6 kellett teremtenie a hozomanyt a szamukra,
csak aztan gondolhatott arra, hogy maga is meg-
hazasodjon. Dr. Tutsek Sandor azonban nemcsak
a nagybatyjaval, de az 6rmény hagyomanyokkal
is dacolt, amikor meghazasodott. Ezutan kertilt sor
nyilt szakitasra a legkozelebbi rokonok kozott: San-
dor bécsi a legkisebb tamogatast is megvonta lany-
testvérétdl, Tutsekné Kiss Ceciliatol, s6t, kotelezte
Oket, hogy a hazbol, amely az 6vé, harom héten be-
lil koltozzenek ki.

Ebben a helyzetben mutatkozott meg Tutsek
Anna nem mindennapi hésiessége: munkara jelent-
kezett a vastutnal, Kacséh Janosnal, Kacséh Pongrac
édesapjanal. Megismerkedett a munkakorével, 6 lett
a ,csaladfenntarto”, és naponta nyolc 6rara bejart az
irodaba. , Olyan szépnek taldltam az életet, olyan jo volt
dolgozni, igyekezni egy kitiizott cél fele." Ez a cél az
volt, hogy ha az egész vilag Osszeeskiidott is ellene,
6 mégis eltartja az édesanyjat.

Uj utak, Uj lehetéségekkel

Tutsekné Kiss Cecilia ebben a reménytelen helyzet-
ben gondolt egy merészet: menjenek Pestre, koltoz-
zenek Ossze Joskaval és Irmaval. Attol félt, hogy a
1élekold hivatali munka nemcsak a lanya lelkét sor-
vasztja el, de jegypénztarosként Anna soha nem
taldl magahoz mélto tarsat. Felszamoltak tehat ko-
lozsvari életiiket, és tjat kezdtek Budapesten. Anna
szamara Uj lehetdséget adott a pesti 1ét, irdsai sorra
jelentek meg a févarosi lapokban. A legfajobb vesz-
teség, édesanyja halala utan kereste meg 6t Pésa La-
jos azzal a hirrel, hogy a Singer és Wolfner kiado egy,
fiatal lanyoknak szol6 hetilap inditasara késziil, és
Ot kéri fel foszerkesztonek. Igy indult utjara a Ma-
gyar Linyok folyoirat, s jelent meg folyamatosan 6t-
ven éven at. Tutsek Anna termékeny szerzd volt, de
nem kapcsolodott be a Szongoft Kristof neve altal
fémjelzett erdélyi 6rmény megujulasi mozgalomba.
Kiildott ugyan néhany irast az Armenia szamara, de
csak talalgathatunk, ha azt szeretnénk tudni, hogy
a gyermekkoraban oly értékes 6rmény kapcsolatai
miért vesztették el késébb jelentdségiiket.

A ,pater familias” jellemrajzahoz kovetkezzék
még két apro adalék: amikor dr. Tutsek Sandor iigy-
véd sikeres kozéleti személyiség és képviseld lett,
az egész ellenzéket behozta a varoshazara, s neki
maganak is vezetd szerepet adtak, Sandor bacsi el-
ismerte a nagyszer(i eredményt, gratulalt, és kibé-
kiiltek. Tutsek Annat is felkereste azutan, hogy is-
mert ir6 és lapszerkesztd lett Pesten. Mig korabban
el tudta volna nézni, hogy testvére és unokahtga
¢éhen halnak,'? a sikeres irondre biiszke volt, s ata-
dott neki kétezer forintot , kelengyére”. Azt mondta,

Anna otthonaban

hogy ennyit adott mindegyik lednynak a csaladban,
amikor hazassagot kotottek, s bar meg van gy6z6d-
ve rdla, hogy Anna nem akar férjhez menni, a pénzt
mégis elhozta: hasznalja fel legjobb belatasa szerint.

Tutsek Anna elbeszéléseit, kisregényeit lapozgat-
va az olvas6 megddbben, ha ismeri a szerzd életét:
hanyszor koszon vissza a konyvekbdl az a sokk, az
a trauma, ami az irénét fiatal koraban érte (az édes-
apa haldla, az eljegyzés felbontasa, az anya elveszté-
se, harc a megélhetésért, kiizdelem az el6itéletekkel
szemben, a veszteségek feldolgozasa, gy6zelem az
igazsagtalansag és arulas, vagy a nyilt rosszindulat
felett).!3

Tutsek Anna soha tobbé nem lépte at annak a
Bel-Monostor utcai haznak kiiszobét, amelyet fiata-
lon el kellett hagynia. Egész 1ényével Gj munkaja, 4j
kapcsolatai felé fordult. Pesten bekeriilt az irodalom
fésodraba, személyes ismerdse lett a szazadfordulo
és a két vilaghabora kozotti magyar kulturalis élet
szinte minden képvisel6jének.

Dr. Dzsotjanné Krajcsir Piroska

Jegyzetek:

1 Szongott Kristof: Magyarhoni 6rmény csaladok
genealdgiaja, Szamosujvar, Todoran 1898., 79. old.
2 Uo., 103. old.

3 Tutsek Anna: Az én utam. Singer és Wolfner, 1936., 65-66.
old.

4 Uo., 60. old.

5 Uo., 99. old.

¢ Uo., 19. old.

7 Uo., 15-16. old.

8 Uo., 116. old.

? Uo., 130. old.

10 Uo,, 132. old.

11 Uo,, 141. old.

12 Uo., 143. old.

13 Az élet iskolaja, Agnes torténete, Régi emlékek
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Ahol a Google véget ér...

Az Arcanum és Hungaricana mint nemzetiségi adatbanya

Folyoiratunk ez évi aprilisi szamaban Nemzetiségi
adatbanya cimmel a Magyar Tarsadalomtudomanyi
Digitalis Archivum kinalta lehet6ségekre hivtuk fel
olvasoink figyelmét. Azt igyekeztiink bemutatni,
hogy az adott webhely milyen széles lehetdséget és
kinalatot biztosit mindazoknak, akik magyar nyel-
ven igyekeznek ismeretekhez jutni hazank nemze-
tiségeirdl. Azt, hogy milyen szolgalatot tehetnek az
Osei nyelvét mar nem beszéld, de identitaselemeit
6rz6, Onazonossag-tudatat ujraépiteni szandékozo
embereknek. Féként az anyanemzett6l, anyanem-
zetiségtdl (annak sajtojatol, konyvkiadasatol) tavoli,
kis létszamabdl adéddan a dokumentumdigitalizalo
tevékenységet is csak nagy nehézségekkel vallalni
képes népcsoportok tagjainak.

Ezuttal Magyarorszag két legnagyobb, folyamato-
san boviilé digitalis adatbazisat, az Arcanum (arca-
num.hu) és Hungaricana (hungaricana.hu) kinalatat
igyeksziink felvillantani. Az arcanum latin erede-
t szo6, melynek jelentése: rejtély, titok. Az a rejtély
azonban, hogy ez a két adatbazis milyen komoly
értékhordozo, kutatdi korokben mar régen nem ti-
tok. Reméljiik, hogy irasunk végéhez érve, egyetlen
olvasénk szamara sem marad az.

A legnagyobb hazai tartalomszolgaltato tobb tiz-
millié oldalas szovegallomanyanak jelentds részét
ugyan csak eldfizetés ellenében teszi elérhet6vé
(prémiumszolgaltatas), am szabadon hozzaférhe-
t6 dokumentumkindlatanak szinte belathatatlan
mennyisége is az elsé helyet biztositja szamara.

A kultirink akkor fejlédhet, ha a multunkat, kozos
tuddsunkat és identitdsunkat hordozo emlékeinkbdl mi-
nél tobbet tudunk eljuttatni a lehetd legtobb emberhez; s
mindezt 1igy, hogy a befogadokban a tovibbgondolkozds
igényét is eldsegitjiik — fogalmazta meg az adatbazist
miikodtetd, 1989-ben életre hivott vallalkozas veze-
téje, Biszak Sandor. Ez a gondolata, mintegy motto-
ként, a nyitélapon is helyet kapott.

A prémiumszolgaltatasként elérhet6 allomany-
rész a Digitilis Tudomdnytdr nevet viseli, és lexi-
konokat, enciklopédidkat, tudomdnyos konyvso-
rozatokat, valamint napi-, hetilapok, magazinok,
tudomanyos, kulturdlis és szakfolydiratok teljes
évfolyamait és kiilonszamait (jelenleg 31 175 168
oldalt) tesz otthoni képernydkon keresztiil kutat-
hatova. Ez az allomanyrész is, akar a tobbi, teljes
szOvegli keresést tesz lehet6vé, azaz minden szo-
ra, kifejezésre remélhetd taldlat. A program akként
van felépitve, hogy keresékérdést az is feltehet, aki nem
eldfizetd, igy szabadon felmérheti rejthet-e szamara
elegendd fontos tartalmat az adatbazis ezen része.
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A forrast megismerve aztdn, ha sziikséges szdmara,
akar hagyomanyos konyvtarban is igyekezhet hoz-
zaférni. -

Tegytink egy gyors kisérletet! Ussiik be néhany
(vezetéknév-elemként nem, vagy csak kevéssé for-
g0) nemzetiségiink nevét! E szavakkal a kovetkezd
taldlatszdmra jutunk. Ruszin 88203 talalat (koztiik
szamos ruszin nyelvi iskola [Ungvar, Munkdcs,
Szolyva] értesitdje), ruthén 25626, ormény 127184,
bolgar 827369, szlovén 238935, horvatok 104 520,
szerbek 187 832, racok 11514, cigany 393 002 talalat.
Es folytathatnank tovabb. Minden egyes keresSkér-
désnél otezer taldlat cimoldala és a keresett szoveg
lel6sora is megjelenik.

Térjiink azonban dt az ingyenes dllomdnyrészekre!

Arcanum Kézikdnyvtar

Arendkiviil gazdag gyiijteményrész azon tul, hogy —
a hazai nemzetiségek irant nyitott, azok életét, sorsat
miuveikben is gyakran tiikroztetd — Jokai, Ady, Kriidy
és Mikszith 6sszes miiveit, valamint a legendas Nyu-
gat folydirat valamennyi szamat hozzaférhet6vé te-
szi, huszonkét lexikon-jellegli kiadvanyt is kinal. A
Néprajzi, az Eletrajzi lexikon, a Magyar etimoldgiai szo-
tdr, a Pallas lexikona szocikkei kozt seregnyi, nemze-
tiségi szempontbol is fontos talalhatd. Ugyanigy fel
kell hivni a figyelmet a Szinnyei Jozsef altal szerkesz-
tett-irt Magyar irék élete és munkdi cimG kotetetekre.
Szerzbje ugyanis minden magyarorszagi szerzore
és konyvre kitér, igy felbecsiilhetetlen szamu tarsuk
mellett olyan (szinte?) elfeledett alkotokra is, mint
példaul Safarik Pal Jozsef, Hadzsics Antal, Kerstics
Miklos, Danicic¢ Gyorgy, Petrovics Szava, Beogrddacz
Janos, Davidovics Demeter, Vrablovich Roman, Pascu-
tiu Dénes, Siegescu Jozsef, Rat Janos, Vulkdnu Jozsef,
Sterca-Sulutiu Aurél, Cupariu Rezs6, Musztydnovics
Istvan, Polivka Janos, Dobrzinszky Ivanovics Adolf,
Sdbov Eumén, Petrichevich-Horvit Lazar, Patrubdny
Lukacs, Govrik Gergely, Esztegdr Vartan, Marusan Ti-
vadar, Daxner Istvan Mark és Hattala Marton. E fel-
sorolas pusztan kiragadasszer(: a ,g6zhangyanak”
is nevezett Szinnyei ugyanis a nemzet(iség)i ontu-
datra ébredés valamennyi hazai irastevéjének élet-
utjat és munkassagat megorokitette.
Néz&pontunkbdl Fényes Elek Magyarorszigi geog-
rafiai szotdr cimi munkaja is kiemelt figyelmet érde-
mel, hiszen az 1851-ben megjelent nagyivli munka
az, ,,mellyben minden vdros, falu és puszta, betiirendben
koriilményesen leiratik”. Sok érdekességet tudhatunk
meg az orszag valamennyi telepiilésének lakossagi



Osszetételérdl, foglalatossagairdl. (A Baranya var-
megyei Raczpetre [igy!] kozségrdl példaul kidertil,
hogy nevével ellentétben nem racok lakta, hanem
német falu... dombos vidéken. A helység csinos lakokkal
s gazddszati épiiletekkel dicsekszik, s minden szorgalomra
és jo rendtartdsra mutat. Folde termékeny, terem buzdit,
rozsot, kétszerest, drpdt, kendert, kukoriczdt, burgonyit.
Széléje a sikldsi hegyen van, melly Villdinyndl kezdve
Szent-Mdrtonig vonul. A kornyék e szdl6hegyet gréczi
hegynek nevezi, s igen hires vords bort terem. A helység
alatt elfolyé patak eqy malmot hajt. Lakja 972 kath. és 8
zsido. — A lakosok 11. Jozsef alatt Alsatidbol telepedtek ide,
s bdr fold- és sz6lomivesek, még is csaknem mindenik tud
valami mesterséget.”)

Itt érhetd el az I. vilaghaboru kitorése eldtt kiadott
A magyar szentkorona orszdigainak helységnévtdara 1913
is. Két kiilon részben foglalkozik Magyarorszag és
Horvat-Szlavonorszagok telepiilésneveivel. Adatait
érdemes Osszevetni a Habsburg Birodalom elsé ka-
tonai felvétel (1782-85), a masodik (1806-69) és har-
madik (1869-84) katonai felmérés Magyarorszagra
vonatkozd helységneveivel, ami épptigy megnyitha-
to. Aki ezt megteszi, fontos nyelvpolitikai kovetkez-
tetésekre juthat.

A legendas, a Rudolf féherceg babaskodasa mel-
lett 1886-1901 létrejott 21 kotet terjedelm(t Az Oszt-
rak-Magyar Monarchia irdsban és képben cimti, atfogd
munka a monarchia népeit, nemzetiségeit és nép-
rajzukat is béségesen bemutatja.

Fontos alapmti a Borovszky Samu szerkesztett
25 kotetes Magyarorszdg vdarmegyéi és vdrosai cimi
monografia is. Az 1896-1914 kozott kiadott konyvfo-
lyam a magyar korona orszagai torténetének, fold-
rajzi, képzémiivészeti, néprajzi, hadiigyi és termé-
szeti viszonyainak, kozmtivel6dési és kozgazdasagi
allapotanak enciklopédiaja. Nemzetiségeink szoka-
saira, hagyomanyaira is gazdag kitekintést ad. En-
nek szemléltetésére — most csupan egy nemzetiséget
kiragadva —ide idéziink néhany fejezetcimet. A totok
(varmegyérol varmegyeére), a szepesi totok bevindorld-
sa, a tétok épitkezése, a tétok keresztelési szokdsai, az er-
délyi totok.

Bevallottan erre a millenniumi kiadvanyra kivant
valaszolni a millecentendrium idején inditott Sziz
magyar falu cim konyvsorozat, amely szaz kotetben
szaz kivalasztott falu egyéni torténetét tette kozzé
Abaujvartol Zsakaig. Nyolc kivételével, melynek
szerz6i nem jarultak hozza hogy a kismonografia
digitalis feldolgozdasra keriiljon, valamennyi olvas-
hato. Ily modon is nyomon kovethetd, hogy miként
maradt fenn, hogy az ezredévi tinnepségek 6ta mi-
ként maradt meg, gazdagodott vagy enyészett el az
érintett telepiilések nemzetiségi jellege.

Bona Gdbor: Az 1848/49-es szabadsdgharc tisztikara
gyUjtécim ald soroltdk a jeles hadtorténész harom
konyvét (TAbornokok és torzstisztek az 1848/49. évi
szabadsagharcban; Szdzadosok az 1848/49. évi sza-
badsagharcban; Hadnagyok és féhadnagyok az
1848/49. évi szabadsagharcban). Ezek a szabadsag-

harc minden magyar katonatisztje életrajzi vazlatat
tartalmazzak. A mar ismertebbnek szamitok mellett
szamos, eddig fel nem fedezett nemzetiség kotddé-
sti katonai életpalya is megismerhetd beldliik.

Deak és Kossuth 6sszes munkai — a teljes szovegli
keresés révén - kivalo lehetdséget teremtenek annak
feltardsara, hogy életutjuk egy-egy szakaszdban mi-
képp fogalmazddott meg benniik a nemzetiségekkel
vald egyiittélés gondolata, mint jelent meg benniik a
nemzetiségi problematika. Az Orszaggytlési Naplo
1990-t6l kozzétett jegyzOkonyvei szintugy alkalma-
sak a kozgondolkodas és jogalkotas ez irdnyu torek-
véseinek nyomon kovetésére.

Idegen nyelvli munkak is talalhatok itt (Histoi-
re de la Transylvanie; Osterreichischer Stadteatlas;
Siebmacher: Wappenbuch), amik szintén figyelem-
reméltok.

Hungaricana

A 2014-ben alapitott Hungaricana kozgytjteményi
portal megrendeldje és lizemeltetSje az Orszaggyu-
lési Konyvtar (a levéltari teriileten folyé munkakat
Budapest Févaros Levéltara iranyitja), miikodtetdje
pedig az Arcanum Adatbazis Kft. A hungaricana.hu
webcimen érhetd el, de az Arcanum feliiletérdl is at-
jarhatd. Az tjsagokat, képeket, térképeket, konyve-
ket, levéltari dokumentumokat tartalmazé részleg
szabad elérhetdségének elsédleges célja az, hogy ,a
nemzeti gyiijteményeinkben a kézds multunkrdl fellelhe-
t0 rengeteg kulttirkincs, torténeti dokumentum mindenki
szdmdra latvdnyosan, gyorsan és dttekinthetd modon vdl-
jon hozziférhetévé. Az adatbdzis folyamatosan gazdagodo
virtudlis gyiijteményei a gyors ismeretszerzés mellett, a
feltdrd kutatdsok kovetelményeinek is megfelelnek.”

A Hungaricana algytjteményeit a kovetkezo kisé-
részovegek ismertetik.

Képcsarnok: jelenleg tizennyolc intézmény [koztiik
tiz mazeum és 6t konyvtar] sok szazezer képi doku-
mentumat adja kozre, amelyek kozott a képeslapok
és archiv fotok mellett metszetek, s6t gigapixel fel-
bontasu festmények, falikarpitok is nagy szamban
megtalalhatok. Magyarorszag legjelentésebb vizua-
lis gyijteményeit mindenki szamadra ingyenesen, at-
tekinthetd mddon teszik kozzé a XXI. szdzadi tech-
nologiak adta tobbletszolgaltatasokkal felvértezve.
A kozos keresés mellett igy lehetdség van gytijte-
ményenkénti bongészésére, egyes dokumentumok
targyszavazasara, festmények, képzémiivészeti al-
kotasok szupernagyitasara. A szolgaltatashoz tér-
képi megjelenités is csatlakozhat, ha az parosithato
egy foldrajzi hellyel, telepiiléssel.

A Képcsarnokban néhany taldlomra fellelt régi
képeslap jelzi, hogy ez a gytjtemény is valosagos
kincsesbanyaja lehet a nemzetiségek irant érdekls-
déknek. Csékai szerb paplak és templom; Szdzhalombat-
ta: Szerb templom, Szerb iskola; Udvizlet Nagykikindd-
r6l: Vidroshdz - Szerb iskola - Szerb templom; Kdrpataljai
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népuiselet: Ruszin népuviselet; Huszt: ruszin gazda; Csiz-
fiirdd: Horvdt nyarald; Kérosmez6: X1V. szdzadbeli sztru-
kinszki fatemplom; Bdndti svdbok; Kostka Szt. Szaniszld
szobra a budapesti r. k. lengyel templomban — olvashatok
a képeslapokra nyomva. A hagyomanyos hirképek
kozott ennél is tobb volt az érdekes talalat.

Konyv- és dokumentumtar: Gerincét a mazeumok,
levéltarak sajat kiadvanyai alkotjak, koztiik évkony-
vek, sorozatok, folydiratok, tovabba szamos muzea-
lis konyv gazdagitja a kinalatot. Emellett igen nagy
szamu intézmény, konyvtar altal digitalizalt anyag-
ban kereshetiink: koztiik helyi lapok, iskolai érte-
sit6k, hazai és hatarontuli folydiratok, napilapok,
egyhazi kiadvanyok stb. Az adatbazisban megtalal-
hatok az MDP és MSZMP kozponti és megyei veze-
totestiileti iratai, Budapest Székesfévaros kozgytilési
jegyzdbkonyvei, tobb egyetem vezetd testiileti tilései
jegyzdkonyvei, valamint egyhazi levéltarak doku-
mentumai is. A tobb mint tizmillié oldalnyi anyag
digitalizalasat jorészt az Nemzeti Kulturalis Alap
tamogatta.

A tobb mint tizendtmilli6 dokumentumoldalra
rugo gyudjteményrészbdl képtelenség lenne témank
feldli atfogd ismertetést adni. Arra azonban minden-
képpen felhivnank a figyelmet, hogy elérhet6 ben-
ne a Népszamlaldsi Digitdlis Adattdr, amit a Kézponti
Statisztikai Hivatal Konyvtara biztosit a Hungari-
canak. Terjedelmi okokbol nemzetiségenként csak
harom-harom elérhet6 tanulmany vagy konyv meg-
emlitésére van lehetdségiink. Ezek az ,étvagyfala-
tok” kovetkeznek most gyors egymasutanban.

Fodor Istvan: A magyar-bolgar-torok kapcsolatok
torténeti hatterérdl. V. Szathmadri Ibolya: Egy €16 bol-
gar népszokas: a martenicska. Varga Gyula: A bol-
garkertek és a magyar konyhakertkultara.

Dr. Fiives Odon: Magyarorszagi 01jgorog telepesek
és az orvostudomany. Nagy Marta: A magyarorsza-
gi gorog diaszpora ikonfestészete a Sinak koraban.
Papp 1zabella: Gorog nemesek Magyarorszagon.

Bencsics Gyongyi: Kulturdlis élet a Vas megyei
horvat falvakban. Heka Laszlé: A bunyevacok (dal-
matak) Szeged életében. Handler Andras: Egy horvat
ban Szombathelyen. - Ivan Mazuranic (1814-1890)
élete és szombathelyi iskolaévei.

Bodi Erzsébet: Lepényfélék egy magyarorszagi
lengyel falu taplalkozasaban. Lagzi Istvan: A Ma-
gyarorszagon internalt lengyel katondk evakudcioja
a magyarorszagi ,€szaki és nyugati régiobol” 1939-
1941. Szesztay Adam: Egytitt a szabadsageért (Jozef
Wysocki tabornok emlékiratai a magyarorszagi len-
gyel 1égiorol).

Bereznai Zsuzsanna: Népi taplalkozas a Bacs-Kis-
kun megyei németek korében. Csalliny Géza: A ter-
mészetfeletti lények Vallaj kozség svab hiedelemvila-
gaban. Mayer Janos Az elGzott észak bacskai svabok
németorszagi beilleszkedésének néhany kérdése.

Kemény Jozsef: Thokoly Imrénk siri almanak or-
mény Orzdje. Schiitz; Odon: Régi 6rmény nyomtatva-
nyok az Orszagos Széchényi Konyvtarban. A szabad
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kirdlyi szamosujvari varosi ormény kath. nyilvanos
algymnasium tudositvanya az1874/75- i tanévrol.

Harmat Jézsef: Roma holokauszt a Grabler-tonal.
A székesfehérvari és varpalotai cigdnyok tomeges
kivégzése Varpalotan 1945-ben. Hegyi Imre: Adalé-
kok a tekn6vdjo cigdnyok megtelepedéséhez. Vekerdi
Jozsef: Két korai cigdny szogyljtemény Magyaror-
szagrol.

Csobai Laszloné: A magyarorszagi romanok tele-
piiléstorténeti attekintése és a Magyarorszagi Ro-
man Ortodox Egyhdaz gytjteménye. Martyin Emilia:
Honos és betelepiilt romdnok a mai Magyarorsza-
gon. Veégh Sandor: Kazinczy és a romanok.

Foldvdri Sdndor: Dohovics Basil - az els6 ruszin
természetfilozofus. Surdnyi Béla: Ruszin cserkészek
Magyaregregyen (1933). Ruszin tanitdsi nyelvii felsé
kereskedelmi iskola, Munkacs, 1942.

Darko Jeno: Lipot csaszar altal a magyarorszagi
szerbeknek adomanyozott kivaltsagok hattere. Grin
Igor: Délkelet-magyarorszagi szerb népdalok. Gav-
rilovic Slavko: A szerbek magyarorszagi bevandorla-
sanak és megtelepedésének kérdése.

G. Jaké Mariann: A magyar-szlovak lakossagcsere
és el6zményei 1945-1948. Németh Péter (szerk.): Nyir-
egyhazi szlovak (,tirpak”) nyelvjarasi és néprajzi
emlékek. Szabadfalvi Jozsef — Viga Gyula (szerk.): Ré-
pashuta, egy szlovak falu a Biikkben.

Hirnok Katalin: A rdbavidéki szlovének kulturalis
életérdl. Mukicsné Kozdr Maria: Magyarorszagi szlo-
vének néprajzi szotara. Székely Andras Bertalan: Ma-
gyar—szlovén kapcsolatok a rendszervaltozas ota,
kiilonos tekintettel a nemzetiségekre.

Erdei Sdndor: Vendiuszjards a magyar, a szlovak
és az ukran néphagyomanyban. Musketik Leszja: Az
interetnikus kapcsolatok kutatdsa az ukran Tudo-
manyos Akadémia Néprajzi Intézetében. Sivolt Béla
forditasai: Ukran népmesék.

Levéltari iratgytijtemény: Az adatbazis egyrészt
tobb levéltar altal digitalizalt iratgyjteményt (koz-
jegyz6i okiratok, arvaszéki ligyek, végrendeletek,
biintetd és polgari perek, pest és budai tandcstilési
jegyzdkonyvek, tervek), masrészt a Bécsi Levéltari
Delegacid segédleteit, valamint a feudalis kori me-
gyei kozgytlési jegyzOkonyveket tartalmazza. A
csaknem masfél millié rekord mellett mintegy két
millié oldal képet talalhatunk.

Urbaria et conscriptiones: (Urbariumok és 0sszeira-
sok), a Magyar Orszagos Levéltar fondjai koziil az
egyik legismertebb. Az iratanyag 1527 és a XIX. sza-
zad kozotti iddszakban keletkezett urbariumokbal,
urbéri 0sszeirasokbdl, birtok- és vagyonbecslésekbdl
all. Az urbariumok a foldesur birtokat, mindene-
kel6tt az ott lakd és az urral ,,urbéres” kapcsolatban
all6 népeket, valamint a birtokbdl és a népektdl be-
foly6 jovedelmeket, hasznokat vették szadmba.

E gytjtemény segitségével egyebek mellett adott
falvak torok kor utani betelepitését, lakossagat és ké-
sObbi népmozgasat lehet figyelemmel kisérni.



Budapesti idégép: Nem egyszertien torténeti ada-
tok lekérdezését teszi lehet6vé, hanem a térben és
idében torténd barangolast kinalja interaktiv térké-
peken keresztiil, gyors és egyszert atlépéssel a kii-
16nb6z6 idémetszetek kozott. Tanulmanyozhatjuk a
varos atalakulasat, kereshetjiik a korabeli helyszi-
neket és eljuthatunk az egyes telkek, hazak torté-
netére és lakdira vonatkozo levéltari forrasokhoz is.
Az Id6gép mogott a Hungaricana hatalmas adatba-
zisa all, amely tobb millié oldalnyi digitalizalt for-
rasanyagot tartalmaz, a varos lakoira és épiileteire
nézve pontosan helyhez és id6hoz kotheté adatok
tomegét nyujtva.

Zenetudomanyi Intézet Hangarchivum: Mintegy
20000 o6ranyi hangfelvételt 6riz. A magyar népzene
és néptanc dokumentumai mellett szamos felvétel
talalhatd szerte a vilagbdl, a legjelentdsebb ilyen
gytjteményi egységek mas eurdpai orszagokbol,
Azsiabdl, Ocedniabdl, Afrikabdl és Dél-Amerikabdl
szarmaznak. Jelen digitalis kozreadas a gytjtemény
két — mennyiségben és értékes korai felvételek tekin-
tetében is — jelentds egységét tartalmazza, amelye-
ket kivalasztasa eltéré szempontok szerint tortént.
A Kodaly-rend kozel 30 000 adata a rend eredeti
lejegyzéseivel kiegészitve jelenik meg. A lejegy-

zéseket a fizikai tarolas rendszerében adjak kozre,
virtudlis dossziékba rendezve, a kottak mellett az
egységeket elvalasztd boritokkal egyiitt. A masik
egység az 1940-es évek végétdl az 1990-es évekig tar-
t6 idészak meghatarozé hangrogzitési és archivalasi
technoldgidja alapjan hatarozhat6 meg. E két egység
Osszesen 200 000 adatsort és tobb mint 10 000 éranyi
hangfelvételt tartalmaz.

A hangzo6 anyagokkal kisért gytjteményben tii-
relmes kutatdssal nemzetiségi vonatkozasu darabok
is fellelheték, meghallgathatok (pl. a Bankon felvett
Na Co si sa vydavala, a vagashutai Palekozme van dro-
bali , a gyerévasarhelyi romdn sebes csdrdds, a bukovi-
nai Istensegitsen gyijtott bolgdr-ndta, vagy a Martin
Gyorgy altal 1977-ben rogzitett Ormény népzene” és
tarsaik).

Oszintén reméljiik, hogy e — oldalszama ellené-
re — sziikre szabott beszamol6 is sokakat késztet
arra, hogy rakeressenek kedvenc témaikra. Ha igy
tesznek, bizonydara igazolni fogjdk az els6ként is-
mertetett webhely jelmondatat: ,,ahol a Google véget
ér, ott kezdddik az Arcanum”. Azt csak mi tessziik hoz-
za: ,,...6s a Hungaricana”.

Hegediis Sandor

Bucsuzunk...

Elhunyt Gyérvari Gabor Zoltan,
a Miroslav Krleza Horvat Iskolakdzpont igazgatdja

Nagy veszteség érte a hazai horvat kozosséget és a magyar kisebbségi kozéletet:

november 15-én este elhunyt Gyérvéri Gabor Zoltan.

1959-ben sziiletett Szigetvaron. Gyermekkorat Felsészentmartonban toltotte,
gimndziumi tanulmanyait a pécsi Komarov Gimnazium matematika tagozatan
végezte, késébb horvat nyelv és irodalom és matematika szakos tanari oklevelet
szerzett, majd a pedagdgiai el6adoi (nevelésszocioldgia) és kozoktatds vezetoi

szakot is elvégezte.

Az Orszégos Horvat Onkormanyzat képviseléje, az Oktatasi Bizottsag elndke volt,
kézoktatasi szakértéként is tevékenykedett. A Szentlérinci Horvat Onkormanyzat
elndki tisztét is betoltotte. 1989-ben a MUivel6dési Minisztertél miniszteri dicsé-
retet kapott, 2007-ben Pécs véros Pro Civitate (A varosért) dijat vehette at.

Gydrvari Gabor Zoltan 2016-ban
a Miroslav Krleza épiiletében
(Fotd forrasa: Miroslav Krleza)
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ldén is talalkoztunk!

Bdr nem volt kénnyd a koronavirus okozta bizonytalansdgok kézétt, mégis sikerilt megszer-

[

Szeljak Bence, a MaSzFiSz elnike az idei taldlkozo sajd-
tossdgairdl, ujdonsdgairdl és a szervezés nehézségeirdl is
mesél.

— Hazank teriiletén mar tobb mint ezer éve élnek
egymassal, szimbidzisban kiilonboz6 etnikumok,
nemzetiségek. Ezt a sokszinliséget mar az allama-
lapité Szent Istvan is kiemelte: ,Nam unius linguae
uniusque moris regnum, imhecille et fragile est.”
(Mert az egynyelvii és egyszokasu orszag gyenge
és esendd) Hasonld szellemben inditottdk utjara
elédeink is a Nemzetiségi Ifjusagi Taldlkozot, amit
évrol-évre latogatnak a magyarorszagi nemzetiségi
ifjak. Nem akartuk megtorni ezt a mar hagyomany-
nya valt talalkozot, ezért nekiugrottunk, hogy a rend-
kiviili koriilmények kozott is meg tudjuk tartani.

Jalius kozepén kezdtiik a szervezést, de még az
utolsd héten is napi kapcsolatban alltunk a nemze-
tiségi féosztallyal. A jarvanyhelyzet miatt elévigya-
zatossagbol legfeljebb 6tven fében allapitottuk meg
a résztvevok létszamat. Lehet6vé tettiik, hogy akar
az utolsd napon is visszamondja valaki a részvéte-
li szandékat, ahogy szinte az utolsé napig bizony-
talan volt az is, hogy megtarthatjuk-e egyaltalan a
rendezvényt. Megkértiik a jelenlevd fiatalokat, hogy
zart térben viseljenek maszkot, és ezt feleldsségtu-

vezni az V. Nemzetiségi Ifjusdgi Taldlkozdt, immdr hagyomdnyosan, Agdrdon. A feladat
inden évben mdsik nemzetiség ifiisdgi csoportjdra hdrul, idén a Magyarorszdgi Szlovdk
Fiatalok Szervezete (MaSzFiSz) rendezte a szeptember 4-6. kbzGtt tartott eseményt.

datosan meg is tették, mi szlovakok MaSzFisz-lo-
goval ellatott maszkban voltunk. Végiil hét nem-
zetiség — szlovak, német, lengyel, ruszin, roman,
bolgar, horvat — 45 fiatallal képviselte magat, s ezzel
a létszammal ki is meritettiik a lehetéséget. Még két
nemzetiség részérdl érkeztek volna néhanyan, 6k
azonban a biztonsag érdekében végiil a tavolmara-
das mellett dontottek.

— Hogyan telt ez a hdrom nap, a hagyomdnyos progra-
mok mellett milyen tijdonsdgokkal késziiltetek?

—Mar a szervezés elején, a meghivok kikiildésekor
jeleztiik, hogy frissitjitk a hagyomanyos , exchange
market” programot. Azt szerettiik volna, hogy ne
csak egymds gasztronomiai kiilonlegességeit és ki-
advanyait ismerjiik meg, hanem tobb személyes be-
szélgetésre is lehetdség legyen. Egy-egy nemzetiség
énekekkel, versekkel, tancbemutatdval, a lengyelek
egy Lengyelorszagot bemutatd kisfilmmel késziil-
tek. Az el6z6 évekhez képest részletesebben ismer-
tették a nemzetiségiik torténetét, onkormanyzatuk
felépitését, ifjusagi szervezetiiket, médiafeliiletiiket,
és valoban sokat beszélgettiink egymassal. Idén en-
nek a programnak a ,nemzetiségi ifjusagi borze”
nevet adtuk.
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Nem tervezett, hanem a helyzet adta Gjdonsag
volt a helyszin: a hdrom nap programja a Sport Hotel
tornatermeében zajlott. A vacsorat 6nkiszolgalo allo-
fogadas jelleggel bonyolitottuk le. A megnyiton Tir-
csi Richard, a Miniszterelnékség Egyhazi és Nem-
zetiségi Kapcsolatokért Felelés Allamtitkarsaganak
féosztalyvezetbje és Paulik Antal, a magyarorszagi
szlovakok parlamenti sz6szoldja, a MaSzFiSz har-
mincegy évvel ezel6tti alapitd tagja és els6 elndke
mondott beszédet. Részt vettek a nemzetiségek szo-
sz0l6i, nemzetiségi onkormanyzatok orszagos elno-
kei, képviseldi. Paulik Antal kiemelte, hogy nagy

biiszkeséggel tolti el, hogy a Magyarorszagi Szlovak
Fiatalok Szervezete ilyen eseményen is képviselteti
magat, sét, lebonyolitani is képes. Hozzatette, hogy
a szervezet harmincegy éve mindent megtesz azért,
hogy Osszefogja a szlovak nemzetiségt fiatalsagot,
és oromére szolgal, hogy erre a szervezet mai veze-
tésének sokkal tobb lehetdsége adott, mind infra-
strukturdlis, mind financialis tekintetben.

Meghivtuk a szlovak média fészerkesztdit és ri-
portereit, akik eléadasukban ismertették nemcsak
a szlovak, hanem minden nemzetiségi musor elér-
hetdségét: bemutattak a tévé- és radidomisorokat,
melyik, mikor és hol nézhetd, hallgathato (vissza).
Megnéztiik azt a misort, ami tavaly, a MaSzFisz
harmincéves fennalldsanak alkalmabdl késziilt. Ta-
nulsagos volt ez mindegyik nemzetiség szamara.

Egy nagyobb rendezvényt is meg tudtunk valdsi-
tani a nemzetiségi fosztallyal kozosen: Vanek An-
dor lépett fel péntek este, és adta el6 mindannyiunk
kedvenc dalait.

Szpisdk Attila evangélikus lelkész — ahogy eddig
minden évben - jelenlétével most is tamogatta az
ifjisag lelki fejlédését. A nemzetiségi vallasgyakor-
las sajatsagairol, esetleges nehézségeirdl nem elda-
das, hanem kotetlen korbeszélgetés kapcsan esett
sz6. Mindenki elmondhatta, milyen nemzetiségbdl
érkezett, milyen kapcsolata van vallasaval, akar vi-
tat is kezdeményezhetett a témaban.

— Mi a jelentdsége ezeknek az ifjiisagi taldlkozoknak és
ennek az idén megrendezett 6todik alkalomnak?

— Idén annak is nagy jelent6sége van, hogy kiilsé
koriilmények, a jarvanyhelyzet miatt nem szakadt
meg egy olyan programsorozat, amit 6t évvel ez-
el6tt Soltész Miklos allamtitkar kezdeményezésére,
akkor az Emberi Eréforrdsok Minisztériuma egy-
hazi, nemzetiségi és civil tarsadalmi kapcsolatokért
felel6s allamtitkarsaga hivott életre, most pedig a
Miniszterelnokség Egyhdzi és Nemzetiségi Kap-
csolatokért Felelds Allamtitkarsaga tdmogat. Ez bi-
zonyitja, hogy a nemzetiségek fiataljai tettre készek,
nem allnak tétlentil nehezitett terepen sem, és akar-
jak is az egytittmiikodést. Mar vannak olyan fiata-
lok, akik elkotelezettek nemzetiségiik jovdje felé, és
ezek az éves taldlkozok alkalmat nyujtanak a kap-
csolatok kialakitdsdra, amijo alapot ad egy esetleges
késdbbi kozos munkdhoz.

Az Allamtitkarsaganak és a Bethlen Gabor Alap-
kezel6 Zrt. tAmogatdsanak koszonhetden a részvé-
tel ingyenes volt. Minden évvel kozelebb kertiliink
egymashoz, jobban megismerjiik nemcsak egymas
hagyomadnyait, hanem jelenlegi tevékenységeit is,
igy konnyebb megtalalni a kozds célokat is. Jovire
ismét taldlkozunk, reméljik akkor mar nem jar-
vanyhelyzet iranyitotta feltételekkel.
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Nemzetiségi nap diszvendéggel

| Szeptember elsé vasdrnapjdn rendezte meg Németbd-
| nydn a helyi Német Nemzetiségi Onkormdnyzat hagyo-
Pmdnyos nemzetiségi napjdt. A német nyelvi szentmise

végén emléktdbldt avattak a kdpolna épitteté Maria
' Todte tiszteletére.

Mint eddig minden alkalommal, most is zenés éb-
resztével indult a nap. Ezuttal a varoslédi Weisz
Adam orvendeztette meg harmonikajaval a koran
kelSket. A déleldtt folyaman gyermekeknek szolo
sportrendezvények és népi jatékok sorjaztak a falu
sportpalydjan és a F6 téren. Délutan megnyilt a tele-
piilésen €16 Toth Andras képzémiivész, karikaturista
kiallitasa. Huszonnégy éves munkassaga alatt tobb
tarlata volt mar Kapolcson, a megyében és orszagha-
taron tul is. Grafikai utan papirbdl kezdett szobrokat
késziteni. Humoros papirszobrai melyek a gegek,
szoviccek alapjan mtikodnek, nagy tetszést arattak.

A délutan legmeghatdbb eseménye a Mail Jozsef
apat és Stadler Laszlé Dezs6 plébanos altal konce-
lebralt német nyelv(i szentmise utan kovetkezett.
Az elszarmazott kiil,- és belfoldi németbanyaiakat,
valamint a Németorszagbol érkezett 85 éves Maria
Todte asszonyt, (sziiletett Wenzel Maria) Draskovics
Balazs a helyi német nemzetiségi onkormanyzat
elndke és Marcsik Zoltanné Kiraly Agnes polgar-
mester kdszontotte. Mdria 22 évvel ezelStt kezdemé-
nyezdje, és épittetSje volt a széleskorti Osszefogassal
épiilt emlékkapolnanak. Az 1948-ban 13 éves Wen-
zel Mariat egész csaladjaval egyiitt kitelepitették
Németbanyarol, de sziil6foldjéhez, egykori honfitar-
saihoz mind a mai napig erds szalakkal kotédik. 25
évvel ezel6tt, 1995-ben 60. sziiletésnapjan Briihlben,
rokonai és baratai tarsasagaban elhatarozta, hogy a
sziil6foldjlikrdl kitizott mintegy 250 honfitarsa em-
lékére kapolnat épit. Egy évvel kés6bb megrendezte
az egész vilagba szétszérodott németbanyaiak vi-
lagtalalkozdjat, melyen pénzt gytjtott az altala lét-
rehozott Kapolna alapitvanyba. Kiilonféle kiil,- és
belfoldi egyhdzak, maganszemélyek, és a sziil6fa-
lu tdmogatasaval valamint csalddi adomanyokbol
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megindult a kdpolna épités. Hihetetlen energiaval
targyalt hivatalokkal, vallalkozdkkal 6 volt az épités
lelke és motorja. Alma a kitelepités 50. évforduldja-
ra valosagga valt. Dr. Marfi Gyula veszprémi érsek,
Dr. Mail Jozsef apat és Matrai Brund helyi plébanos
1998. junius 28.-an beszentelték a kapolnat, mely
azota a megbékélés szimbolumava valt. Maria nél-
kiil Németbanyanak sohasem lett volna temploma.
(Az istentiszteleteket addig az ,iskolatemplomban
tartottak.) Csaladi kezdeményezésre, a Német Nem-
zetiségi Onkormanyzat tamogatdsaval, egy emlék-
tablaval koszonte meg a halas falukdzosség Maria
aldozatos munkajat 85. sziiletésnapjan. A kapolna
belsd falara felhelyezett emléktablat dr. Mail Jozsef
apat és Stadler Laszl6 Dezs6 plébanos aldottak meg.
Ezen a napon szentelték be a zarandokutakra ké-
sziilt 4j templomzaszlot is.

A szokasos kulturprogram a falu k6zosségi terén
zajlott. Német nemzetiségi egyiittesek — mint a Va-
roslédi Pergé-Rozmaring Tancegyiittes, a Bakony-
jakoi Nefelejcs Vegyeskar, az Urkuti Német Nem-
zetiségi Tanccsoport, a Farkasgyepti Gyongyvirag
Tanccsoport, és a bakonyjakdi évodasok mutattak
be &seik tanc és dalkincsét. A szabadtéri szinpadon
fellépé Adaszteveli Kulturalis Egyesiilet Bi-Borvi-
rag tanccsoportja olyan fergeteges mezdségi tancot
ropott, hogy a fagerendas szinpad beszakadt alat-
tuk. Az utanuk kovetkezd egyiittesek mar az utca
aszfaltjara kényszeriiltek. Mindannyian felejthetet-
len o6rakat szereztek a halas kozonségnek. A Szava
Zoltan mesterszakdcs altal f6z6tt vadporkolt vacsora
utan ifj. Morczona Péter harmonikas szérakoztatta a
helyi és elszarmazott vendégeket.

Kiss Albertné
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KONYV

A tér poétikdja a magyarorszagi szlovak
kdltészetben

A magyarorszagi szlovak iroda-
lomrol szamtalan értékelés, kritika
sziiletett olyan elismert szakembe-
rek tollabdl, mint példaul Sziklay
Laszlo, Gyivicsin Anna, Kifer Ist-
van, Karol Wiachovsky, Oldfich Kni-
chal, Michal Harpdri, Patrik Senkir.
A rendszervaltozas el6tti irasok ér-
telemszertien gy a szerzdk, mint
a kritikusok tekintetében az akko-
ri korszakra jellemz6 kritériumok
alapjan, els6sorban a nemzetiség-
politikai szempontokat tartottak
szem el6tt. A magyarorszagi szlo-
vakok koltészetérdl maig nem ké-
sziilt szintetizalé monografia, mely
a mai irodalomtudomany nézo-
pontjabdl elemezné ezt a témakort.
Uj publikacionk a Kontiiry prozy Slovikov v Madars-
ku, 2013 (A magyarorszagi szlovak préza konttrjai)
cimii monografia folytatasanak tekinthetd, mely ezt
a hianyt szeretné pétolni.

Konyviink célja, hogy a ma érvényes irodalom-
tudomanyi — interpretacids stratégidk mentén fel-
tarja és Uj megvilagitasba helyezze a magyaror-
szagi szlovak lira eddig rejtve maradt jelentéseit,
értékeit, Osszefliggéseit. Hasonldéan a prozardl szo-
16 monografidhoz, Gj konyviinkben is igyekeztiink
olyan elméleteket, modszereket, eszkozoket bevonni
az elemzésbe, melyek hatékonyan segithették torek-
véseink megvaldsitasat. Munkank soran az e téma-
ban jaratos szerzdk (Peter Andruska, Gyivicsan Anna,
Dagmar Maria Anoca, Michal Harpdii) elméleti mun-
kaira és a kortars irodalomtudomany egyes irany-
zatainak képviselSire (Michel Foucault, Jurij Lotman,
Jan Assmann, Farago Kornélia) tamaszkodtunk.

A harom szlovak szarmazasu pilisi koltd: Papucsek
Gergely (Gregor Papucek), Kormos Sandor (Alexan-
der Kormos) és Fuhl Imre (Imrich Fuhl), valamint
Dél-Alfold szlovak koltSje, Antal Gyorgy (Juraj An-
tal Dolnozemsky) kolteményeivel valé foglalatos-
sag soran eljutottunk ahhoz a felismeréshez, hogy
a koltok altal preferalt és a koztudatban rogziilt ko-
z0s tematikai iranyvonal (a nyelvvesztés vizidja; a

Katarina Maruzsova Sebovd

Poetika priestoru v poézii
Slovakov v Madarsku

Wyskumny dstav Slovakov v Madarsku

magyarorszagi szlovaksag szétesé-
sének réme; a szlovak gyokerektdl
eltavolodott egyének megnyerése a
kozosségiikhoz vald visszatérésre;
a kisebbségi koltd nemzetbuzdi-
to kiildetése) mellett van még egy
] fontos elem, ami mindannyiuk kol-
tészetében jelen van, amely kiindu-
lasi pontja lehet lirdjuk egy ujfajta
megkozelitésének. Azokra a koz-
vetlen természeti kornyezetiikben
lévé ,mas helyekre” gondolunk,
melyeken keresztiil a fentebb jel-
zett égetd problémadkra reflektal-
nak, kifejezik veliik kapcsolatos
nézeteiket, érzéseiket és torekvése-
iket. Ebbdl a felismerésbdl kiindul-
va elmélkedéseink kozéppontjaba
a térbeliség kérdését helyeztiik, azt a szempontot
is figyelembe véve, hogy ebbdl a szemszogbdl mos-
tandig nem keriiltek nagyitd ala az altalunk elem-
zendd miivek. Feltételeztiik, hogy a szlovakok altal
lakott pilisi hegyvidékre jellemzd taj-elemek (Pilis
hegység kiilonb6zd természeti képzédményei: szik-
13k, barlangok, erddk, kutak, vizek) és a délalfoldi
sik vidék jellegzetes jegyei (végelathatatlan sik te-
riletek, buzamezdk, kukoricafoldek, nadasok, tarlo,
templom, mely az alf6ldi tajbdl kiemelkedik) az iro-
dalmi szovegbe transzformalddva djabb jelentések
felismeréséhez vezethetnek el.

A térbeliséggel kapcsolatban Michel Foucault Mas
terekrdl (1967) cimii tanulménydra tdmaszkodtunk,
melyben a filozéfus a térbeliség elméletének alapja-
it fektette le. ,Mas térnek”, ,heterotopidnak” szamit
példaul a kert, temetd, szinhdz, mozi, konyvtdr, ma-
zeum, hajo, kalvaria és tovabbi helyek, melyek meg-
felelnek az egyes kategoridkba sorolt, Foucault altal
megallapitott bizonyos kritériumoknak. Benniinket
els6sorban azok a heterotdpia-fajtak érdekeltek,
melyekrdl feltételeztiik, hogy a pilisi és a délalfol-
di szlovdk koltészet kontextusdban ,mas helyként”
értelmezhetdk, és tetten érhet0k benniik Foucault
altal az adott térre vonatkoztathatd kritériumok,
valamint a kisebbségi kozdsség altal az adott térhez

Katarina Maruzsovéa Sebova: Poetika priestoru v poézii Slovakov v Madarsku [A tér poétikija a magyarorszagi
szlovakok koltészetében]. Red. Tiinde Tuskova. Béke$ska Caba: V§skumny astav Slovakov v Madarsku
[Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete] 2019, 207.0. - ISBN 978-615-5330-17-9.

10238



rendelt sajatsagos jegyek, tartalmak kombinacidja.
Ennek fényében ezeket a tereket — Pilis hegység, pi-
lisi és alfoldi temetd, siksag, templom, hajé — értel-
meztiik 4j konyviinkben , mas hely”-ként.

Az elemzésre kivalasztott versek elmélyiilt ol-
vasasakor a kolt6i latomasok értelmezése kapcsan
kialakult benniink egy Gsszefiiggd, jellemzden ko-
zép-europai torténet, mely magan viseli az atélt tor-
ténelmi traumdk nyomait, amik a magyarorszagi
szlovaksag szempontjabol fleg két torténelmi mér-
foldkéhoz kothetdk:

— a mai magyarorszagi szlovakok elédeinek ere-
deti sziil6foldjérdl (a korabeli torténelmi Magyaror-
szaghoz tartozo északi varmegyék, a mai Szlovakia)
az orszag délebben fekvo vidékeire tortént tavozasa
a XVII-XIX. szazad soran, a jobb életkoriilmények és
a szabad vallasgyakorlas érdekében;

—a XX. szazad kozepén a csehszlovak-magyar la-
kossagcsere folytan kinalkozo lehet6ségbdl fakado
dilemma: visszatérni az 6hazaba vagy maradni a
valasztott tjban?

A mult szazadban zajlé egyéb sulyos torténelmi
események: a két vilaghdbord; a monarchia széte-
sése; a két haboru kozotti magyarorszagi asszimila-
cios politika, majd az azt kovetd szocialista kurzus
szintén jelentdsen beavatkozott a magyarorszagi
szlovaksag sorsaba. Koltéink miiveiben kozvetleniil
vagy kozvetett formaban nyomon kovethetdk ezek
az események. Lenyomataik, iigymint a bizonyta-
lansag, kisebbségi érzés, a veszélyeztetettség és az
aldozati pozicié hangoztatasa érzékelhetdk lelkiile-
tiikben és kolteményeikben. Masfeldl viszont han-
got kap résziikrdl az az eltokélt szandék is, hogy a
tobbségi nemzet felé igazoljak autondm létiiket és
azt, hogy lakhelyiiket, melyen évszazadok ota él-
nek, jogosan hasznaljak. Ehhez a kézponti témahoz
kapcsolodnak, illetve ebbdl agaznak el azok a gon-
dolatok, jelenségek, allasfoglalasok és érzések, ame-
lyek régionkban végigkisérik a szlovaksag sorsat.
Ezek a torténelmi és kulturpolitikai koriilmények
geokulturalis Osszefliggésekre utalnak és a koltok
ilyen jellegti személyes meghatarozottsagat mutat-
jak. Példaként bemutatjuk Fuhl Imre forditasaban
Antal Gyorgy egyik rovid versét (Igy van ez), mely-
ben nyomon kovethetd ez a fajta kisebbségi beagya-
zottsag. A koltd kozvetett modon azokra a torténel-
mi emlékezetben rogziilt fajdalmakra és sérelmekre
utal, melyek kisebbségi 1étébdl fakadnak:

»A nappalok rovidek / hossztiak az éjszakdk / és
te csak virrasztasz / a mult csiripel fiiledbe / elfog
a kohogés / tép a lelkiismeret / rddszakad minden
fajdalom / ami tiéd volt / elmult mar / az id6 maga
veszi kezébe a rudat / morogsz, kdromkodsz / bar
inkdbb imadkozni kéne... / 6sziilnek a csillagok / és
szlikiil a lathatar.”

A lirai szubjektumban mélyen elrejtett, az eld-
dok altal kozvetitett vagy sajat maga altal megglt
élmények és tapasztalatok mentén jellemz6 geokul-
turdlis jegyek tornek fel a lélek mélyérdl. Ilyen pl. a
multba mertilés, amit a jelenhez valé viszony kiindu-

lopontjaként is értelmezhetiink. Ennek segitségével a
lirai én demonstralja, hogy onmagat a mult részének
tekinti, mivel minden hozzakdti, identitasa minden
elemét is figyelembe véve. A szétesé magyarorszagi
szlovaksag helyzete miatt érzett lelkiismeret-furdalas
és felel6sségérzet, valamint a veszteségek szdmba-
vétele és felismerése (ami a tiéd volt / elmalt mar —
Osziilnek a csillagok / és sztikiil a lathatar) bizonyiték
a kolté kisebbségi szinezetli bedgyazottsagara, aki
ebben a versében koltStarsainak hasonld érzéseit is
kozvetiti.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy interpretécios stra-
tégiankba érdemesnek taldltuk beemelni a Farago
Kornélia altal kidolgozott geokulturalis vizsgalati
modszert, melyrdl ugy véltiik, hogy a magyarorsza-
gi szlovak lira értelmezéséhez az egyik legrelevan-
sabb és leghatékonyabb értelmezési technika lehet.
A kisebbségi irodalom geokulturdlis szemlélete
szorosan Osszekapcsolodik a térbeliséggel. Mond-
hatjuk, hogy egymasra épiilnek és kolcsonosen ki-
egészitik egymast, mivel az identitas és a multikul-
turalitds, a kulturalis tér heterogén jellege, a sajat és
az idegen kultura kozotti kapcsolatok reflektalasa
egyarant beletartozik a két vizsgalati modszer ér-
deklddési korébe.

A konyv szerkezetileg harom egységre tagolodik:
keretrészeit a Bevezetd reflexiok (szlovak és magyar
nyelvii), valamint az Osszegzés alkotja, mig maga a
{6 rész ot fejezetbdl és tobb alfejezetbdl all: I. Néhany
gondolat a magyarorszagi szlovak koltészetrdl; II. A
Pilis hegység mint inspiracios forras Papucsek Ger-
gely, (Gregor Papucek), Kormos Sandor (Alexander
Kormos) és Fuhl Imre (Imrich Fuhl) koltészetében;
III. A térbeliség poétikaja (A térbeliség probléma-
kore; sajatsagos lokalis ,heterotopidk — mas terek”
a négy kolté miveiben: Pilis hegység; pilisi, alfoldi
temetd; hajo); IV. Az Alf6ld mint inspirdcios forras —
a templom mint ,,mas tér” Antal Gyorgy (Juraj Antal
Dolnozemsky) koltészetében; V. A nyelv és az identi-
tas tematizalasa.

Az 1j konyv szdndékunk szerint hozzajarulhat
a magyarorszagi szlovakok mentalitdsanak avatot-
tabb, megbizhatobb és mélyebb megismeréséhez.
Osztonozheti egyrészt az olvasdi érdeklédést a
magyarorszagi szlovak lirai mivek irdnt, masrészt
maguknak a koltéknek az aktivitasat is. A konyvet
féleg a szlovak szakos tandroknak, szakemberek-
nek és szlovakista hallgatoknak ajanljuk, valamint
mindazoknak, akik érdeklédnek e téma irant.

Kormos Sandor egy iro-olvasd taldlkozon igy
jellemezte a kolteményben szereplé — egykor a va-
losagban is létez6, mara mar legendava nemesiilt —,
pilisi volgy folott é16 jegenyefat:

»A jegenye a mészégetd kemencék mellett dllt. A torzse
olyan vastag volt, hogy két tagbaszakadt férfi sem tudta
volna koriil olelni.”

Minden bizonnyal egy mitikus farol lehet sz, hi-
szen a maganyosan allé karcst, magasba nyulo jeg-
enyére nem a termetes korméret, hanem a magassag
ajellemzd6. Mint a t4j meghatarozo természeti eleme,
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Alexander Kormos — Kormos Sandor emlékére (1941-2020)

A kolté megzenésitett, kultikus verse a kivagott jegenyérdl

Alexander Kormos: Topol

V prekrasnom pilisskom udoli
vyrastol bujary topol

Z vapennych peci sa kuidoli
na listy sada mu popol.

Raz ho vsak vytali,
vykvitla Zerava ruza;
ziskali chlebicek spanely:
bielunké vapno jak dusa.

V hastinach cistili dubravy
palili krpaté chrastie
vSetko o zbytocne rastie.

Ale ten topol ked rubali
Prajuc si vacsi kus chleba,
stratili modrosti z neba.

uralkodé tajékozddasi pontként olvadt
egybe a fenséges pilisi kornyezettel. A
mészégeték nap mint nap elhaladtak
mellette, hiisoltek alatta, gyonyorkodtek
szépségében, mignem egyszer csak va-
ratlanul kivagtak. Uresen tatongé helye
pusztulasa mementdjaként égett bele a helyiek tu-
databa. Az 1950-es évekre tehetd balladikus torténe-
tet testkozelbdl magtapasztald, mészégetd csaladbol
szarmazo fit évtizedek multan tér vissza a felkava-
r6 élményhez. A kolteményben, mely az 1981-ben
kiadott Polyfénia cimfi, els6 6nallo kotetében jelent
meg, valos indokkal magyarazza az apak tettét az-
zal a szandékkal, hogy legalabb részben felmentse
Oket biiniik terhe alol.

A jegenye a pilisi mészégetdk életét jelképezi. A
kemencékbdl kidramld pernye és sziirke porfelhd
éppugy megtelepedett levelein, mint a mészégetdk
hajan és ruhazatan. Veliik egyditt élte hasonlo sor-
sat. Egymasra voltak utalva, mégis kivagtak. Kény-
szerbdl, flitéanyagként hasznaltdk fel a megélhetést
biztosité mészégetd kemencékbe. Olvasatunkban az
utolsd versszak olyan, mintha egy €16 személy hala-
lat jelenitené meg. Véleményiink szerint ennek a tor-
ténetnek a szerepldi a fa ellen végrehajtott szimbo-
likus arulds miatt lelkiismeret-furdalast érezhettek,
ugyanakkor biintudat is emészthette 6ket. Torténe-
tlik a ballada mtifajara emlékeztet, ahol a hés biin-
beesését torvényszeriien biintetés koveti. A mészé-
getOk esetében az ég kékjének szinvesztése (elvesztése)
tekinthetd biintetésnek, ami azt jelentheti, hogy a je-
genyét kivago, mélyen vallasos férfiak elveszthették
az életiik folotti isteni gondviselést. A kolt6i képek
értelmezése azonban az értelmezdi latdszog fligg-
vényében sokféle lehet. Birtokunkban van Kormos
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Kormos Sandor: Jegenye

Gyonyor pilisi volgy folott
hatalmas jegenye termett,
mésztermo kemence fiist6log,
belepi korom és pernye.

Egyszer a jegenyét kivagtak,
tlizébdl langrézsa lobbant,
mészfehér lélekkel kivantak:
éljenek naponta jobban.

Apolvan tolgyerddk életét
vagtak a csokevény aljat,
mindent, mi f6losen sarjadt.

mindent, mi f6losen sarjadt.
lenne tobb kenyertiik végre,
megfakult egiik kékje.

(Fuhl Imre forditdsa)

Sandor onreflexidja a versrdl, melybdl
néhany gondolatot idéziink.

A kék szin a versben a szlovaksag
szimboluma, mint a szlovdk nemzeti
zaszl6 egyik szine, mely megkiilonbdz-
teti a magyar zdaszIotol. Itt rejlik a kol-
t6i vallomds masik jelentése is: az ég kékje elvesz-
tésének egyik oka az életsziikségletek biztositasa, a
nagyobb karéj kenyér iranti vagy. A masodik vers-
szakban el vannak rejtve a magyar trikolor szinei is:
(tlizrozsa) €gd rozsalang; olyan fehér mész, mint a
lélek; a jegenye (elképzelt zold szine), melyekbdl a
piros és a zold szin a magyar z4szl6 szinei. A piros
és a fehér kozos a két nemzeti zaszloban.”

A kolté a szinszimbolikat alkalmazta, melyben
felismerhetd a k6zos torténelmi multon nyugvo, két
nemzethez, a szlovdkhoz és a magyarhoz fiz6d6 ki-
egyensulyozott viszonya. Ezt az 0sszetartozast a két
k6z0s szin, a piros €s a fehér, mig a kiilonbségeket a
kék szin jelképezi.

A jegenyefa torténete azonban magaval a kolte-
mény megsziiletésével nem zarodik le. Az évtize-
dekkel késdbb, 2009-t6] évente megrendezett, a Ko-
z0s 0svényen nevet viseld, a Pilis-tetére szervezett, a
hazai és anyaorszagi szlovaksag kozotti kapcsolato-
kat elmélyitd kulturalis gyalogttra lehetéséget nyujt
az elédokre valo emlékezésre is. Az 0j hagyomany-
ként értelmezhet6 rendezvény alkalmat kindl arra,
hogy az el6dok leszarmazottai felélesszék a kivagott
jegenye emlékét és jovategyék Oseik hibajat. Ez a to-
rekvés a jegenye sorsarol szolo vers kozos eléneklé-
sével és iinnepélyes faiiltetéssel valik a nemzedékek
kozotti megbékélés jelképévé.

Maruzsné Sebo Katalin



Tanulmanykotet a magyarorszagi németek
elmult szaz évérdl

Téth Agnes és Eiler Ferenc kisebbségkutat6 szerkesztésében megjelent eqgy, a magyarorszdgi németek trténelmének elmuilt
szdz évét tdrgyald kiadvdny*, ami eddig kevéssé kutatott néz8pontbdl, a helyi szintre, a hétkbznapok vildgdra 6sszpontositva
tekinti dt az adott id6szakot. A szerkesztSk a Tdrsadalomtudomdnyi Kutatdkdzpont Kisebbségkutatd Intézete, valamint a Pécsi
Tudomdnyegyetem Német Alapitvdnyi Tanszéke dltal szervezett, 2018. oktdber 8-dn megtartott konferencia eléaddsainak bé-

vitett, tanulmdnnyd formdlt szbvegeit gyUjtétték dssze. A témakdrok kivdlasztdsdandl meghatdrozd volt, hogy az frdsok egytit-

tesen fedjék le a vizsgdlt szdz esztendének a nemzetiségi lét szempontjabdl kiemelt jelentSségli kérdéseit. A tanulmdnyok révid
ismertetdivel az érdeklédés és az elmélydilt olvasdsi kedv felkeltését kivdnjuk szolgdini.

Eiler Ferenc:
Magyarorszag nemzetiségpolitikaja
(1918-1989)

A tanulmény felvazolja a magyar kormanyzatok
nemzetiségpolitikai torekvéseit és gyakorlatat az
1980-tol 1989-ig terjedd iddszakban. Az elemzés az
allami politikara helyezi a hangsulyt, de nem hagyja
figyelmen kiviil az anyaorszagok s a Magyarorsza-
gon miikodo kisebbségi szervezetek allami politika-
ra gyakorolt hatdsat sem. A vizsgalat kiinduléopontja
a magyar nemzet fogalma tartalmi valtozasanak és
az elso vilaghaborus veszteség tarsadalomra gyako-
rolt hatasanak elemzése. A tanulmany az 1945 el6tti
és utani idészakot kiilon-kiilon targyalja. Mindkét
idészakban szamba veszi a nemzetiségpolitika for-
malodit s az azok rendelkezésére allé eszkozoket,
majd pedig a nemzetiségpolitika hangstlyos témait
és a kisebbségi tarsadalmakra gyakorolt hatdsait is.

Marchut Réka:

A helyi kozigazgatas viszonya a német kisebbségi
torekvésekhez

(1920-1940)

A két vilaghaboru kozotti magyarorszagi kisebbségi
jogalkotas gyakorlatba vald atiiltetése tobb akada-
lyozé tényez6 miatt nem valosult meg. E tényezdk
koziil a tanulmany a helyi kozigazgatas szerepét
vizsgdlja olyan Budapest kornyéki telepiilések pél-
dain keresztiil, amelyekben jelentés szamu német
kisebbség élt. Arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy
a magyarorszagi németek torténetének sorsfordulo-
ira milyen valaszokat adott a helyi kozigazgatas, s
hogy id6szakrol id6szakra érzékelhet6-e egyaltalan
valamilyen valtozas a német kisebbségi torekvések-
hez valo viszonyulasban.

A helyi példakon keresztiil azt latjuk, hogy a ma-
gyarorszagi németség torténetében fellelhetd cezu-

rak a korszak nagy részében nem jartak egytitt a he-
lyi kozigazgatas viszonyulasanak megvaltozasaval,
amelynek képviseldi csupan 1939-1940-ben kezdtek
differencialni, de akkor az mar kés6 volt.

Grész Andrds:
Keresztutakon
Adalékok a katolikus egyhdz és a magyarorszdgi
németség két vilaghdborii kozotti kapcsolatihoz

A trianoni Magyarorszagon él6 németek donto része
romai katolikus vallasu volt, igy a klérus és a hazai
németség kozott sziikségszerlien alakultak ki érint-
kezési teriiletek. Els6sorban az onszervez6déssel és
az anyanyelvhasznalattal kapcsolatosak, amelyek
kezelése Trianon utdn — a nemzetiségi kérdés elStér-
be keriilésével — gyakori vitdkat eredményezett. A
nyelvi és kulturdlis jogokat felkarolé6 magyarorsza-
gi német mozgalom torekvéseit az egyhdaz altaldban
bizalmatlanul szemlélte, ugyanakkor sok esetben —
igy példaul a szertartasi anyanyelvhasznalat tigyei-
ben - figyelembe vette a nemzetiségi szempontokat
is. Az orszagos és helyi nemzetiségi konfliktusok
megolddsat nemcsak a kiil- és belpolitikai koriilmé-
nyek, hanem az egyhdzmegyét vezetd piispokok és
az egyhazkozségek élén allo plébanosok hozzaalla-
sa is befolyasolta.

Somlai Péter Ferenc:

Az anyanyelvi oktatas kérdése

Tendencidk és nézdépontok a fovdros kornyéki német
telepiiléseken (1919-1945)

A tanulmany a két vilaghabora kozotti kisebbségi
iskolaiigy, azon beliil elsésorban a népiskolai oktatas
helyzetét vizsgalja a févaros kornyéki német telepii-
léseken. Roviden bemutatja a legfébb dontéshozok,
azaz az allami kisebbségpolitika iranyitdinak mo-

* Eiler Ferenc, Toth Agnes (szerk.): A magyarorszagi németek elmalt 100 éve: Nemzetiségpolitika és helyi
kozosségek. Budapest: Tarsadalomtudomanyi Kutatékézpont, Argumentum Kiado (2020). A kotet kedvezményesen

megvasarolhat6 az Argumentum Kiad6 webaruhazaban.
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tivacioit, mindvégig szem el6tt tartva a nemzetkozi
kontextust. A legnagyobb teret a regionalis és helyi
hatosagok, illetve az iskolafenntartok miikodésének
szenteli. Mivel a korszakban a Budapest kornyéki né-
met kisebbségi iskolak mintegy fele egyhazi oktatasi
intézmény volt, részletesen foglalkozik az egyhazi
vezetés és az alsopapsag allaspontjaval is. Természe-
tesen nem keriili meg a magyarorszagi német moz-
galom kiilonb6z6 iranyzatainak vizsgalatat sem.
Helyi példakon keresztiil azt is bemutatja, hogy a
kormanyzat altal hozott kisebbségpolitikai dontések
hogyan valésultak meg a gyakorlatban, igy az egyes
oktatasi intézmények és az ott dolgozé pedagogusok
szintjét is megjeleniti. Végiil, de nem utolsésorban
kisérletet tesz az érintett kisebbségi lakossag, elso-
sorban az iskolaskoru gyermekeket neveld sziilok
szandékainak, dllaspontjanak rekonstrualasara.

Spannenberger Norbert:
A magyarorszagi németek politikai mobilizacioja
(1920-1945)

A nemzetiségi kérdés Magyarorszagon a dualizmus
ota eredendden politikai kérdésnek szamitott. A tri-
anoni békeszerzddés utan a Bethlen-kormany altal
engedélyezett Magyarorszagi Német Népmtvel6dé-
si Egyesiiletnek bar kezdettdl fogva politikai céljai
is voltak, azt azonban csak a ,kulturalis egyesiilet”
keretein beliil fogalmazhatta meg. A szervezet tevé-
kenysége a kormany szandéka szerint is csak kul-
turdlis, nyelvi kérdésekre fokuszalhatott, s emellett
elvartak tdle, hogy a valasztasok alkalmaval a min-
denkori kormanyzo partot timogassa. A Volksbund
mutkodését 1938-ban gyakorlatilag hasonld koor-
dinatak mentén engedélyezték. A tanulmany arra
keresi a valaszt, hogy milyen mddon tudtdk ezek a
szervezetek a németeket helyi szinten mobilizalni,
hiszen a regionalis és helyi politikai elit mindvégig
lekiizdendsd ellenséget latott benniik. Milyen (politi-
kai) jelszavakkal és szervezési mddszerekkel moz-
gositottak a német szervezetek elitjei? Milyen, a ma-
gyar politikai elit altal szabott hatarokat léptek at,
s ezzel miként hatottak a német kisebbség tagjaira?

Vitari Zsolt:

Generacios szocializacid és/vagy etnikai
mobilizacio

Magyarorszagi német fiatalok a Volksbundban és
a Német Ifjiisdg elOkészitése

A mai napig kényes téméanak mindsiil a magyar-
orszagi németek két vildghdbortu kozotti torténete,
amelyben meghatarozo szerepet jatszott a jobban is-
mert, ambar maig démonizalt Volksbund és annak
szinte ismeretlen ifjusagi szervezete, a Német Ifju-
sag. Mikozben a kutatds az utdbbi harminc évben
szamos U1j eredménnyel allt el6, még mindig ados
maradt e szervezetek ,belsd” torténetével, vagyis
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azzal, hogy miként miikédtek a mindennapok vila-
gaban, s tagjaik milyen tevékenységet folytattak. A
tanulmany arra tesz kisérletet, hogy a Volksbund
,belsd torténetének” egy meglehetdsen fontos szele-
tét, a fiatalok szerepét és megszervezését jarja korbe
az ifjusagi szervezet megalapitasig. A hazai német
ifjusdg mobilizalasat, politizalddasat, uniformizalo-
dasat allitja kozéppontba. Ezek kétségkiviil feltind
jelenséget képeztek az addig apolitikus, mozgal-
makra nem fogékony, gazdasagcentrikus német ko-
z0sségekben.

Markus Bedta:

A ,német szarmazas” értelmezései

a magyarorszagi németek ,, malenkij robot”-ra
hurcolasa helyi végrehajtasa soran
(1944-1945)

A Magyarorszagot megszallo Voros Hadsereg 1944.
december kozepétdl 1945. janudr végéig német szar-
mazasuk miatt tobb mint harmincezer f6t — ndket és
férfiakat — deportalt sokéves tin. jovatételimunkara a
Szovjetunidba. A tanulmany ezt az eseményt elemzi
elsGsorban lokalis levéltari forrasok, a korabeli ma-
gyar kozigazgatas iratanyaga alapjan. Arra a kér-
désre keresi a valaszt, hogy egy alapvetéen egysé-
gesen kiadott szovjet rendelet végrehajtasaban miért
lehettek nagy kiilonbségek az orszag egyes érintett
régioiban. A felmertil6 tényezdk koziil a tanulmany
a szovjet rendelet ,német szarmazasra” vonatkozo
kitételét, illetve annak értelmezési lehetdségeit ha-
sonlitja Ossze. Az eddig javarészt feltaratlan forras-
anyag Uj ismeretekkel és nézépontokkal szolgal,
emellett betekintést enged abba is, hogy mekkora és
milyen volt a deportalasban kozremiikodd szemé-
lyek mozgastere 1944 és 1945 forduldjan.

Bednarik Janos:

Tempora mutantur...

A svdbok kitelepitése és a katolikus alsopapsig — Buda
kornyéki példak

A tanulmédny a német tobbségli romai katolikus
telepiilések kapcsan jarja kortil a kérdést, hogy mi-
lyen attit(idok jellemezték az adott kozségek pléba-
nosait a kitelepitések idején, és milyen lehetdségeik
voltak az események befolyasolasara. Az altalanos
attekintés utdn a szerzd két plébanos alakjat allit-
ja egymas mellé. Follith Addm és Hufnagel Ferenc
alapvetd adottsdgaikban hasonlitanak egymashoz:
egy-egy Buda kornyéki svab telepiilés — Zsambék és
Solymar — plébanosai, egyben keriileti esperesek és
mindketten német szarmazasuak. Személyes hozza-
allasukat és a ki- és betelepitések idején, 1946-ban
kovetett stratégidjukat vizsgalva ugyanakkor két
ellentétes torténet bontakozik ki az olvasé elétt. A
tanulmannyal a szerzd arra kivadn rdmutatni, hogy
az alsé szinti egyhazi élet forrasainak vizsgalata



Uj szinekkel arnyalhatja a magyarorszagi németség
XX. szazadi sorsfordité éveivel kapcsolatos tudoma-
nyos és kozéleti diskurzusokat.

T6th Agnes:

Emberek — sorsok — hivatalok - eljarasi modok
A magyarorszdgi németek csalddegyesitésének és/vagy
visszahonositdsinak lehetdségei (1948—1953)

A Kkitelepités és a haborus események kovetkezté-
ben 1948 végén a magyarorszagi német kozosség
tagjainak jogi helyzete rendkiviil eltérd volt: a teljes
jogfosztottsagtol a diszkriminalt allampolgarsagi
létig terjedt. A Németorszag kiilonb6z6é megszalla-
si Ovezetébe telepitettek viszont az 4j hazaba vald
beilleszkedés nehézségeivel és bizonytalansagaival
kiizdottek.

A magyar kormany 1949 6sze és 1950 tavasza
kozott részben politikai megfontolasok, részben a
gazdasagi kényszerek hatdsara fokozatosan megte-
remtette a német nemzetiségliek alapvetd jogegyen-
16ségét, de a hatalom a kollektiv blindsség stigmajat
latens moédon tovabbra is alkalmazta veliik szem-
ben. A szétszakitott magyarorszagi német nemzeti-
ségl csaladok ismételt egyiittélésének rendezése az
egyik legfontosabb eleme volt e szétzilalt kozosség
mind magyarorszagi, mind németorszagi integra-
cidjanak. A tanulmany a magyarorszagi németek
csaladegyesitése kapcsan a két német allammal
folytatott hosszadalmas és meddd, sok esetben sii-
ketek parbeszédére emlékeztetd targyalasok egész
sorozatat mutatja be, s arra is ramutat, hogy az érin-
tett felek a kérdés kapcsan nem elvszerti allaspontot,
hanem napi politikai érdekeket, presztizsszempon-
tokat kovettek.

Slachta Krisztina:

A magyarorszagi és a kitelepitett németek
kapcsolatai és allambiztonsagi ellendrzésiik az
1960-as években

A kitelepités kovetkeztében szétszakitott csaladok,
rokonok, helyi kozosségek kapcsolattartasa a hideg-
haboru idején nagy nehézségekbe iitkozott. A ro-
konlatogatasok, illetve a rokonlatogatok is a magyar
allambiztonsag célkeresztjébe keriiltek.

A tanulmany a magyarorszagi németek elleni al-
lam(biztonsag)i intézkedés-sorozat céljait, gyakor-
lati megvalositasat dolgozza fel, amit alapvetéen
meghatarozott az 1944-t6l Osszegytijtott iratokban
formalodo, illetve azokat meghatarozo ellenségkép.
Az1960-as években az egyre nyitottabb utazasi lehe-
téségek révén a kitelepitett magyarorszagi németek
mar rokonlatogatoként vagy turistaként érkeztek az
orszagba, ahol a nyugati fogyasztdi tarsadalom ér-
tékrendjét és targyi kulturajat kozvetitették a szoci-
alista vidéki Magyarorszag felé. Az allambiztonsag
szamara ezek a nyugati allampolgarok a kémtevé-

A magyarorszagi
németek
elmult 100 éve

Nemzetiségpolitika
és helyi kozosségek

kenységgel
korébe tartoztak. A kémtevékenység gyandja mel-
lett a beutazd nyugati turistak létszamndvekedése
legfébb veszélyének a nyugati ,,diverzio terjedését,
a fellazito politikat” tekintették, ami alapvetden a
nyugati életstilus csabitasaként jelent meg a rokon-
latogatok esetében is.

gyanusithato, un. ,kiilsé ellenségek”

Dobos Baldzs:

Német nemzetiségi 6nkormanyzatisag
Magyarorszagon

(1994-2014)

A tanulmany a magyarorszagi németség rendszer-
valtas utani, és kiilonosen a létrejovo kisebbségi
onkormanyzati rendszer keretei kozott kibontakozo
aktivitasat vizsgalja, els6sorban a lokalis, telepiilé-
si és févarosi kertileti szinten, 1994 és 2014 kozott.
A torténeti és az intézményi hattér felvazolasat
kovetden, elsOként arra keresi a valaszt, hogy az
onkormanyzati rendszer mennyiben képes elérni
és lefedni a magukat németnek vallokat, valamint
mennyiben 6sztonzi Oket a valasztasi regisztracio-
ra és részvételre. A helyi szint(i aktivitas kapcsan
kitér a testiiletek és a képvisel6k ujravalasztasara,
valamint az esetleges valasztasi verseny kérdésé-
re is. Az elemzés részeként vizsgalta azt is, hogy a
német nemzetiség miként reagdlt a kisebbségi 6n-
kormanyzati valasztdsokkal kapcsolatban felme-
riilt hidnyossagokra, problémakra és kihivasokra,
az intézményi kornyezet valtozasaira, a kisebbségi
torvény és a valasztdjogi szabalyok tobbszori modo-
sitdsaira, amelyet a 2000-es évek kozepétdl kezdve
valasztott testiiletein keresztiil § maga is igyekezett
befolyasolni.
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Milosevits Péter

Lerjano,

Ez az els6 karacsony édesapam nélkiil. Szenteste
van, nekem kell bevinnem a betlehemi jaszlat jel-
képezd szalmat. Gyerekkoromban az egész konyhat
felszortuk. Most egy maréknyit viszek.

Hezitalok, hogy elsiissem-e a régi kalazi poént:

—Jo estét kivanok.

—Jo estét. Mi jot hozol?

— Nem latod? Szalmat.

Kacagas, kuncogas, végiil valaki bemondja a he-
lyes valaszt:

— Egészséget és boldogsagot.

Nem tudom, illik-e a gyaszév karacsonyan fel-
idézni ezt a klasszikus tréfat. J6 megoldds nincs,
nevetni nem fogunk, ha viszont kihagyom az anek-
dotat, édesanyam ram siiti, hogy megszegem a tra-
dici6 kontinuitasat. (J6, 6 nem azt mondana, hogy ,a
tradicié kontinuitasat”, hanem , minden odalesz, ha
én meghalok”.)

Kanalazzuk a halaszlét, s dicsérjiik a pontyot.
Vagyis engemet. Mert nem konnyt jo halat venni;
régebben a nagyfater dolga volt, aztan apamé lett,
most én rohangaltam a piacokon. (Ugyanis anyam
szerint csakis tiikdrponty johet szdba.)

— Lesz halaszlénk tjévig — josolja.

Halbeszerz6 el6deimtdl tudom, hogy jo halaszlét
csak drabalis halbol lehet f6zni, ezért egy balnat va-
lasztottam a pontyok koziil. Anyam persze a csalad
megfogyatkozott létszamara céloz.

— Majd megkocsonyasodik — utalok vigasztaléan
a nagyapamra, aki rajongott a halkocsonyaért.

Jon a mézzel locsolt dids tészta, aztan csaladunk
els6 zongoristaja felemliti, hogy a nagyapja (az én
apam) szentestén, improvizalt ritusként, mindig
evett beféttet.

— Engem is tomott vele.

—Milyet akartok? —sz6l vissza anyam mar a spajz-
bol. — Oszibarackot vagy meggyet?

- ,A meggyfan meggy termett...” — diudolom a
régi kalazi dalt.

A fiam folytatja:

— ,Lerjano, perjano.”

Anyam csodalkozva néz az unokdjara:

- Te is tudod ezt?

— En is kal&zi zenész vagyok.

Fiammal felvaltva fajjuk a nota végét:

— ,Vajon hany meggy termett?”

-, Hét meg 6t és kilenc.”

— Tovabb?

10244

perjano

— Nincs tovabb. Ennyi az egész.

- Majdnem haiku.

— Uzenetnek hangzik.

— Vagy joslat.

— Esetleg varazsige.

—Mindenhaté blivos szo.

A ,Lerjano, perjano” jelentésének megfejtéséhez
nincsen kulcsunk, viszont a szamokroél csaladunk
els6 zongoristaja elmondja, hogy a zenei 6tds hang-
zatban egyszerre szdl az alaphang, a terc, a kvint,
a szeptim és a ndna, vagyis 6t hang egyszerre: az
els@, a harmadik, az 6todik, a hetedik és a kilence-
dik hang.

— Ebben az értelmezésben a ,hét meg 6t és kilenc”
zenei jelentéssel rendelkezik, ami teljesen logikus
egy zenészfaluban.

—Jo! — vagom ra automatikusan, aztan tovabbszo-
vom a gondolatmenetet. — Egy torokkori adoivbol
tudjuk, hogy Kalazt kilenc csalad alapitotta: Milose-
vics, Mirkovics, Jurkovics, Adasevics, Radonics, Janko-
vics, Sztanisics, Gyukics, Zsivkovics. Szerintem hét ze-
nész, plusz az énekesnd és egy kocsmaros. A dalbeli
,+hét” talan a falut alapité tamburazenekar létszamat
definidlja, mig a , kilenc” az dslakosok brutto 1élek-
szama. Az ,6t” pedig a zenei 6t0s hangzatot jelenti.

Varatlanul, a szenteste meghittségét sérté modon,
megcsorren a telefon. Anyam tartézkodo udvarias-
saggal felelget valakinek:

—J6 estét... Nem emlékszem. Talan a sufniban...
Megnézem. Ha nem ragtak szét az egerek. Minden
jot.

- Ki volt az?

— A betlehemesek. Kéne nekik a régi bekecs, ami-
ben pasztort jatszottal. Kérik a csillagot is. Fityiszt
az orrukra.

— A csillagot?

Mindnydjan emléksziink ra, hogy az &sz haju
szamtantandr milyen gondossaggal szerkesztette
unokaja kardcsonyi fellépésére a betlehemi csillagot.
Korzé, vonalzo, olld, kartonlap és eziistpapir.

— Soha még betlehemesek nem maszkaltak olyan
preciz csillaggal, mint mi — hetvenkedik csalddunk
els6 zongoristéja. — Igazi pentagramma volt. Otagu
csillag. Tehat az 6t...

Csend.

Fiam a tanyérba bamul, igy mondja:

— It van a kulcs.

— A tanyérban?



— A csillagban.

— Megmondtam, hogy fityiszt az orrukra. A csil-
lagot nem adom.

—Oda kell adni. A csillagnak jarnia kell.

- El fogjak hagyni a taknyosok.

— Nem lehet elhagyni. A csillagot 6rzi a dal: ,hét
meg Ot és kilenc”. A hét tamburast és az énekesnét
meg a kocsmarost, vagyis a falualapit6 kilenc csala-
dot egy otagu csillag vezette Kalazra.

— Tehat a szamsor nem az 6tds hangzat jelképe?

— Meért ne lenne az? A tamburasok az énekesnével
és a kocsmarossal kovették a csillagot, s kozben 6tos
hangzatban muzsikaltak.

— Rendben. De még mindig ott a rejtély, hogy mit
jelent a , Lerjano, perjano”.

-~ Megmondtuk, hogy mindenhato varazsige.

— Es mit jelenthet?

- Nyilvan mindent, hogyha mindenhato.

*

Remélem, j6 nyomon jarok, s a régi dallal nem
égetem le magamat, mint sajat verseimmel. Ugyanis
néha elszalad velem a 16, és verset irok. Kizarolag
kézzel! Minden mast szamitogépen, de verset csakis
kézzel, tollal, papirra.

Igy érdekes koltemények is sziiletnek. Példaul
éjszaka, sotétben, az agy mellé helyezett notesz-
ban. Vagy zo6tyogé villamoson. Utdlag néha azt
sem tudom eldonteni, milyen nyelven remekeltem.
Olykor a cirill vagy latin bet{is alternativa sem el-
donthetd. (Leginkabb az ékiras johetne szdba, azt
azonban akkor sem tudndm elolvasni, ha el tud-
nam olvasni.)

Most egy dalszoveg ritmusanak ellendrzéséhez
kérem a fiam segitségét. Csaladunk els6 zongorista-
ja figyelmesen bongészi a gytirott cetlit:

— Ez cirill vagy latin bet??

— Nem mindegy? Te csak énekelj.

- ,Majas abonya...”

Boldogan irnam azt, hogy a ,Madjas abonya” egy
misztikus vardzsige valamilyen titkos nyelven. Mint
a ,Lerjano, perjano”.

Am jol tudom, hogy a ,,Majus alkonya” cimti dal-
szovegem refrénjérdl van szo.

Ebbdl persze nem kovetkezik az, hogy a , Majas
abonya” nem jelent semmit. Nyilvan jelent valamit,
csak nem tudni, mit.

(Részlet a szerzd ,, Kaldz parazsa” cimi,
megjelenés eldtt dllo regényébdl.)

Varga llona

Jokalll.

(részletek)

A megulés

Jano gondolataiba mélyedve lépegetett, s egyre az a
megalaztatds jart az eszében, amit nem sokkal ko-
rabban kellett elszenvednie. Az a gyalazat égette be-
liil, ahogyan a biré bant vele.

— Azt se tudta, hogy ki vagyok, mégis azonnal
pocskondiazott. Nem ismert és mégis gyalazott. Ti-
camat is szajara vette... Mert 6 a bir6? Azt hiszi, hogy
barmit mondhat, barhogy banthat, mert felettem all.
,Nem latod, hogy cigany?” — formedt az irnokra is.
Ot is lekisebbiti, pedig nem is mikoziiliink valé..
Mivel érdemeltiik ki ezt a sorsot? — nézett fel az egre

Ujra a falu utcait jarta faaruival, &m hidba akart
szoba elegyedni mas jarokel6kkel, nem adodott erre
lehetésége. Az elsd szembejové ember — bar még
jocskan messze volt — attért elSle a tuloldalra. Igy jart
masod-, majd harmadizben is. Egy kerités tulolda-
lan, amikor odaért, egy sikkantast hallott. Egy ijedt
anyuka, arccal maga felé forditotta kisfiat, és atolelte.

— R4 ne nézz, mert eltorik a labad! — hallatszott a
figyelmeztetés.

Ezt még nem hallottam — merengett Jand. A ,ha
nem teszed ezt vagy azt, elvisz a cigany” és a ,ha
ilyen rossz vagy, odaadlak a ciganynak” — ezek a
gyerekfeddések mar tobbszor is felvérezték a lelkét.
Ezek szerint — most ismét ilyen vidékre értem, itt is
ilyenekkel ijesztgetik a gyerekeket. Hat ezért mene-
kiilnek el6lem, ha meglatnak — jott ra Jano az igaz-
sagra. Szornyen elkeseredett.

— Sem a f6ldon, sem az égben nincs igazsag a ci-
ganynak! - sohajtott nagyot.

Eppen csak, hogy kiséhajtotta, Mamo szavai jutot-
tak eszébe: {ild meg az utat! Morfondirozott, hogy
mit jelenthet, mert nyilvan jelent valamit, kiilonben
nem adtak volna tovabb a ciganyok nemzedékrdl
nemzedékre. Meg aztan azt is mondta Mamo, hogy
akinek ezt a tandcsot adtdk, valahogy mindnek
jobbra fordult hamarost a sorsa.

Mig ezen gondolkodott, megenyhtilt a diihe.

- Letilok az ut kozepére valahol — dontotte el.

Ugy is tett, de amikor egy szekér kozeledett fe-
léje, belatta, hogy ez bolond o6tlet. Felallt és tovabb
ment, amig egy keresztuthoz ért. Ott, kozvetleniil az
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utak Osszefutdsa mellett talalt egy kis dombocskat,
amelyre két 6lelkezd torzsii fa lombja vetett arnyat.
Most odatilt, és oriilt a pompas lehetéségnek: harom
iranyban is hosszan ellatott.

— Ra kell, jojjek — gondolta magaban —, miben lat-
nak hidnyt a falubeliek. Ami hianyzik, azt kell nekik
kinalnom. Arra bizonydra megnyilik a tehetdsek
pénztarcdja, de a szegények szive is.

Egy ideig mas egyebet se tapasztalt, mint azt, hogy
hidba emeli meg tisztességtudon ujra és tjra kalapjat
a jarokeldk felé, azok nem fogadjak, nem viszonoz-
zak a koszonését. Atnéztek rajta, vagy félreforditot-
tak a fejliket. A kivancsibb gyerekeket, sziileik vagy
testvéreik rangattak el a kozelébdl. Tisztes tavolban
azonban ketten-harman Osszehajoltak, és egész bi-
zonyos, hogy 6t vették a szajukra, mivel hogy néha
ujjal mutogattak ra és szemeiket is felé forgattak.

Mindezekre egy id6 6ta mar nem is {igyelt. Fel
sem vette a gunyolodast, pedig azok ott szemkozt
nagy nevetve a kalapemeléseit is utanozni kezdték.
Ennek ellenére, tovabbra is, szinte gépiesen kalapot
emelt, ha valaki elment a kozelében.

Feltlint messze egy id6s anyodka, talan Mamoval
egykort, aki két nagy kosarat is cipelt. Stirtin le-le-
tette. Ott siettek el mellette a siild6 legények, de egy-
nek sem jutott eszébe, hogy segitsen neki. Pedig leg-
alabb egy kis darabon konnyithettek volna a terhein.
Latott férfiakat kétszer, haromszor is elhaladni, oda
s vissza az uton. Elfele stlyos zsakkal gornyesztve
a valluk, vissza pedig szabadon. Ilyenkor cimbo-
rakkal is talalkoztak. Oromkodtek egymas lattan,
Osszeborultak, parolaztak, s beszédbe elegyedve
mentek tovabb. Legkozelebb azonban megint csak
egyediil gorbedtek a teher alatt. Képtelenségnek tet-
szett, de ugy tlint, mintha egyaltalan nem ismernék
sem a talicskat sem a kétkerekii gyalogtaligat. Min-
dent kézben és vallon hordanak. Ezen felviddmod-
van nézdegélt tovabb. Aztan megint elkomorult.
Egy rozzant fekete gebécske huzott egy csaknem
szétesO, csikorgd szekeret. (Csoda, hogy a kopott
tengelyein ide-oda diilongéld kerekeit el nem hagy-
ta valahol ut kozben.) Rajta egyetlen, kevés gonddal
Osszelitott durva deszkalada volt. Csak akkor jott ra,
hogy micsoda terhet kisér a nagy nyikorgas, és mi
is az lada, amikor a jarm{ mogott 1épeget6 és zoko-
g0, feketébe 0ltozott két asszonyt meglatta. Halottat
visznek, s az ott fenn a koporsd! — dobbent meg. Fel-
allva, tisztességgel, kalaplevéve kisérte Oket szem-
mel, amig elhaladtak mellette. Anya és lanya, el6bb
haldsan tekintettek felé, majd még erésebb zokogas-
sal fordultak el t6le. Egy teremtett lélek sem volt, aki
legaldbb egy iddre bedllt volna melléjiik, osztozott
volna gyaszukban, veliik egyiitt vonult volna.

— Arra van tehat a temeto — véste emlékei kozé —,
legkozelebb oda is el kell mennem. Apam azt mond-
ta mindig, ha valahol satrat vertiink, hogy a temet6t
is nézziik meg. Az sok mindent elarul. Ahol nem
becsiilik meg a halottakat, ott az él6k is veszélyben
vannak. Meg kellett volna mar néznem, csak azért
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nem jutottam el addig, mert arrafelé még nem ka-
nyarodtam.

Ahogy szemlélédott tovabb, tavolabb kobor ku-
tyakat latott kddorogni. Gyerekeket is észrevett, akik
kavicsokkal hajigaltdk, botokkal kergették, csuz-
likkal 16voldozték ezeket az ebeket. Némelyik faj-
dalmas nytiszitése, hozza is elhallatszott. Az egyik
ldozott kutya egyszerre csak 6felé vette az irdnyt.
Egész kozel jott hozzd, alaposan korbe szimatolta,
majd mellételepedett. Kilatszottak a bordai, az egyik
fiilén friss seb éktelenkedett.

—Menj tovabb, komdm! - mondta Jano. - Ide ugyan
nem jo helyre jottél. Megtalaltad az egyetlen sze-
mélyt, aki még egy korty vizet sem tud adni neked,
nem hogy valami fogadra valét. Na, menj szépen,
eredj innen! — kérlelgette tovabb, de a kutya rad sem
hederitett arra, amit mondott, a ldbahoz dorgolézott,
nem tagitott mellSle. SOt attol kezdve, hogy megsi-
mogatta, még érdekesebb dolgot miivelt. Ahanyszor
csak Jano koszonésre emelte kalapjat, 6kelme is vak-
kantott egy hangosabbat.

— Na, komdm, te legaldbb ismered az illemet, az
itteniek sokat tanulhatndnak téled.

A hata mogiil, az egyik haz feldl, ahova nem latott
el, énekszot hallott. A szoveget ugyan nem értette,
de a dallamon érezte, hogy az illetd holgy épp vala-
mi nagy banatat dalolja ki.

— Latod-e, komam — magyardzta a kutyanak —
most mar biztosan tudom: élnek itt szerencsére jo
emberek is. Hogy honnan tudom? Onnan, hogy
rossz emberek nem énekelnek egymagukban... A
rosszak vagy sehogy, vagy csak falkdban énekelnek.
Tobbnyire, ha menetelnek valahova, vagy valaki el-
len. Nekem elhiheted.

Békésen iildogéltek még egy ideig. Jano tett még
néhany felfedezést, de csupa olyat, ami tjabb fejcso-
valasokra késztette. Latott példaul két szomszédot,
akik a kozos keritésiik mentén veszekedtek egy-
massal. Nagyon jart a szajuk, latszott: kiabalnak.
Sokszor egyszerre is. Még az Okleiket is raztak egy-
masra. Aztan a kerités innensd és onnanso oldalan
is felsorakozott szép lassan mindkét férfi haza népe.
Az asszonyok el6bb csipdre tett kézzel sorolhattak
sérelmeiket, majd olyan mozdulatokat tettek, mint-
ha atkot szérnanak egymas fejére. Az sem zavarta
Oket, hogy mar gyerekeik is ott toporognak korot-
tiik. Nem léptek kozbe akkor sem, amikor kavicso-
kat hajigaltak innen oda, onnan emide. Talan még
egy ablaktdbla is betort.

Latott késébb két n6t beszélgetni egy masik utca-
ban. Azon, aki az utca fel6l beszélt, egy hati kendo-
ben kisbaba mocorgott. Lathatéan kényelmetleniil
érezte magat a kicsi, mert igencsak izgett-mozgott.
Az anyja idénként hatranyult, igazitott valamit a
kendén-baban, de el nem indult volna. Nagyobb ide-
ig 6 besz€lt, néha meg felnevetett azon, amit hallott.

— Latod, komdm, hogy nevetgél? — fordult a ku-
tydhoz. — Csak pletykalkodik, és nem érdekli, hogy
a babdja szenved ott a hatibukiban.



Feltlint egy hazaspar is. Bizonydra piacon jarhat-
tak. Az asszony egy-egy cekkert cipelt a kezében,
egy kosarat a karjara flizve, és egy kisebb dobozt
a hona ald szoritva kinlddott hazafelé. A férje iires
kézzel kisérte, pipafiistot eregetve.

Egyszer csak, Jand hata mogiil, a fak feldl egy
elékeld oltozetli idésebb holgy lépett eld. Nagyon
megrémiilt, amikor hirtelen meglatta 6t. Ciigaaany!
— suttogta merev szemmel maga elé, majd gyorsan
keresztet vetett és sietve visszafordult. Ha hallotta
még Janot — marpedig bizonyara hallotta — tan még
futni is kezdett ijedtében. Jand ugyanis a kereszt-
vetést lattan, nagyot rikoltva talpra szokkent, s ug-
randozni kezdett. ,,Megvan‘ Megvan!” — kidltozta
tobbszor is. Oromében még a kutyét is magahoz szo-
ritotta, az meg védekezésként — jobb hijan — arcon
nyalintotta.

Jano lesétalt a magaslatrdl, és hosszas szemlélo-
désbe kezdett. Nem vette észre, hogy az atelleni sar-
kon kisebbfajta csédiilet tamadt. EI6bb csak egyetlen
idésebb férfi figyelte értetlenkedve, késébb megallt
egy kozépkoru. A végén mar nyolcan-kilencen talal-
gattak, hogy milyen gyants mesterségben tigykodik
az a cigany ficko.

— Vajon miért néz folyton le-fol-le? A lombot nézi
ilyen tiizetesen?

— Talan gyiimolcsot keres.

— De hisz azok nem is gyiimolcsfak!

—Na és? Cigany. Nem tudhatja.

— Ugyan mar! Azért annyira egyik cigany sem os-
toba! Jobban tudja mindannyiunknal. Azt is tudja,
melyik, mikor terem. Kiilonben, hogyan lophatna le
mindig j6 id6ben?

Igy koszoriilték a nyelviiket egy ideig, majd azt
kezdték taldlgatni, hogy miért lépked tobbszor is
korbe-korbe.

—Mintha a lépteit szamlalna.

— Gondolja, hogy egy ilyen képes lenne szamolni?

—Mondom, hogy azt csinalja! Lathatja, hogy kavi-
csokat rak le, és tjra lelépi.

Amikor Jané a tarisznyajabdl egy ceruzacsonkot
kapott eld és felirta, hogy el ne felejtse, amit mért,
mindazok, akik odaat szemmel tartottdk, szinte egy-
szerre hordtiltek fel.

- Ugy tesz, mintha irna — allapitotta meg egyikiik.

— Ezzel is 4t akar minket verni — felelt egy masik.

— Hogy hiheti, hogy irni tud? Maga se tud, én se
tudok, hogy tudna akkor egy cigany? — igy egy har-
madik.

—Jo van, visszavonom. Biztos csak térképet rajzol...

— Jaj, Istenem, akkor mégis egy holttest eldsasara
késziil. Biztos, visszajon ide az €] leple alatt.

— Valami lopott kincs lehet ott a mélyben. Kirabol-
hatott régen valakit, ide rejthette, amit elszedett tdle,
most azt keresheti.

— Dehogy is! Halottat hoz ide! — vagta foldhoz a
talpat az iménti megszolalo.

- Kincset vinne! — toppantott a masik.

— Maga csak ne toppangasson nekem!
mar-mar hajba.

- kaptak

A kutya el6bb morogni kezdett rajuk, majd ugy
dontott inkdbb hangosan megugatja 6ket. Egyre job-
ban belelovalta magéat, Jano meg igy csititgatta:

- Hidd el, komam, nem ér ez ennyit. Hagyd Oket
békén! Ugy tanulnak, ha kivancsiskodnak... Hanem
nekiink most bucsut kell venniink egymastol. Szer-
vusz, komam. En most hazamegyek. Te csak maradj!
Tudom, nincs kénnyt dolgod ebben a faluban, de
menj tovabb te is! Masutt talan szivesebben latnak.

A kutyat azonban sehogyan sem tudta maradasra
birni. Hidba gy6zkodte meg-megallva, hogy oriil, ha
az otthoniakat el tudja latni, nincs egy folosleges fa-
lat se a haznal. Azt ugyan belatta, hogy nyugodtab-
ban hagynd magukra 6ket, ha lenne, aki tavollété-
ben is vigyazna rajuk, de az mégiscsak méltatlansag
lenne ezzel a szakadtfiilivel, ha semmiért szolgalna.

Egy ponton azonban mégiscsak elkanyarodott
téle a kutya. Messzire szaladt, majd visszaloholt és
a farkat csévalta. Amikor Jand tovabb ment volna,
elébe allt, megugatta és szinte kényszeritette a ma-
sik iranyba. Végre sikeriilt megértetnie, hogy hivja
valahova.

— Mar csak a végére jarok, hogy mit akar — gondol-
ta Jano magdaban, s ment, amerre vezette.

Letértek az utrol, fak kozott haladtak, és egyszer
csak ott talaltdk magukat annal a romos, lakatlan
haznal. Most hatulrdl érkeztek oda, fak kozott ha-
ladtak, ezért t(int ismeretlennek az odaut.

— K6sz6nom, komdm - simogatta meg boldogan
csahol6 baratjat. — Lattam mar ezt, de hidba akarod,
nem koltozhetiink ide. Az igazat megvallva: nem
csak te, én is hidba akarom — tette hozza keseregve.

A kutya azonban {igyet se vetett arra, amit mond,
egy villam titotte fa tovéhez rohant, és elszant ka-
parasba kezdett. A mancsai ugy jartak, mint a mo-
tolla, mig végiil egy vastag cupakot ragadott ki a
foldbol. Azon sarosan odavitte, s szinte dicsekedve
megmutatta Janonak.

— Ez a csont tehat a kincsed? — mosolygott rd. — Ko-
szonom, hogy megmutattad én nem élek 11yesm1ve1
4sd nyugodtan vissza. [gy is adtal valamit. Egy j6 6t-
lettel tettél gazdagabba. — Mondom, hogy nem kell.
Maradjon a tiéd! Amig Gjradsod, én el is megyek. Is-
ten legyen veled!

A kutya azonban a vastag csonttal fogai kozott,
nem hogy vissza nem tért a fa tovéhez, hanem egye-
nesen elérenyargalt. Ott varta Janot, pont azon a
helyen, ahonnan korabban elcsalogatta. Egyiitt in-
dultak tovabb. A kutya alig néhdnyszor tette le a
csontot, ilyenkor kissé lemaradt, majd tjra a fogai
kozé kapta, s ott lépkedett tovabb Jand oldalaban.

Hidba hessegette édes szoval és keményebbel is.
Tuszkolta, megforditotta a masik irdnyba. Kikapta a
cupakot a sz4jabol és visszairdnyban messze hajitot-
ta. A kutya jatéknak vélte. Laba elé hozta, s farkcso-
valva varta az Gjrahajitast. Jané hamar megunta, s
végiil beletor6dott a megmasithatatlanba.

— Buta vagy, komam! De hat, belatod majd magad
is. Te akartad, nem mondhatod, hogy nem szo6ltam
idében...
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Koma otthonra lel

Mamé épp a gyerekeket tanitgatta. O odalent volt,
azok meg fent csiicsiiltek egy vastag faagon. Erésen
meresztették a szemiiket.

— Figyeljétek meg apatok mozgasat! Valami azt
sugja, hogy mindjart kibukkan a fak koziil. Amig
ideér, azt mondtatok, haromszor is latjatok majd a
fak takarasa nélkiil. Az tehat, ahol iiltok kivalo meg-
figyel6 pont. Nézzétek majd meg, hogyan lép! Gyor-
san jon-e vagy komotosan! Merre all a feje-orra? Lo-
gatja-e, el6re szegzi-e, vagy a lombkoronat nézegeti?
Huzogatja-e a vallat? Jar-e a szdja, s ha jar: beszél-
het-e inkabb, vagy dalolhat? Tekinget-e, s ha igen,
stirtin tekint-e maga mogé? Meglapul-e idénként?
Lehajol-e valamiért? Van-e valami a kezében? Ko-
vetheti-e valaki? Megcsillan-e barmi rajta, nala vagy
a nyomaban? Figyeljetek mindenre nagyon! Ez is
egy komoly cigany tudomany. Nekiink mindig, mar
messzirdl tudnunk kell, hogy aki kozelit felénk join-
dulattal vagy rossz szandékkal igyekszik-e hozzank.
Egyediil jon, vagy rejtekeznek mogotte. Tandcsta-
lan, kétségbeesett vagy magabiztos? Tud-e rolunk,
vagy csak véletleniil kodorog felénk? Esetleg mene-
kiil-e? Artani késziil vagy védelemre szorul? Van-e
nala barmi, amit dugdos, vagy amivel kart tehetne
benniink? Arulkodik az éltozete is. Bar azzal csak
6vatosan, mert az csaphat be, ha tigyetlen vagy leg-
inkabb. A rejtett szandékot nem is egyszer fedik el.
Ugyanakkor az is igaz, hogy az, amit — és ahogyan —
viselnek magukon az emberek, megmutathatja, kik
kozé tartoznak. No meg azt is, hogy duskalnak-e a
pénzben, vagy elszegényeddben vannak-e (egykor
jobb napokat éltek). Hogy, urizald szegények-e, vagy
csakugyan azok...

— Az Oseitek is igy flirkészték ki az érkezok titkat.
Ahol lesatoroztunk, mindig volt egy lesfa. Sikertilt
is a legtobb vész el6l még jo idoben kereket oldani-
uk, egérutat nyerniiik, vagy felkésziilten varniuk a
tdmadast. De mas tigyekben is mindig tudni kell,
hogy mire szamithatunk attol, aki jon. Még az isme-
rést is masként kell fogadni, ha buaval bélelt, ha be-
tegség kinozza, ha beszeszelt, vagy fenemdd vidam.
A jarasa, a lépései, minden mozdulata elarulja mar
hallétavolsagon kiviil is. Mondjatok el, hogy mit lat-
tok, és én megmondom majd, hogy miként kell ér-
telmezni!

— Mar latjuk! - kialtott nem sokkal késébb Flaré,
és attol kezdve az 6ccsével minden tjabb észrevéte-
litket kozolték.

— El6re néz!... Lehajol!... Visszafordul... Hatrafelé
lépdel. Hessegeté mozdulatokat tesz. Beszél valaki-
hez. Futni kezd felénk... Megall. Lehajol. Csévélja
a fejét... Legyint. Megint csovalja... Nagyokat 1ép.
Most meg mintha kertilgetne valakit vagy imbo-
lyogna.

— Bolondokat beszéltek — mondta Mamo. — Ne
csapjatok be!

—De Mamo!
koveti apat...

— kialtott fel izgatottan Flaré — Valaki
méghozza kuszva.
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— Igen, igen! En is latom — erdsitette meg Mirké —
ide-oda mozognak a tarackszalak mogotte, €s csakis
arra, amerre 6 jart, az 6 nyomdaban. Ap